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INTRODUCTION :  
POURQUOI EFFECTUONS-NOUS  
CE TRAVAIL ? 
Qu’est-ce qu’une exégèse de quartier ? 

Une exégèse de quartier telle que nous en comprenons le processus à 
Direction Chrétienne,  c’est avant tout, une lecture ou une herméneutique 
chrétienne d’un endroit géographique urbain. 

Que voulons-nous dire par cela ? Pourquoi ne pas simplement dire que nous 
dressons un portrait sociocommunautaire d’un quartier ? 

En 2008, Outreach Canada Ministries et l’Alliance Évangélique du Canada 
ont rédigé le Community Research Guide LIV[�TMY]MT�TM[�I]\M]Z[�VW][�WٺZMV\�
LM[�LuÅVQ\QWV[�M\�Y]MTY]M[�XQ[\M[�LM�ZuÆM`QWV�[]Z�TI�NWZU]TM�M\�TI�VuKM[[Q\u�
LM�UM\\ZM�o�M`uK]\QWV�KM�\aXM�LM�\ZI^IQT��1T[�LuÅVQ[[MV\�T¼IXXZWKPM�IQV[Q�"�« 
+WUU]VQ\a�ZM[MIZKP�Q[�[XMKQÅK�QVNWZUI\QWV�OI\PMZQVO��QV\MZXZM\I\QWV�IVL�KWUU]VQKI\QWV�
IK\Q^Q\QM[�\PI\�KIV�TMIL�\W�UWZM�UMIVQVON]T�UQVQ[\Za�QV�\PM�KWUU]VQ\a1. » Ils insistent 
[]Z�T¼QUXWZ\IVKM�LM�T¼uKW]\M��L]�LQ[KMZVMUMV\��LM�TI�XZQvZM�M\�LM�TI�ZuÆM`QWV�
WZQMV\uM�^MZ[�TM[�IK\QWV[�"�®�+WUU]VQ\a�ZM[MIZKP�[PW]TL�JM�I�XZWKM[[�WN �[XQZQ\]IT�
discernment as well as an opportunity to learn how to minister in the community. There are 
NW]Z�XZQUIZa�_Ia[�QV�_PQKP�KWUU]VQ\a�ZM[MIZKP�KIV�JMVMÅ\�\PM�UQVQ[\Za�WN �aW]Z�KP]ZKP�"�
QVNWZUI\QWV��UW\Q^I\QWV��IK\Q^I\QWV�IVL�\ZIV[NWZUI\QWV2. »

Donc, l’exégèse de quartier s’agit avant tout d’une question de 
compréhension et d’articulation de l’appel et de l’appartenance en tant que chrétiens 
à une communauté distincte. 

1 �?)<;76��2IUM[�?���®�+WUU]VQ\a�:M[MIZKP�/]QLM�NWZ�+P]ZKP�4MILMZ[�¯��
Faith Today Publishing�M\�-^IVOMTQKIT�.MTTW_[PQX�WN �+IVILI����� ��X���
�� �?)<;76��2IUM[�?���®�+WUU]VQ\a�:M[MIZKP�/]QLM�NWZ�+P]ZKP�4MILMZ[�¯��
Faith Today Publishing�M\�-^IVOMTQKIT�.MTTW_[PQX�WN �+IVILI����� ��X���
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=VM�M`uOv[M��LM]`�XIZKW]Z[�"�M`XTWZI\QWV�M\�M`XuZQMVKM

4I�KWUXZuPMV[QWV�LM[�ZuITQ\u[�M\�LM[�MVRM]`�LM�KM\\M�KWUU]VI]\u�M[\�
M[[MV\QMTTM��4M�\ZI^IQT�M`QOM�]VM�exploration des données sociologiques, 
un dressage de portraits divers (situation des populations en situation de 
vulnérabilité, son histoire, les enjeux liés à l’économie, à la criminalité et à la 
XTIVQÅKI\QWV�]ZJIQVM��XIZ�M`MUXTM���1T�a�I�uOITMUMV\�VuKM[[Q\u�LM�KWUXZMVLZM�
le paysage religieux et de se poser des questions en tant que chrétiens sur 
l’œuvre ecclésiale et le mouvement de l’Esprit Saint dans un lieu. 

Par conséquent, l’exégèse de quartier s’appuie sur les portraits de quartier, 
sur les recensements de la population par Statistique Canada, sur les diverses 
IVITa[M[�KWUUMV\uM[�M\�TM[�ZMKPMZKPM[�NIQ\M[�XIZ�TM[�KWUU]VI]\u[��TM[�\IJTM[�
LM�Y]IZ\QMZ��TM[�LuXIZ\MUMV\[�LM�XTIVQÅKI\QWV�]ZJIQVM�M\�TM[�U]VQKQXITQ\u[��
Ces sources sont précieuses, et il y a très peu d’Églises ou de ministères qui 
pourraient atteindre leur niveau de connaissances et de rigueur. Cependant, 
T¼M`uOv[M�LM�Y]IZ\QMZ�I�TM�LM^WQZ�LM�XW][[MZ�[M[�WJRMK\QN[�I]�LMTo�LM[�LWVVuM[�
sociodémographiques. 

4M�\ZI^IQT�M`QOM�uOITMUMV\�]VM expérience. Une expérience de rencontre, de 
réseautage et de relation avec cette communauté. C’est pour cette raison qu’à 
,QZMK\QWV�+PZu\QMVVM��VW][�ZMN][WV[�Y]M�TI�\W\ITQ\u�L¼]VM�M`uOv[M�LM�Y]IZ\QMZ�
[M�NI[[M�o�XIZ\QZ�L¼]V�uKZIV�L¼WZLQVI\M]Z��®�,M[�JW\\M[�[]Z�TM�XI^u�¯�N]\�]VM�
phrase clé que nous nous répétons ad vitam aeternam. Il est important de 

marcher dans le quartier, de rencontrer les parties prenantes, d’être à l’écoute 
des voisins. 

4M[�\MKPVQY]M[�M\�TM[�u\IXM[�XZuKQ[M[�XW]Z�KM�NIQZM�[WV\�LuKZQ\M[�LIV[�TI�[MK\QWV�
sur le processus.  

4M�XZWKM[[][�"�]VM�Y]M[\QWV�L¼WV\WTWOQM�

4M�XZWKM[[][�Y]M�VW][�I^WV[�MV\IUu�M[\��[MTWV�VW][��\W]\�I][[Q�QUXWZ\IV\��
[QVWV�XT][��Y]M�TM�ZIXXWZ\�ÅVIT��6W\ZM�UW\�KTu�LIV[�KM�XZWKM[[][�u\IQ\�
la posture. Quelle était la posture que nous voulions adopter pour 
5WV\ZuIT�6WZL�'�,M�Y]MTTM�NIWV�LM^MVQZ�LM�JWV[�^WQ[QV[�MV^MZ[�
5WV\ZuIT�6WZL�'�7]�MVKWZM��Y]Q�[WV\�VW[�^WQ[QV[�M\�LM�Y]MTTM�NItWV�^M]TMV\�
QT[�être aimés à la manière de Jésus�Christ ? 

L’EXÉGÈSE DE QUARTIER S’AGIT 
AVANT TOUT D’UNE QUESTION DE 
COMPRÉHENSION ET D’ARTICULATION 
DE L’APPEL ET DE L’APPARTENANCE 
EN TANT QUE CHRÉTIENS À UNE 
COMMUNAUTÉ DISTINCTE.

DE QUELLE FACON DEVENIR DE BONS 
VOISINS ENVERS MONTRÉAL-NORD ?

Nous désirons imiter et suivre l’incarnation selon la personne de Jésus-Christ. 
En ce qui relève du leadership incarné, nous travaillons avec « des leaders qui 
participent au renouvellement holistique, social et spirituel des communautés 
urbaines en situation de vulnérabilité3��¯�

4M�[\aTM�LM�TMILMZ[�Y]M�VW][�[W]PIQ\WV[��KM�V¼M[\�XI[�\IV\�TM[�UW]^MUMV\[�W]�
TM[�TMILMZ[�Y]Q�XM]^MV\�UWJQTQ[MZ�LM�OZIVLM[�UI[[M[�LM�ÅLvTM[��8T]\�\��VW][�
recherchons des leaders qui ont une capacité à mobiliser des gens vers une 

3  ROCKE, Kris et VAN DYKE, Joel, « Incarnational Training Framework 
"�)�\ZIQVQVO�O]QLM�NWZ�QVKIZVI\QWVIT�TMILMZ[�MVOIOML�QV�KQ\a�\ZIV[NWZUI\QWV�¯��;\ZMM\�
Psalms Press, 2017, p.15.
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tâche commune ou vers une vision qui est plus grande qu’eux. Ces leaders 
NMZWV\�KMTI�TWZ[Y]¼QT[�TQJuZMZWV\�TM[�OMV[�XW]Z�TM[�IUMVMZ�^MZ[�]VM�Y]w\M�L]�
bien commun4.  

1T�[¼IOQ\�LWVK�LM�ZIٻVMZ�VW\ZM�QV[\QVK\�M\�VW\ZM�QV\]Q\QWV��VW][�Y]Q�[WUUM[�
LM[�KPZu\QMV[�MVOIOu[�LIV[�KM�TQM]��XT]\�\�Y]M�LM�LM^MVQZ�LM[�M`XMZ\[�MV�
connaissances de Montréal-Nord. Il s’agit de devenir des chrétiens qui aiment 
5WV\ZuIT�6WZL��XT]\�\�Y]M�LM[�KPZu\QMV[�Y]Q�®�UI{\ZQ[MV\�¯�Montréal-Nord. 
,M[�KPZu\QMV[�Y]Q�[MZ^MV\�5WV\ZuIT�6WZL�XT]\�\�Y]M�LM[�XMZ[WVVM[�Y]Q�[M�
pensent les « sauveurs ¯ de Montréal-Nord. 

Finalement, il s’agit de devenir des personnes qui, avec courage et humilité, 
se rapprochent de leur communauté, voient leurs voisins comme Jésus les voit 
et posent des gestes envers eux à l’instar de Jésus, qui en avait posés envers les 
[QMV[��MV�u\IV\�]V�UWLvTM�L¼IUW]Z�[IKZQÅKQMT�KWUUM�2u[][�T¼I�u\u��KIZ�To�M[\�TM�
salut christologique.    

4M�KILZM�WV\WTWOQY]M�Y]M�VW][�I^WV[�ILWX\u�IÅV�LM�UMVMZ�TM�LQ[KMZVMUMV\�
de cette exégèse nous a été donné par Street Psalms, un partenaire 
organisationnel de Direction Chrétienne. 

4  Idem. 

+MTI�[¼M[\�NIQ\�XIZ�TM[�\ZWQ[�^WTM\[�[]Q^IV\[�"�
B� 4I�KIZ\WOZIXPQM�LM�TI�[W]NNZIVKM�LM�5WV\ZuIT�6WZL
C� 4I�KIZ\WOZIXPQM�LM�T¼M[XuZIVKM�LM�5WV\ZuIT�6WZL
D� 4I�KIZ\WOZIXPQM�L]�D�VS�LM�5WV\ZuIT�6WZL

4M�XZWKM[[][�"�LM[KZQX\QWV�LM�[WV�XIZKW]Z[�M\�LM�[M[�u\IXM[

Nous avons déjà nommé les deux parcours adoptés pour réussir notre 
M`uOv[M�"�M`XTWZI\QWV�M\�M`XuZQMVKM���

4M[�u\IXM[�M\�\pKPM[�TQuM[�o�T¼M`XTWZI\QWV�
a. +WTTMK\M�LM�LWVVuM[�M\�KZuI\QWV�L]�XZWÅT�QV[\IV\IVu�LM

5WV\ZuIT�6WZL��^WQZ�[MK\QWV���
b. Création du répertoire des Églises et communautés religieuses à

5WV\ZuIT�6WZL��^WQZ�[MK\QWV���
c. +ZuI\QWV�L]�ZuXMZ\WQZM�LM[�WZOIVQ[UM[�[IV[�J]\�T]KZI\QN �o�5WV\ZuIT

Nord
d. +ZuI\QWV�L¼]VM�TQ[\M�M`PI][\Q^M�LM[�XTI\MNWZUM[�LM�KWUU]VQKI\QWV�M\

LM[�UuLQI[�[WKQI]`�o�5WV\ZuIT�6WZL��^WQZ�[MK\QWV���
e. Exercice de cartographier les actes de violence à Montréal-Nord (voir

IVVM`M�
N� Collecte d’études sur la criminalité à Montréal-Nord, création d’une

présentation sur la criminalité et les jeunes à Montréal-Nord (voir
IVVM`M�

g. Exercices de marches d‘observation sur la rue Monselet

4M[�u\IXM[�M\�TM[�\pKPM[�TQuM[�o�T¼M`XuZQMVKM�
a. -V\ZM^]M[�I^MK�\ZWQ[�®�XIZ\QM[�XZMVIV\M[�¯��5IZQW�+I\ITIVW��²UQTQM

5WZVMI]��T¼IOMV\�2MIV�5QKPMT�.W]ZVQMZ�
b. ;WQZuM�L¼uKW]\M�M\�LQ[K][[QWV�®�TM[�^QWTMVKM[�]ZJIQVM[�¯�I^MK�TM�OZW]XM

jeunesse de l’Église de la Philadelphie
c. Rencontre avec Glenn Smith pour lire les données

sociodémographiques et y réagir
d. Marche de prière sur la rue Monselet
e. ,Q[K][[QWV�LM�LQ[KMZVMUMV\�I^MK�T¼jOTQ[M�8WZ\IQT��4M[�\ZWQ[

KIZ\WOZIXPQM[�LM�5WV\ZuIT�6WZL�

IL S’AGIT DE DEVENIR DES PERSONNES 
QUI, AVEC COURAGE ET HUMILITÉ, SE 
RAPPROCHENT DE LEUR COMMUNAUTÉ, 
VOIENT LEURS VOISINS COMME JÉSUS 
LES VOIT...



5

Que contient ce rapport ? 

,IV[�KM�ZIXXWZ\��^W][�\ZW]^MZMb�TM�XZWNQT�QV[\IV\IVu�LM�5WV\ZuIT�6WZL�I^MK�
TM[�NIQ\[�[IQTTIV\[�[WKQWLuUWOZIXPQY]M[��Y]Q�M[\�XZu[MV\u�MV�NWZUM�QTT][\ZuM�o�TI�
section 1. 

²�TI�LM]`QvUM�[MK\QWV��TM�ZIXXWZ\�WٺZM�Y]MTY]M[�WJ[MZ^I\QWV[�M\�IVITa[M[�
des enjeux. Ces enjeux sont tirés des multiples portraits et analyses de 
quartier créés par les instances municipales et universitaires, dont le Plan de 
Développement Social de Montréal-Nord 2021-20265�M\�4M�8WZ\ZIQ\�LM�TI�^QWTMVKM�
KWUUQ[M�M\�[]JQM�KPMb�TM[�RM]VM[�LM�5WV\ZuIT�6WZL�"�-VRM]`��XQ[\M[�LM�
solutions et recommandations par le Centre International pour la prévention 
de la criminalité6��6W][�WٺZWV[�]VM�ZuÆM`QWV�XT][�IXXZWNWVLQM�[]Z�TI�RM]VM[[M�
M\�TI�KZQUQVITQ\u��MV�VW][�NWVLIV\�[]Z�TM[�XZWXW[�LM[�RM]VM[�TWZ[�LM�TI�[WQZuM�
L¼uKW]\M�M\�LQ[K][[QWV�®�4M[�^QWTMVKM[�]ZJIQVM[�¯�I^MK�TM�OZW]XM�RM]VM[[M�LM�
l’Église de la Philadelphie. 

Dans la troisième section, nous décrivons le portrait Fcclésial du quartier et 
l’historique de la Table de concertation interSeligieuse de Montréal-Nord (à 
la [MK\QWV�����

Finalement, dans la cinquième section, nous trouvons le cadre de 
LQ[KMZVMUMV\�Y]M�VW][�I^WV[�]\QTQ[u�XW]Z�NIQZM�TI�KIZ\WOZIXPQM�LM[�JTM[[]ZM[��
LM�T¼M[XuZIVKM�M\�L]�K¶]Z�L]�Y]IZ\QMZ��²�TI�ÅV�LM�KPIY]M�[MK\QWV�LM�TI�
cartographie, un résumé de la discussion est donné, accompagné de 
ZMUIZY]M[�M\�LM�ZuÆM`QWV[��

5  Table de quartier Montréal-Nord, Plan de développement social de Montréal Nord 
2021-2026����CP\\X["��\YUV[�WZO�XTIV�LM�Y]IZ\QMZ�����������E��KWV[]T\u�TM�UIZLQ� �
VW^MUJZM�������
6  Centre international pour la prévention de la criminalité, Portrait de la violence 
KWUUQ[M�M\�[]JQM�KPMb�TM[�RM]VM[�LM�5WV\ZuIT�6WZL�"�MVRM]`��XQ[\M[�LM�[WT]\QWV[�M\�ZMKWUUIVLI\QWV[�  
�M�\ZQUM[\ZM�������+18+���

4M[�IVVM`M[�KWV\QMVVMV\�"
�� 4M�ZuXMZ\WQZM�LM[�jOTQ[M[�
�� 4M�ZuXMZ\WQZM�LM[�WZOIVQ[UM[�[IV[�J]\�T]KZI\QN�
�� 4I�XZu[MV\I\QWV�[]Z�TI�KZQUQVITQ\u�M\�TM[�RM]VM[�
�� 4I�OZQTTM�LM[�XTI\MNWZUM[�LM�KWUU]VQKI\QWV�M\�LM[�UuLQI[�[WKQI]`�
�� 4I�[KPuUI\Q[I\QWV�LM[�QV[\IVKM[�LM�^QWTMVKM[�
�� 4I�TQ\]ZOQM�LM�XZQvZM�XW]Z�TM[�TQM]`�LM�^QWTMVKM�
�� =V�IZ\QKTM�[]Z�TM�Z�TM�L¼]V�I]U�VQMZ�LM�Y]IZ\QMZ�KWUUM�IXXZWKPM�LM�

mission locale�
�� 4M�KILZM�XW]Z�TI�KIZ\WOZIXPQM�LM�TI�KWUU]VI]\u�
�� 6W\ZM�LM[KZQX\QWV�L]�Z�TM�LM�TI�NWZUI\QWV�LM[�RM]VM[�IL]T\M[�LIV[�TM�

parcours de l’exégèse d’un quartier.
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SECTION 1 :
LE PROFIL INSTANTANÉ DE 
MONTRÉAL-NORD 
Les réseaux sociaux et les plateformes de communication du quartier�
4I�TQ[\M�KWUXTv\M�LM[�XTI\MNWZUM[�LM�KWUU]VQKI\QWV�[M�\ZW]^M�MV�IVVM`M�o�KM�
document. 

5WV\ZuIT�6WZL���,uKW]^ZWV[�TM�Y]IZ\QMZ

HOMMES

FRANCAISANGLAIS

AUTRES

FEMMES

POPULATION
.MUUM[�"����
0WUUM[�"����
)]\ZM[�"���

4M�Y]IZ\QMZ�M[\�KWUXW[Ï�LM� ������PIJQ\IV\[�

LANGUES PARLÉES
.ZIVtIQ[�"������
)]\ZM[�"�����
)VOTIQ[�"�� �

)]\ZM[�
���MhF[XIOVWT�����MhBZIJM������MF�DZuWTM��
����MhJ\ITQMV�����MF�WQM\VIUQMV�����MF�
U]ZY]M������MF�LIJaTM������MF�LPUMZ
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DISTRIBUTION 
DES AGES
�����IV[�"��!�
������IV["����
������IV[�"����
������IV[�"�� �
���IV[�M\�XT][�"��!�

TYPES DE MÉNAGES
• ���!���NIUQTTM[��LWV\��������I^MK�MVNIV\[������LM�TI�XWX]TI\QWV�
• 29 475 personnes sont mariées
• -V^QZWV� ����XMZ[WVVM[�WV\�TM�[\I\]\�LM�KWVRWQV\�LM�NIQ\
• ,Q^WZKu[�"������PWUUM[�������NMUUM[
• >M]N[�^M]^M[�"������PWUUM[�������NMUUM[
• 8MZ[WVVM[�^Q^IV\�[M]TM[�"����
• .IUQTTM[�UWVWXIZMV\ITM[�"����

NIVEAU DE SCOLARITÉ
• ��XMZ[WVVM�[]Z���VM�XW[[vLM�XI[�LM�LQXT�UM��������XMZ[WVVM[�"�����
• ����WV\�TM]Z�LQXT�UM�L¼u\]LM[�[MKWVLIQZM[���������XMZ[WVVM[�
• ����WV\�NIQ\�LM[�u\]LM[�KWTTuOQITM[�������XMZ[WVVM[�
• �!��WV\�]V�LQXT�UM�]VQ^MZ[Q\IQZM�� ����XMZ[WVVM[�
• 8MZ[WVVM[�LM����IV[�M\�XT][�[IV[�LQXT�UM�W]�OZILM��[W][�[KWTIZQ[I\QWV��"��!�

ÉGLISES
• 6WUJZM�L¼jOTQ[M[�"�� 
• ,WVVuM[�[]Z�TM�XMZ[WVVMT�LM[�jOTQ[M[�"�FVWQZWV����MUXTWau[�o�\MUX[

pleiO, un peu moins EF 40 employés à temps partiel
• 6WUJZM�LM�UQVQ[\vZM[�OuZu[�XIZ�TM[�²OTQ[M[�"���
• :M^MV]�LM[�²OTQ[M[�"� ����������
• :M^MV]�UuLQIV�LM[�²OTQ[M[�"���������
• 6WUJZM�L¼²OTQ[M[�IaIV\�]V�ZM^MV]�JOGÏSJFVS�Ë�����������"���
• -NNM\�PITW�JuVuNQY]M�LM[�jOTQ[M[�"������!���!��

REVENU DES MÉNAGES
• ����LM[�UuVIOM[�^Q^MV\�I^MK�]V�ZM^MV]�IVV]MT�LM�����������IXZv[

\I`M[��ou moins
• 8MZ[WVVM[�o�NIQJTM�ZM^MV]�"����
• <I]`�LM�KP�UIOM�"����
• 2M]VM[�LM���o����IV[�o�NIQJTM�ZM^MV]�"����
• 5uVIOM[�TWKI\IQZM[�KWV[IKZIV\�����W]�XT][�L]�ZM^MV]�I]

TWOMUMV\�"���
• 8MZ[WVVM[�IaIV\�LuUuVIOu�I]�KW]Z[�LM[�KQVY�ZuKMV\M[�IVVuM[�"����
• <I]`�L¼MUXTWQ�"��!�

35-640-14

25-34

6435-64
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SECTION 2 :
L’ANALYSE DES ENJEUX

4M[�XWZ\ZIQ\[�LM�Y]IZ\QMZ�uV]UuZu[�LIV[�T¼QV\ZWL]K\QWV�LM�KM�ZIXXWZ\�XZu[MV\MV\�
des analyses détaillées des enjeux de Montréal-Nord. Dans l’annexe, on 
trouvera la présentation et le résumé de l’étude sur la criminalité et la jeunesse 
à Montréal-Nord. Ce n’est pas surprenant de constater que les éléments qui 
QVÆ]MVKMV\�TI�KZQUQVITQ\u�KPMb�TM[�RM]VM[�[WV\�uOITMUMV\�TM[�uTuUMV\[�Y]Q�WV\�]V�
impact sur le quartier en général. 

Des enjeux, par exemple, comme la perception négative des autorités policières, 
les lacunes dans le parc mobilier municipal, les enjeux dans le transport en 
KWUU]V��TM[�NIZLMI]`�Y]M�XWZ\MV\�TM[�NIUQTTM[�UWVWXIZMV\ITM[��TM[�\MZZIQV[�LM�
RM]`�UIT�MV\ZM\MV][��TI�KIZMVKM�LM[�KINu[�M\�LM[�MVLZWQ\[�LM�ZI[[MUJTMUMV\��TM[�
XZWJTvUM[�TQu[�o�TI�[IV\u�UMV\ITM�M\�T¼IJ][�M\�TI�LuXMVLIVKM�I]`�XTI\MNWZUM[�
LM�Zu[MI]`�[WKQI]`�[WV\�LM[�MVRM]`�Y]Q�IٺMK\MV\�TM[�RM]VM[��KMZ\M[��UIQ[�TM]Z[�
QUXIK\[�VuNI[\M[�[M�ZM[[MV\MV\�R][Y]¼o�XT][QM]Z[�[\ZI\M[�LM�TI�KWUU]VI]\u�LM�
Montréal-Nord. 

4I�XZu[MV\I\QWV�Y]M�VW][�I^WV[�u\IJTQM�[M�\ZW]^M�MV�IVVM`M�M\�KWV\QMV\�LM[�
QVNWZUI\QWV[�[]Z�TM[�MVRM]`�[]Q^IV\[�"�

a. 4M[�NIK\M]Z[�LM�ZQ[Y]M�LIV[�TM[�MVRM]`�NIUQTTM[ÁKZQUQVITQ\u
b. 4I�KZQUQVITQ\u�[M`]MTTM
c. 4M[�MVRM]`�LM�[IV\u�UMV\ITM�M\�TM[�LZWO]M[
d. 4M�[MV\QUMV\�LM�[uK]ZQ\u��TM�[MV\QUMV\�L¼IXXIZ\MVIVKM
e. 4M[�NIK\M]Z[�LM�ZQ[Y]M�I^MK�TM[�XIZMV\[
N� 4M[�NIK\M]Z[�LM�ZQ[Y]M�I^MK�TI�XWTQKM��M\�I]\WZQ\u[�
g. 4M[�LuÅ[�WZOIVQ[I\QWVVMT[�M\�TM[�TIK]VM[�MV�M[XIKM[�M\�MV�QVNZI[\Z]K\]ZM[
h. 4M[�NIK\M]Z[�LM�ZQ[Y]M[�M\�TM�ZIKQ[UM
i. 4M[�NIK\M]Z[�LM�XZW\MK\QWV�M\�T¼QUXWZ\IVKM�L]�\ZI^IQT�LM�Z]M
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Notre discussion en octobre 2022 avec l’agent sociocommunautaire 
2MIV�5QKPMT�.W]ZVQMZ�I�uOITMUMV\�u\u�\Zv[�]\QTM�o�KTIZQÅMZ�XW]Z�VW\ZM�uY]QXM�
KMZ\IQV[�MVRM]`��9]MTY]M[�XWQV\[�Y]¼QT�VW][�I�KWUU]VQY]u[�"�

a. 4¼QUXIK\�TW]ZL�LM�TI�KaJMZ^QWTMVKM�KPMb�TM[�RM]VM[�
b. 4M�UIVY]M�L¼uL]KI\QWV�LM[�XIZMV\[�M\�LM�[MV[QJQTQ[I\QWV�I]XZv[�L¼M]`�

MV�UI\QvZM�LM�KaJMZ^QWTMVKM�
c. 4¼I]OUMV\I\QWV�LM�TI�^QWTMVKM�VWV�XTIVQÅuM��KWUX]T[Q^M�KPMb�TM[�

jeunes.
d. 4¼QUXWZ\IVKM�L]�\ZI^IQT�LM�KWVÅIVKM�Y]Q�LWQ\�w\ZM�NIQ\�LM�TI�

XIZ\�LM[�uKWTM[�M\�L]�;8>5�I]XZv[�LM[�NIUQTTM[�M\�LM[�RM]VM[�LM�
Montréal-Nord.

e. 4¼QUXWZ\IVKM�LM�T¼IKKv[�I]`�NIUQTTM[�M\�I]`�UQTQM]`�M\�L]�KWV\IK\�I^MK�
eux.

N�� 4I�VuKM[[Q\u�LM�KWUXZMVLZM�TM[�IK\M[�LM�^QWTMVKM�MV�ZMTI\QWV�I^MK�TI�
KaJMZ^QWTMVKM��TI�[IV\u�UMV\ITM�M\�TM�[\ZM[[�MV^QZWVVMUMV\IT��XT]\�\�
Y]¼I^MK�TM[�OIVO[�LM�Z]M��

-V�IW�\�������VW][�I^WV[�I[[Q[\u�o�]V�KMZKTM�LM�LQ[K][[QWV�o�T¼jOTQ[M�
u^IVOuTQY]M�LM�TI�8PQTILMTXPQM��LQZQOu�XIZ�[WV�OZW]XM�RM]VM[[M��4M�KMZKTM�LM�
LQ[K][[QWV�XWZ\IQ\�[]Z�TM[�^QWTMVKM[�]ZJIQVM[��4M[�RM]VM[�M\�T¼jOTQ[M�WV\�LQ\�"�

a. ®�6W][�^W]TWV[�Y]M�T¼jOTQ[M�[WQ\�]V�ZMN]OM�».
b. ®�6W][�^W]TWV[�Y]M�T¼jOTQ[M�[WQ\�TI�XTIKM�W��VW][�XW]^WV[�UWV\ZMZ�

o�VW[�IUQ[�Y]¼QT[�XM]^MV\�^Q^ZM�I]\ZMUMV\��4M]Z�^QM�XM]\�w\ZM�
\ZIV[NWZUuM��»

c. ®�6W][�^W]TWV[�Y]M�T¼jOTQ[M�XMZUM\\M�o�VW[�XIZMV\[�L¼MV\MVLZM�TI�
^uZQ\u�[]Z�KM�Y]M�VW][�^Q^WV[��»

d. ®�6W][�^W]TWV[�Y]M�T¼jOTQ[M�\ZI^IQTTM�I^MK�TM[�NIUQTTM[��» 
e. ®�4I�KZQ[M�[XQZQ\]MTTM�M[\�Y]M�TM[�RM]VM[�V¼WV\�XT][�LM�XWQV\�L¼IKKv[�o�TI�

KWUU]VI]\u�KPZu\QMVVM�M\�TI�XMZ[WVVM�LM�2u[][�+PZQ[\�¯�
N�� ®�4I�KZQ[M�[XQZQ\]MTTM�"�VW][�I^WV[�LWVVu�]VM�UWV\IOVM�I]`�RM]VM[��

mais nous aurions dû leur donner un tabernacle mobile ».  

LA CRISE SPIRITUELLE EST QUE LES JEUNES 
N’ONT PLUS DE POINT D’ACCÈS À LA 
COMMUNAUTÉ CHRÉTIENNE ET LA PERSONNE 
DE JÉSUS-CHRIST.

NOUS VOULONS QUE L’ÉGLISE SOIT LA 
PLACE OU NOUS POUVONS MONTRER 
À NOS AMIS QU’ILS PEUVENT VIVRE 
AUTREMENT. LEUR VIE PEUT ETRE 
TRANSFORMÉE.
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SECTION 3 : 
LES ÉGLISES DE  
MONTRÉAL-NORD

Le nombre d’Églises

B� Il y a 68 Églises à Montréal-Nord et une population de 84 234 personnes,
ce qui représente une haute proportion d’Églises par citoyen. Si nous
comparons cette représentation à l’arrondissement de Ville-Marie
�XWX]TI\QWV� !�����M\�UWQV[�LM����jOTQ[M[���VW][�KWV[\I\WV[�Y]M
Montréal-Nord est exceptionnel.

C� 4I�ZuXIZ\Q\QWV�XIZ�NIUQTTM[�L¼jOTQ[M[7

J� 11 Églises ou paroisses catholiques
JJ� ��jOTQ[M�IVOTQKIVM��V�J�"�EÏNÏOBHÏF�LIV[�:W[MUvZM�
JJJ� 2 Églises adventistes du septième jour
JW� 1 Église Témoin de Jéhovah
W� 1 Église messianique
WJ� 32 Églises évangéliques (baptisteT, pentecÙtisteT, EF�Mhalliance

chrétienne et�UQ[[QWVVIQZM��VIbIZuMVOF�
WJJ� 8 Églises charismatiques (temple des rachetés, réveil des nations,

KMV\ZM�TM�+W]ZLIQV�
WJJJ� 12 Églises de Dieu

7  Ces données datent d’août 2022. Elles sont sujettes à changement, et il est 
LQNNQKQTM�L¼I^WQZ�LM[�QVNWZUI\QWV[�M`IK\M[�[]Z�TM�VWUJZM�L¼jOTQ[M[�W]�[]Z�TM�[\I\]\�BDUVFM�
�MV�LuUuVIOMUMV\��NMZUu��M\K���,WVK�K¼M[\�]VM�TMK\]ZM�IXXZW`QUI\Q^M�LM�TI�[Q\]I\QWV�
ecclésiale. 
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La dynamique des Églises culturelles

a. 4M�OZIVL�VWUJZM�L¼jOTQ[M[�[¼M`XTQY]M�MV�XIZ\QM�XIZ�TI�XZu[MVKM�LM
XT][QM]Z[�jOTQ[M[�TQVO]Q[\QY]M[�"�LM[�jOTQ[M[�PQ[XIVWXPWVM[�LWV\�TM
service se déroule en espagnol, ou bien des Églises haïtiennes dont le
service se déroule en créole.

b. Pareillement, plusieurs des communautés chrétiennes se démarquent
par leurs « espaces mono-culturels ¯, c’est-à-dire des Églises qui
sont constituées majoritairement de personnes issues d’un même
UQTQM]��0I|\Q��6QOMZQI��+WVOW��)UuZQY]M�TI\QVM���+M[�jOTQ[M[�[WV\
typiquement des endroits assez clos, culturellement et même
TQVO]Q[\QY]MUMV\��I]�XWQV\�LM�KWTTIJWZMZ�W]�[M�NZuY]MV\MZ�\Zv[�XM]
MV\ZM�MTTM[��8IZNWQ[��KM[�jOTQ[M[�[WV\�[Q\]uM[�LIV[�TI�UIQ[WV�L]�XI[\M]Z
et ont très peu de visibilité auprès de la population locale.

c. 1T�I�u\u�VW\u�TWZ[�LM�LQ[K][[QWV[�QVNWZUMTTM[�I^MK�-[LZI[�.uTQ`�
pasteur jeunesse de l’Église haïtienne de l’ACM, Bobby Desulme,
pasteur jeunesse de l’Église évangélique de la Philadelphie, et
Mario Catalano, ancien pasteur de l’Église Emmanuel, que le lien
L¼I\\IKPMUMV\�LM[�KPZu\QMV[�PI|\QMV[�MV^MZ[�TM]Z[�TMILMZ[�M[\�\Zv[�NWZ\�
« au point tel de vivre le départ d’un pasteur comme une trahison ¯.
+¼M[\�]VM�uXuM�o�LW]JTM�\ZIVKPIV\��4M[�TMILMZ[�[WV\�\Zv[�ZM[XMK\u[�M\
XM]^MV\�NWVLMZ�LM[�KWUU]VI]\u[�ZMUIZY]IJTM[�ZMUXTQM[�LM�^Q[QWV
M\�L¼ILPuZMV\[�ÅLvTM[�M\�MVOIOu[��8IZ�KWV\ZM��KM\\M�LaVIUQY]M�XM]\
I^WQZ�LM[�KWV[uY]MVKM[�VuNI[\M[�[]Z�TI�[IV\u�L¼]VM�jOTQ[M��,M�XT][��QT
M`Q[\M�XIZNWQ[�]V�M[XZQ\�LM�UuÅIVKM�MV\ZM�TM[�KWUU]VI]\u[��1T�V¼M[\
pas rare que deux Églises proches l’une de l’autre géographiquement
[M�UuÅMV\��W]�L]�UWQV[�VM�[M�KWVKMZ\MV\�I]K]VMUMV\��M\�KM��UwUM�[Q
elles sont issues des mêmes communautés culturelles.

d. D’ailleurs, Mario Catalano, ancien pasteur de l’Église Emmanuel,
I�ZMUIZY]u�Y]M�KM�N]\�]V�LM�[M[�ZMOZM\[�TWZ[�LM�[WV�UQVQ[\vZM��LM�VM
XI[�I^WQZ�VW]MZ�LI^IV\IOM�LM�TQMV[�LM�KWVÅIVKM�I^MK�TI�KWUU]VI]\u
haïtienne. Et, lorsqu’il a remis sa démission, les membres haïtiens de
[WV�jOTQ[M�WV\�u\u�XZWNWVLuUMV\�JTM[[u[��^WQZM�uJZIVTu[�

L’implantation d’Églises à Montréal-Nord

B� 1T�M[\�LQNNQKQTM�LM�LZM[[MZ�]V�XWZ\ZIQ\�M`PI][\QN� LM�T¼QUXTIV\I\QWV
d’Églises à cause de la nature éphémère des Églises culturelles.

C� 1T�a�I�XM]�L¼jOTQ[M[�ZuKMUUMV\�NWVLuM[�Y]Q�VM�[WV\�XI[�LM[�jOTQ[M[
]T\ZI�KPIZQ[UI\QY]M[��XIZ�M`MUXTM��T¼)ZUuM�LM[�:IKPM\u[�NWVLuM�MV
������

D� Des modèles de nouvelles Églises qui articulent une approche�ancrée
dans l’incarnation, c’est-à-dire qui montrent une volonté�explicite
dhengagement ou de présence dans leur quartier sont�très peu
nombreuses (par contre, l’Église évangélique baptiste de�5WV\ZuIT�
6WZL�I�u\u�NWVLuM�MV��!!���M\�KM\\M�KWUU]VI]\u�[W]TQOVM�"�®�6W][
[WUUM[�LM�576<:j)4�67:,��JQMV�IVKZu[�LIV[�TI�communauté
depuis 1993 ! Montréal-Nord, c’est un arrondissement�LM�XT][�LM
 ������PIJQ\IV\[��4I�LQ^MZ[Q\u�LM[�K]T\]ZM[��K¼M[\�KM�Y]Q�constitue sa
richesse. Nous aimons Montréal-Nord et sa couleur8 ! ¯�

E� 4M[�jOTQ[M[�\ZILQ\QWVVMTTM[�TQ\]ZOQY]M[��LWV\�TM[�jOTQ[M[�KI\PWTQY]M[�
KWVVIQ[[MV\�]VM�JIQ[[M�L¼I[[Q[\IVKM�TM�LQUIVKPM�UI\QV�[]Z�T¼{TM�LM
Montréal.

F� Il y a eu, inversement, en 2019, un « déracinement ¯, c’est-à-dire
qu’une Église de Montréal-Nord, l’Église de la Nativité, a déménagé
o�:W[MUvZM��4I�KWUU]VI]\u��XIZ�KM�LuUuVIOMUMV\��I�KWVV]�]VM
MNNMZ^M[KMVKM�o�:W[MUvZM��KIZ�KM\\M�ZuOQWV�V¼I^IQ\�XI[�JMI]KW]X
d’Églises haïtiennes ou multiculturelles. Elle n’avait aucune Église
IVOTQKIVM�NZIVKWXPWVM�VWV�XT][��4¼jOTQ[M�LM�TI�6I\Q^Q\u�I�^MVL]�[WV
QUUM]JTM�[]Z�TI�Z]M�+WJW]ZO��M\�TM[�NWVL[�WV\�XMZUQ[�o�TI
KWUU]VI]\u�LM�[M�EPUFS�Eh]V�NWVL[�LM�UQVQ[\vZM�LIV[�[WV�VW]^MI]
[Q\M��-TTM�[¼M[\��MV�NQV�LM�KWUX\M��®�ZÏJNQMBOUÏF�¯ à partir d’une petite
jOTQ[M�IVOTQKIVM�MV�NQV�LM�^QM��-TTM�M[\�uOITMUMV\�LM^MV]M�]V�XWQV\�LM
rencontre et de louange pour les Haïtiens anglicans ou les convertis
KI\PWTQY]M[��4I�KWUU]VI]\u��[MTWV�T¼u^wY]M�5IZa�1Z_QV�/QJ[WV��M[\
MV�\Zv[�JWVVM�[IV\u�M\�KWVVI{\�]VM�M`KMTTMV\M�LQZMK\QWV�[W][�>QK\WZ�
,I^QL�5J]aQ�*QX]VO]��4¼PQ[\WQZM�LM�T¼jOTQ[M�LM�TI�6I\Q^Q\u�est
intéressante, car elle montre l’évolution de la diaspora haïtienne.�4M[
NQLvTM[�LM�T¼jOTQ[M�LM�TI�6I\Q^Q\u�V¼u\IQMV\�XT][�]VQY]MUMV\�LM[
résidents de Montréal-Nord. Beaucoup d’entre eux venaient déjà

8  P\\X["��___�MOTQ[MUWV\ZMITVWZL�KWU�Y]Q�[WUUM[�VW][� [consulté le 4 
VW^MUJZM�����E
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à l’Église en voiture. De même, la nouvelle génération de chrétiens 
québécois haïtiens montrent une résilience et une innovation 
remarquables en matière d’expression ecclésiale, du renouvellement 
des communautés liturgiques et de la volonté de se réinventer comme 
mission chrétienne. 

N� Il n’y a pas eu, d’après nos recherches, une implantation d’Églises
intentionnellement interculturelle à Montréal-Nord récemment.

g. Montréal-Nord a connu « une augmentation marquée du nombre et
de la diversité des établissements dédiés au culte qui sont passés d’une
vingtaine au tournant de l’année 2000 à plus d’une soixantaine en
20129. ¯�+WUUMV\�TQZM�KM[�LWVVuM[�'�6W][�WٺZWV[�TM[�M`XTQKI\QWV[
[]Q^IV\M[�"
i. Une augmentation de l’immigration haïtienne dans les années

1990, dont un bon nombre de la diaspora s’est installé à
Montréal-Nord.

ii. 4¼W]^MZ\]ZM�M\�T¼M`XIV[QWV�LM�XT][QM]Z[�jOTQ[M[�u^IVOuTQY]M[�o�TI
[]Q\M�LM�KM\�Iټ]`�LM�VW]^MI]`�IZZQ^IV\[���4¼jOTQ[M�VIbIZuMVVM�
XIZ�M`MUXTM��M\�T¼jOTQ[M�JIX\Q[\M�LM�5WV\ZuIT�6WZL��

iii. 4I�U]T\QXTQKI\QWV�LM[�jOTQ[M[�o�TI�[]Q\M�LM�LQ^Q[QWV[�LIV[�TM[
communautés.

Les ministères paraecclésiastiques

Il y a plusieurs choses que nous pouvons noter sur les ministères paraecclési-
I[\QY]M[�o�5WV\ZuIT�6WZL�"

a. 1T�M[\�LQٻKQTM�LM�KZuMZ�]VM�JIVY]M�W]�]V�ZuXMZ\WQZM�M`IK\�LM[
UQVQ[\vZM[�W]�LM[�QVQ\QI\Q^M[�LM�JQMVNIQ[IVKM�OuZu[�XIZ�TM[�jOTQ[M[��+MTI
s’explique par la nature éphémère de ces initiatives qui sont souvent
sujettes à changement ou elles ne durent pas. Souvent, une initiative
\MTTM�Y]M�LM[�XIVQMZ[�ITQUMV\IQZM[�W]�JQMV�]VM�NZQXMZQM�[MZI�WٺMZ\M
aux membres de l’Église, mais ce service sera peu connu par la
communauté élargie, ou bien il ne sera pas ouvert à la communauté.

b. À notre connaissance, peu d’instances paraecclésiastiques

!� �2)4)*1��5M�*][PZI�M\�4j/):j��+PIV\IT����®�)>1;�;=:�4-;�
:Ð/4-5-6<;�,-�B76)/-�:-4)<1.;�)=@�41-=@�,-�+=4<-�,)6;�
4¼)::76,1;;-5-6<�,-�576<:j)4�67:,�¯��+WUUQ[[QWV�LM[�LZWQ\[�LM�TI�
personne et droits de la jeunesse, 15 janvier 2014, p.2.

s’incorporent en tant qu’entités ou organismes communautaires. Peu 
de ces instances sont représentées sur la concertation locale. (Une 
exception serait l’organisme «Tendre la Main ¯, géré par l’²HMJTF�EF�
T¼)TTQIVKM��

D� Il y a certaines missions, principalement catholiques, qui ont pignon
sur rue à Montréal-Nord, mais elles ne servent pas le quartier, elles
[WV\�LM[�UQ[[QWV[�LM�JQMVNIQ[IVKM�QPVS�T¼IQLM�QV\MZVI\QWVITM��UQ[[QWV
0I|\Q��XIZ�M`MUXTM�

E� 4M[�uKWTM[�XZQ^uM[�KI\PWTQY]M[�[WV\�KWV[QLuZuM[��[MTWV�T¼)OMVKM�L]
ZM^MV]�L]�+IVILI��KWUUM�LM[�WZOIVQ[UM[�o�J]\�VWV�T]KZI\QN� o
caractère religieux.

F� 4WZ[�LM�VW[�ZMVKWV\ZM[�I^MK�VW[�XIZ\QM[�XZMVIV\M[��TI�KQ\WaMVVM
jUQTQM�5WZVMI]�M\�T¼IOMV\�2MIV�5QKPMT�.W]ZVQMZ��VW][�V¼I^WV[�XMZt]
aucun malaise de ces personnes à travailler de concert avec les Églises
locales. Au contraire, le SPVM a tendu la main, et�Mme Morneau,
L¼]V�XWQV\�LM�^]M�KWUU]VI]\IQZM�B�GBJU�MF�DPOTUBU�TVJWBOU�"�®�2M�VM
LQZIQ�RIUIQ[�non à de l’aide ou à du bénévolat ¯ lorsqu’on lui a
demandé si elle�BDDFQUFSBJU des bénévoles ou l’appui d’une Église
chrétienne. Par�contre, aucun des deux ne semblait être au courant
d’un apport�quelconque de l’Église envers la communauté. Ce qui
donne à�ZuNTuKPQZ��5UM�5WZVMI]�I�UwUM�VW\u�Y]M�TI�UW[Y]uM�TWKITM
I^IQ\�NIQ\�]V�\ZI^IQT�M`KMX\QWVVMT�LM�TQ^ZIQ[WV�LM�ZMXI[�MV^MZ[�TM[�I{Vu[
pendant la crise sanitaire en 2020, mais elle ne pouvait pas nommer
dhexemples de ce genre de la part des communautés chrétiennes.

G� 5IZQW�+I\ITIVW�I�LWVVu�]VM�LM[KZQX\QWV�LM[�MNNWZ\[�Y]M�T¼jOTQ[M
-UUIV]MT�I�NIQ\[�XW]Z�TM�Y]IZ\QMZ�MV�������I^MK�TM�UQVQ[\vZM
4QOP\PW][M���1T�a�I^IQ\��MV\ZM�I]\ZM[��]VM�JIVY]M�ITQUMV\IQZM��]V
XZWOZIUUM�LM�OIZLQMVVIOM�XW]Z�NIUQTTM[�UWVWXIZMV\ITM[�M\�LM�T¼IQLM
aux devoirs. Ces programmes ont aidé l’Église à tisser de meilleurs
TQMV[�BWFD�TM�^WQ[QVIOM��4M[�UMUJZM[�LM�T¼jOTQ[M�-UUIV]MT�WV\�u\u
LQNNQKQTMUMV\�KWV^IQVK][�LM�TI�^ITM]Z�LM�KM�UQVQ[\vZM��UIQ[
u^MV\]MTTMUMV\��QT[�MV�WV\�^]�TM[�JQMVNIQ\[��4M�UQVQ[\vZM�I�UwUM
accueilli de nouvelles personnes à l’église.

H� ,M]`�UQVQ[\vZM[�OuZu[�XIZ�TM[�jOTQ[M[�[WV\�o�[W]TQOVMZ�"
J� 4M�[MZ^QKM�L]�J]ZMI]�L¼QVNQZUQvZM[�o�T¼jOTQ[M�u^IVOuTQY]M�LM�TI

8PQTILMTXPQM��o�;IQV\�4uWVIZL���+M�[MZ^QKM�UM\�o�TI�LQ[XW[Q\QWV�des
membres, pendant le culte du dimanche, un bureau de santé�I^MK
LM[�QVNQZUQvZM[��LM[�UMUJZM[�LM�T¼jOTQ[M���)]XIZI^IV\��K¼u\IQ\
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XW]Z�^MQTTMZ�o�TI�[uK]ZQ\u�M\�WٺZQZ�TM[�XZMUQMZ[�[WQV[�I]�JM[WQV��
5IQ[�TM�[MZ^QKM�I�u^WT]u��M\�IK\]MTTMUMV\��TM[�UMUJZM[�XM]^MV\�
^MVQZ�KWV[]T\MZ�TM[�QVÅZUQvZM[�XW]Z�TM]Z[�JM[WQV[�MV�OuVuZIT��
j\IV\�LWVVu�Y]M�TI�XWX]TI\QWV�Q[[]M�LM�T¼QUUQOZI\QWV��TM[�
VW]^MI]`�IZZQ^IV\[�M\�TI�KTQMV\vTM�PI|\QMVVM��Y]Q�NWV\�TI�UIRM]ZM�
XIZ\QM�LM�T¼jOTQ[M�LM�TI�8PQTILMTXPQM��KWVVI{\�[W]^MV\�LM[�WJ[\IKTM[�
o�VI^QO]MZ�TM�[a[\vUM�LM�TI�[IV\u��KM�[MZ^QKM�M[\�KWV\M`\]ITQ[u�o�
[WV�UQTQM]�M\�XW]Z^WQ\�o�]V�^uZQ\IJTM�JM[WQV��UwUM�[Q�KM�[WV\�TM[�
UMUJZM[�LM�T¼jOTQ[M�Y]Q�a�WV\�XZQVKQXITMUMV\�IKKv[��

QQ�� 4M�+aJMZ+INu�LM�T¼jOTQ[M�PI|\QMVVM�)TTQIVKM�KPZu\QMVVM�
M\�UQ[[QWVVIQZM��+M�KaJMZKINu��ZMVL]�XW[[QJTM�OZpKM�o�]V�
ÅVIVKMUMV\�NuLuZIT��I�u\u�TIVKu�XIZ�TM�OZW]XM�LM�RM]VM[�
IL]T\M[�M\�TM[�RM]VM[�LM�T¼jOTQ[M��o�T¼I]\WUVM��������4M�KINu�I�
]V�M`KMTTMV\�uY]QXMUMV\�QVNWZUI\QY]M�M\�M[\�W]^MZ\�o�\W]\�TM�
Y]IZ\QMZ��,M�VW]^MI]`�IZZQ^IV\[�XM]^MV\�]\QTQ[MZ�TM[�WZLQVI\M]Z[�
IÅV�LM�ZMUXTQZ�TM[�NWZU]TIQZM[�L¼QUUQOZI\QWV�M\�QT[�ZMtWQ^MV\�
LM�T¼IQLM�M\�LM�T¼IKKWUXIOVMUMV\�LM�TI�XIZ\�LM[�JuVu^WTM[�[]Z�
XTIKM��jOITMUMV\��LM[�RM]VM[�L]�[MKWVLIQZM�M\�L]�KuOMX�XM]^MV\�
a�IKKuLMZ�XW]Z�NIQZM�TM]Z[�\ZI^I]`��4¼QVQ\QI\Q^M�I�u\u�NWZ\MUMV\�
IXXTI]LQM�XIZ�TM[�KWV[MQTTMZ[�U]VQKQXI]`�M\�TM[�QV[\IVKM[�
OW]^MZVMUMV\ITM[����

:MUIZY]M[ÁWJ[MZ^I\QWV[ÁZMKWUUIVLI\QWV[�

4M�XIa[IOM�MKKTu[QI[\QY]M�o�5WV\ZuIT�6WZL�M[\�NI[KQVIV\��,IV[�TM�XM]�LM�
\MUX[�Y]M�VW][�VW][�[WUUM[�LWVVu�XW]Z�M`XTWZMZ�LM[�UQVQ[\vZM[�XIZIMKKTu�
[QI[\QY]M[��VW][�I^WV[�X]�KWV[\I\MZ�Y]M�"�

I�� 1T�a�I�JMI]KW]X�L¼WZOIVQ[UM[�KWUU]VI]\IQZM[��UIQ[�XM]�L¼MV\ZM�M]`�
WV\�]V�KIZIK\vZM�KPZu\QMV�W]�]VM�UQ[[QWV�KWV\M`\]MTTM�KPZu\QMVVM��

J�� 1T�a�I]ZIQ\�]VM�W]^MZ\]ZM�LM�TI�XIZ\�L]�Y]IZ\QMZ�o�^WQZ�LM[�KPZu\QMV[�
¶]^ZMZ�XW]Z�TM�JQMV�KWUU]V�LM�5WV\ZuIT�6WZL�I]�UWaMV�L]�
JuVu^WTI\��L¼QVQ\QI\Q^M[�KWUU]VI]\IQZM[�W]�L¼¶]^ZM[�LM�JQMVNIQ[IVKM��
1T�[MZIQ\�QUXWZ\IV\�Y]M�\W]\M�QVQ\QI\Q^M�[¼QV[KZQ^M�LIV[�TI�KWPu[QWV�
[WKQITM�LM�TI�KWUU]VI]\u��Y]¼MTTM�[WQ\�ZuITQ[uM�MV�KWTTIJWZI\QWV�
I^MK�TM[�I]\ZM[�XIZ\MVIQZM[�M\�Y]¼MTTM�[¼I^vZM�]VM�ZuXWV[M�uKTIQZuM�M\�
ZM[XMK\]M][M�LM�[WV�KWV\M`\M��

K�� 4M[�VW]^MTTM[�QUXTIV\I\QWV[�L¼jOTQ[M[�QV\MZK]T\]ZMTTM[�[WV\�UQVQUM[��
^WQZM�QVM`Q[\IV\M[�

L�� 4M[�VW]^MTTM[�QVQ\QI\Q^M[�Y]Q�KPMZKPMV\�o�[¼QV\uOZMZ�I]�Y]IZ\QMZ�LM�
NItWV�PWTQ[\QY]M�[WV\�UQVQUM[��^WQZM�QVM`Q[\IV\M[��������

:MKWUUIVLI\QWV[�XW]Z�TM[�jOTQ[M[�Y]Q�^M]TMV\�IKKZW{\ZM�TM]Z�
MVOIOMUMV\�KWUU]VI]\IQZM�

I�� +WV[]T\MZ�TI�<IJTM�LM�Y]IZ\QMZ�5WV\ZuIT�6WZL�W]�JQMV�TI�
KWVKMZ\I\QWV�TWKITM��I]\ZM[�WZOIVQ[UM[�KWUU]VI]\IQZM[�L]�^WQ[QVIOM��
XIZ�M`MUXTM��IÅV�LM�[WVLMZ�TM�\MZZIQV�[]Z�TM[�ZuMT[�JM[WQV[��

J�� +PWQ[QZ��MV�\IV\�Y]M�KWUU]VI]\u�LM�NWQ��]VM��®�KI][M�NWVLIUMV\ITM�» 
W]�JQMV�]VM�KI][M�Y]Q�^W][�\QMV\�o�KWM]Z��XIZ�M`MUXTM�"�I{Vu[��RM]VM[��
KWPIJQ\I\QWV��[uK]ZQ\u�ITQUMV\IQZM���

K�� 1V^M[\QZ�L¼]VM�UIVQvZM�QV\MV\QWVVMTTM�LIV[�KM\\M�KI][M�XW]Z�TM�JQMV�
KWUU]V��XIZ�M`MUXTM��u\IJTQZ�]V�KWUQ\u�L¼jOTQ[M��LWV\�TM�[M]T�J]\�
[MZI�TM�\ZI^IQT�KWUU]VI]\IQZM�KWUXWZ\IV\�T¼ITTWKI\QWV�L¼]V�J]LOM\�
XW]Z�TM[�QVQ\QI\Q^M[�KWUU]VI]\IQZM[���

L�� )LWX\MZ�]V�WZOIVQ[UM�KWUU]VI]\IQZM��LWV\�^W][�[MZMb�TM�XIZ\MVIQZM�
o�TWVO�\MZUM�XIZ�TM�JuVu^WTI\��TM�[W]\QMV�ÅVIVKQMZ��TI�XZQvZM��W]�^W][�
LuXTWaMb�LM[�UMUJZM[�XW]Z�[QuOMZ�o�TM]Z�KWV[MQT�L¼ILUQVQ[\ZI\QWV��

M�� )]�JM[WQV��TIVKMb�^W\ZM�XZWXZM�QVQ\QI\Q^M�KWUU]VI]\IQZM��^WQZ�
T¼M`MUXTM�L]�+aJMZKINu�LM�T¼jOTQ[M�PI|\QMVVM�LM�T¼)+5��MV�
KWTTIJWZI\QWV�I^MK�LM[�XIZ\MVIQZM[�L]�UQTQM]��U]VQKQXIT��NuLuZIT��

CHOISIR, EN TANT QUE COMMUNAUTÉ DE FOI, 
UNE  CAUSE FONDAMENTALE  OU BIEN UNE 
CAUSE QUI VOUS TIENT À COEUR. 
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SECTION 4 : 
LA CONCERTATION LOCALE ET 
LA COLLABORATION  
INTERECCLÉSIASTIQUE DE  
MONTRÉAL-NORD 

Le conseil des leaders religieux de Montréal-Nord 

4M����LuKMUJZM�������T¼IZZWVLQ[[MUMV\�LM�5WV\ZuIT�6WZL�IVVWVtIQ\�"�

 « Resserrer l’application réglementaire là où les lieux de culte se sont 
implantés LM�NItWV�LuZWOI\WQZM�M\�W��TM]Z[�IK\Q^Q\u[�OuVvZMV\�LM[�V]Q[IVKM[�
QVKWUXI\QJTM[�avec le voisinage10��¯

 « Dans le cadre du plan d’action pour mettre en œuvre ces orientations, 
T¼IZZWVLQ[[MUMV\�IVVWVtIQ\�TI�UWLQÅKI\QWV�LM�KMZ\IQVM[�ZvOTM[�LM�bWVIOM�LM�
plein droit, la révision des règles de zonage par mesure d’exception, ainsi que 
l’établissement d’un plan de communication et�L¼QVNWZUI\QWV11��¯

10� �)::76,1;;-5-6<�,-�576<:j)4�67:,��Orientations en matière de 
OM[\QWV�LM[�TQM]`�LM�K]T\M� adoptées le 11 décembre 2012, p. 2-3.
11� �2)4)*1��5M�*][PZI�M\�4j/):j��+PIV\IT��®�)>1;�;=:�4-;�:Ð/4-5-6<;�
,-�B76)/-�:-4)<1.;�)=@�41-=@�,-�+=4<-�,)6;�4¼)::76,1;;-5-6<�
,-�576<:j)4�67:,�¯��+WUUQ[[QWV�LM[�LZWQ\[�LM�TI�XMZ[WVVM�M\�LZWQ\[�LM�TI�
jeunesse, 15 janvier 2014, p.3.
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-V�L¼I]\ZM[�\MZUM[��KM�N]\�]V�XZWRM\�QUXWZ\IV\�LM�ZM[\ZQK\QWV[�LM[�ZvOTM[�LM�
zonage pour les Églises et espaces religieux. 

8IZUQ�TM[�ZM[\ZQK\QWV[��VW][�\ZW]^WV[�TM[�UWLQÅKI\QWV[�[]Q^IV\M[�"�
• :MUXTIKMZ�TM�\MZUM�®�jOTQ[M�¯�XIZ�TM�\MZUM�®�TQM]�LM�K]T\M�¯�
• .WLQNQMZ�TI�LuNQVQ\QWV�LM�®�KMV\ZM�KWUU]VI]\IQZM�¯�INQV�L¼u\IJTQZ�]VM

LQ[\QVK\QWV�MV\ZM�®�TQM]�LM�K]T\M�¯�M\�®�KMV\ZM�KWUU]VI]\IQZM�¯�
• :M\QZMZ�T¼][IOM�TQÏDJGJRVFNFOU�XMZUQ[�L]�KMV\ZM�KWUU]VI]\IQZM�®�o

LM[�NQV[�LM�ZMVKWV\ZM[�M\�L¼IK\Q^Q\u[�LM�OZW]XM�XIZ�LM[�I[[WKQI\QWV[�
KWUU]VI]\u[�W]�WZOIVQ[UM[�o�LM[�NQV[�ZMTQOQM][M[��[WKQITM[�W]�I]\ZM[�x�
TM[Y]MT[�[WV\�LM^MV][�[W]UQ[�I]`�LQ[XW[Q\QWV[�QPVS�ZuXWVLZM�L¼IJWZL
M\�avant tout, aux besoins des citoyens de l’arrondissement et à ceux
de�TI�^QM�LM�Y]IZ\QMZ�¯�

• 4¼][IOM�XMZUQ[�LIV[�TM�ZvOTMUMV\�LM�bWVIOM�u\IV\�UIQV\MVIV\�®�o�LM[
ÅV[�LM�ZMVKWV\ZM[�M\�L¼IK\Q^Q\u[�LM�OZW]XM��[WKQITM[�W]�I]\ZM[��M`KT]IV\
TM[�IK\Q^Q\u[�TQuM[�I]�K]T\M���XIZ�LM[�I[[WKQI\QWV[��KWUU]VI]\u[�W]
autres organismes12��¯

4¼IZZWVLQ[[MUMV\�EF�5WV\ZuIT�6WZL�I�XZu[MV\u�KM�XZWRM\�LM�bWVIOM�o�TI�
[]Q\M�LM�l’installation importante de nombreux lieux de culte. 

Ce projet de zonage a poussé les leaders religieux du quartier, soutenus par 
plusieurs leaders religieux du Québec, à établir le « Conseil des leaders 
ZMTQOQM]`�LM�5WV\ZuIT�6WZL�¯�

4M�KWV[MQT�[¼M[\�WXXW[u�I^MK�^uPuUMVKM�o�\ZWQ[�XWQV\[�MV�XIZ\QK]TQMZ�Y]M�
XZWXW[IQ\�T¼IZZWVLQ[[MUMV\�EF�5WV\ZuIT�6WZL�"�

• 4M�XZWRM\�LWQ\�ZuXWVLZM�o�TI�XWX]TI\QWV�TWKITM�LuUWV\ZIJTM�XIZ�]VM
u\]LM�LM�TWKITQ[I\QWV��]VM�\Zv[�NWZ\M�UIRWZQ\u�L¼][IOMZ[�L]�TQM]�LM
K]T\M�Zu[QLMV\�LIV[�T¼IZZWVLQ[[MUMV\��#

• 4¼QV\MV[Q\u�LM�T¼][IOM��VM�LWQ\�XI[�V]QZM�o�TI�Y]Qu\]LM��#
• 4M�XZWRM\�V¼IOOZI^M�XI[�TM[�V]Q[IVKM[�TQuM[�o�T¼][IOM�LM�T¼I]\WUWJQTM�

12� �2)4)*1��5M�*][PZI�M\�4j/):j��+PIV\IT��®�)>1;�;=:�4-;�
:Ð/4-5-6<;�,-�B76)/-�:-4)<1.;�)=@�41-=@�,-�+=4<-�,)6;�
4¼)::76,1;;-5-6<�,-�576<:j)4�67:,�¯��+WUUQ[[QWV�LM[�LZWQ\[�LM�TI�
personne et droits de la jeunesse, 15 janvier 2014, p.4.

9]IV\�I]`�LM]`�LMZVQMZ[�XWQV\[��[IV[�MV�u\WٺMZ�T¼IZO]UMV\I\QWV��TM�+WV[MQT�
considère qu’une réglementation précise aux lieux de culte concernant 
l’intensité et l’usage de l’automobile risque d’être discriminatoire13. 

Finalement, le Conseil des leaders religieux de Montréal-Nord a été autorisé 
en raison des arguments de la Commission des droits de la personne et des 
droits de la jeunesse, car les règlements de zonage sont considérés comme une 
atteinte à la liberté de religion. 

4M�+WV[MQT�LM[�TMILMZ[�ZMTQOQM]`�LM�5WV\ZuIT�6WZL�M`Q[\M�MVKWZM�KWUUM�
entité de concertation. Il a une charte d’éthique, un conseil d’administration 
M\�]V�[W][�KWUQ\u��4I�<IJTM�LM�RM]VM[[M�LM�5WV\ZuIT�6WZL�M\�TI�[XQZQ\]ITQ\u���

;M[�IK\Q^Q\u[�\W]ZVMV\�I]\W]Z�LM�NWZ]U[�LM�ZuÆM`QWV��LM�KuZuUWVQM[�LM�
commémoration pour les actes de violence et la création de chartes d’éthique 
et de droits religieux. C’est un espace de concertation intéressant, car il a un 
ton universitaire (ce qui n’est pas surprenant si nous envisageons la genèse de 
[I�KZuI\QWV���

Nous recommandons aux Églises de se joindre à ce Conseil, car les 
concertations religieuses et la collaboration entre communautés religieuses 
sont assez rares à Montréal-Nord. 

La Table de quartier de Montréal-Nord

4I�KWVKMZ\I\QWV�KWUU]VI]\IQZM�EF�TI�<956�M[\�XWZ\M][M�L]�XTIV�LM�
développement social, la RUI et compte plusieurs douzaines de membres (du 
[MK\M]Z�KWUU]VI]\IQZM��QV[\Q\]\QWVVMT�M\�uKWVWUQY]M���

1T�M[\�XW[[QJTM�LM�LM^MVQZ�UMUJZM�LM�TI�<956��<W]\�LuXMVLIV\�LM[�WJRMK\QN[�
d’engagement et des besoins des Églises, il pourrait être intéressant pour 
une Église de devenir membre de cette concertation. Il n’y a que l’Église 
XMV\MK�\Q[\M�-UUIV]MT�Y]Q�NQO]ZM�[]Z�TI�TQ[\M�LM[�UMUJZM[��

13� �2)4)*1��5M�*][PZI�M\�4j/):j��+PIV\IT��®�)>1;�;=:�4-;�
:Ð/4-5-6<;�,-�B76)/-�:-4)<1.;�)=@�41-=@�,-�+=4<-�,)6;�
4¼)::76,1;;-5-6<�,-�576<:j)4�67:,�¯��+WUUQ[[QWV�LM[�LZWQ\[�LM�TI�
personne et droits de la jeunesse, 15 janvier 2014, p.4.
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Selon nous, il serait encore plus important de prendre connaissance des 
LWK]UMV\[�M\�LM[�XWZ\ZIQ\[�LM�Y]IZ\QMZ[�WٺMZ\[�XIZ�TI�<956�M\��XW]Z�TM[�
membres et leaders d’Églises, s’engager sur le terrain par le bénévolat dans 
les organismes communautaires. Si une Église était limitée dans sa capacité, 
QT�[MZIQ\�XZuNuZIJTM�Y]¼MTTM�[¼MVOIOM�[]Z�TM�\MZZIQV�I^IV\�LM�[M�RWQVLZM�o�TI�
concertation. 

La concertation ou le réseau des Églises chrétiennes

²�VW\ZM�KWVVIQ[[IVKM��QT�V¼M`Q[\M�XI[�LM�Zu[MI]�NWZUMT�L¼jOTQ[M[�KPZu\QMVVM[�o�
Montréal-Nord. 
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SECTION 5 : 
CARTOGRAPHIER LA  
SOUFFRANCE DE VOTRE 
QUARTIER

6�*�"�TM�KILZM�]\QTQ[u�XW]Z�KM\\M�[MK\QWV�[M�\ZW]^M�o�T¼IVVM`M� �

Les commentaires et l’analyse ci-dessous sont tirés de multiples sources et de discussions tenues au 
cours de cette démarche d’exégèse. 

1T�[MZIQ\�NIKQTM�LM�[M�[MV\QZ�LuXI[[u�LM^IV\�TM[�U]T\QXTM[�MVRM]`�o�5WV\ZuIT�6WZL��

D’ailleurs, lors des multiples entrevues, plusieurs des leaders d’Églises ont exprimé 
LM[�KZIQV\M[�M\�WV\�M]�LM[�UWUMV\[�LM�NI\QO]M�M\�LM�LuKW]ZIOMUMV\��+M�Y]Q�I�u\u�
LQٻKQTM��KM�N]\�LM�KWV[\I\MZ�Y]M�TM[�JTM[[]ZM[�[WV\�[a[\uUQY]M[��OuVuZI\QWVVMTTM[�
M\�XMZXu\]MTTM[��8IZUQ�TM[�[W]ٺZIVKM[�W]�TM[�JTM[[]ZM[��TM[�\PvUM[�Y]Q�ZM^MVIQMV\�
[W]^MV\�u\IQMV\�"�

IL SERAIT FACILE DE SE SENTIR DÉPASSÉ 
DEVANT LES MULTIPLES ENJEUX À 
MONTRÉAL-NORD. 
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Des jeunes « mal-aimés »
• Émilie Morneau, résidente de Montréal-Nord, avait remarqué que 

les deux groupes les plus touchés par les enjeux du quartier, et de 
la pandémie, étaient les jeunes et les aînés. En ce qui concerne les 
RM]VM[��K¼M[\�]VM�LW]JTM�[W]ٺZIVKM�"�QT[�[WV\�VWV�[M]TMUMV\�KM]`�TM[�
plus touchés par l’augmentation de la violence, mais également ceux 
qui sont les récipiendaires de la colère, du blâme et de la mauvaise 
réputation médiatique. 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

La violence urbaine
• Lors de notre soirée de discussion à l’église de la Philadelphie, les 

RM]VM[�XIZ\QKQXIV\[�WV\�u\u�KTIQZ[�"�T¼I]OUMV\I\QWV�LM�TI�^QWTMVKM�
TM[�V]Q\��TM[�IٺMK\M�M\�TM[�\ZW]JTM��+MZ\IQV[�RM]VM[�KWVVIQ[[IQMV\�LM[�
victimes, d’autres, des suspects ou des personnes impliquées dans des 
IK\M[�LM�^QWTMVKM��+¼M[\�]VM�XZWJTuUI\QY]M�Y]Q�[M�^Q\�XIZUQ�TM[�RM]VM[�
résidents et les jeunes chrétiens du quartier. Ils témoignent d’incidents 
dans l’autobus ou dans les rues, ils suivent les nouvelles au moyen de 

EN CE QUI CONCERNE LES JEUNES, 
C’EST UNE DOUBLE SOUFFRANCE : 
ILS SONT NON SEULEMENT CEUX LES 
PLUS TOUCHÉS PAR L’AUGMENTATION 
DE LA VIOLENCE, MAIS ÉGALEMENT 
CEUX QUI SONT LES RÉCIPIENDAIRES 
DE LA COLÈRE, DU BLAME ET DE LA 
MAUVAISE RÉPUTATION MÉDIATIQUE.

leur téléphone, ils vivent une restriction de leur liberté à socialiser ou 
à circuler librement en ville à cause de leurs parents inquiets. 

• L’agent Jean-Michel Fournier a clairement stipulé l’importance de 
porter attention à l’impact de la cyberviolence, la cyberintimidation 
et l’éducation des enfants et des parents sur ces enjeux. Il semblait 
porter plus d’attention à ces enjeux qu’à ceux liés à l’activité 
criminelle des gangs de rue. 

• La santé mentale, la consommation du cannabis (en guise 
d’automédication) et la violence à domicile sont d’énormes facteurs 
liés à la violence urbaine14.

Les désavantages ou problématiques résultant d’une négligeance ou d’une 
discrimination systémique

• Que ce soit les systèmes de transport en commun inadéquats, les 
XIZK[�M\�TM[�QVNZI[\Z]K\]ZM[�UIVY]IV\M[�W]�TM�XZWÅTIOM�ZIKQIT��QT�M[\�
clair que les paliers gouvernementaux ont négligé Montréal-Nord, 
M\�KM��XMVLIV\�XT][QM]Z[�LuKMVVQM[��+M[�LuKQ[QWV[�UvVMV\�o�TI�
défavorisation d’une communauté. Ensuite, on s’attend à ce que la 
communauté se relève sans les outils nécessaires. 

14  Le principal lieu d’infractions pour les personnes âgées de 25 ans ou moins 
M[\�T¼]VQ\u�L¼PIJQ\I\QWV�"�+MV\ZM�QV\MZVI\QWVIT�XW]Z�TI�XZu^MV\QWV�LM�TI�KZQUQVITQ\u��
Portrait de la violence commise et subie chez les jeunes de Montréal-Nord : enjeux, pistes de solutions 
et recommandations����M�\ZQUM[\ZM�������+18+���X�����

C’EST UNE SITUATION DÉSHUMANISANTE, 
CAR LE NARRATIF D’UN QUARTIER PAUVRE, 
LAID, ISOLÉ ET VIOLENT COLLE, ET SA 
POPULATION L’INTÉRIORISE.
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®�,M]`�XWQL[��LM]`�UM[]ZM[�¯
• Il y a une stigmatisation à Montréal-Nord. Émilie Morneau a

ZMUIZY]u�Y]M�TM[�UuLQI[�NZIVKWXPWVM[�WV\�ILWX\u�]V�VIZZI\QN �\Zv[
VuOI\QN �XIZ�ZIXXWZ\�I]�Y]IZ\QMZ��4M[�UuLQI[�IVOTWXPWVM[�[WV\�XT]\�\
portés à raconter les histoires communautaires et les histoires de
[]KKv[��[MTWV�MTTM��4I�KPZWVQY]M�\Zv[�OTI]Y]M�LM�5I\PQM]�*WKS�+�\u
MV�VW^MUJZM������[W]TQOVM�KM�XWQV\�"�KM�LMZVQMZ�ZIKWV\M�]V�KTQUI\
toxique et d’ensauvagement des rues de Montréal-Nord par les gangs
de rue15. C’était un portrait injuste.

• D’ailleurs, cette stigmatisation est Lu[P]UIVQ[IV\M� comme l’a souligné
Manouchka Guerrier lors d’une discussion avec l’Église le Portail. Il y
I�XT][QM]Z[�Y]IZ\QMZ[�o�5WV\ZuIT�XZu[MV\IV\�]VM�NWZ\M�ZMXZu[MV\I\QWV
d’immigrants, mais Montréal-Nord est en quelque sorte blâmé pour
ses problèmes, portés par la population immigrante. Montréal-Nord
est mesuré contre des standards de succès (cohabitation, scolarisation,
[IV\u��Y]Q�[WV\�LQٻKQTM[�o�I\\MQVLZM�u\IV\�LWVVu�TM[�[MZ^QKM[�WٺMZ\[
et les décisions sur le plan macro et micro. C’est une situation
Lu[P]UIVQ[IV\M��KIZ�TM�VIZZI\QN �L¼]V�Y]IZ\QMZ�XI]^ZM��TIQL��Q[WTu�M\
violent colle, et sa population l’intériorise.

4M[�M[XIKM[�M\�®�XWQV\[�L¼IKKv[�¯�XPa[QY]M[�M\�[aUJWTQY]M[�UIVY]IV\[�
• D’après -hBctualité��QT�V¼M`Q[\M�Y]¼]V�[M]T�KWUXTM`M�[XWZ\QN� XW]Z�\W]\

Montréal-Nord et trois autres arrondissements16 (donc, un gymnase
XW]Z���������XMZ[WVVM[���+M\\M�LWVVuM�V¼M[\�Y]¼]V�[M]T�M`MUXTM�du
manque de locaux communautaires, d’espaces de rencontres,�LM
KINu[��LM�XIZK[��M\K��4M�XZWJTvUM�XPa[QY]M�MV\ZI{VM�]V�XZWJTvUM
ZMTI\QWVVMT�"�TM[�®�XWQV\[�L¼IKKv[�¯��4M�XWZ\ZIQ\�LM�TI�^QWTMVKM�o
Montréal-Nord souligne le manque d’accès des intervenants auprès
LM[�NIUQTTM[��4M�;8>5�[M�XTIQV\�L]�UIVY]M�LM�ZMTI\QWV[�I^MK�TM[
XIZMV\[��4M[�XI[\M]Z[�RM]VM[[M�\MT�Y]¼-[LZI[�.uTQ`�ZMUIZY]MV\
T¼Pu[Q\I\QWV�LM[�RM]VM[�o�NZIVKPQZ�TM[�XWZ\M[�LM�T¼uOTQ[M��1T[�VM�NWV\�XI[
KWVNQIVKM�o�T¼M[XIKM�MKKTu[QIT��+M\\M�LaVIUQY]M�MV\ZI{VM�LM�U]T\QXTM[
blessures relationnelles, communautaires et spirituelles.

15� P\\X["��___�RW]ZVITLMY]MJMK�KWU���������� �WV�VM�XM]\�\WTMZMZ�KM�KTQ-
mat-toxique-a-montreal
16� �+]Z\Q[��+PZQ[\WXPMZ�®�,]�JI[SM\�I]�XIa[�L]�PWKSMa�¯��L’Bctualité, novembre 
2022, p.53.

Un manque de relations entre l’Église et son contexte
• Finalement, les personnes engagées dans cette démarche d’exégèse

se lamentent d’une Église trop peu à l’écoute de son contexte, trop
peu ouverte envers la communauté et la prochaine génération. Un
pasteur jeunesse a plaidé pour que les parents soient plus ouverts�à
discuter de l’augmentation de la violence, car il était convaincu
Y]¼QT[�VM�[I^IQMV\�XI[�Y]M�TM]Z[�MVNIV\[�MV�u\IQMV\�INNMK\u[��6W][
I^WV[�IXXZQ[�Y]M�TI�UW[Y]uM�TWKITM�I�I[[Q[\u�TM[�I{Vu[�TWZ[�LM�TI�KZQ[M
[IVQ\IQZM��UIQ[�TM[�^WQ[QV[�V¼WV\�XI[�[]�KM�Y]M�NIQ[IQMV\�TM[�jOTQ[M[
XMVLIV\�KM\\M�XuZQWLM�LQNNQKQTM��,IV[�KM\�M[XZQ\��*WJJa�,M[]TUu�I
LuKTIZu�"�®�6W][�I^WV[�WNNMZ\�]VM�UWV\IOVM�I]`�RM]VM[��K¼M[\�o�LQZM
]V�TQM]�LM�K]T\M�M\�]V�[\aTM�MKKTu[QIT�\ZILQ\QWVVMT��NQ`M��IVKZu��ITWZ[
qu’on aurait dû leur donner un tabernacle démontable (donc, la
permission d’innover, d’apporter l’expression de l’Esprit Saint dans
TM[�TQM]`�VWV�KPZu\QMV[��w\ZM�XT][�QVKIZVu[�LIV[�TI�KWUU]VI]\u���x

Cartographier l’espérance de la communauté

Les commentaires et l’analyse ci-dessous sont tirés de multiples sources et de discussions 
tenues au cours de cette démarche d’exégèse. 

1T�[MZIQ\�NIKQTM�LM�ZM[\MZ�Å`u[�[]Z�TM[�MVRM]`�M\�TM[�XZWJTvUM[�LM�
Montréal-Nord. Cependant, l’appel de tout chrétien est de voir les choses 
comme Jésus les voit. Nous ne sommes pas appelés au désespoir, mais bien 
à l’espoir. En ce sens, nous soulignons notre appréciation envers les parties 
prenantes qui ont exprimé de l’amour envers Montréal-Nord. Mario 
Catalano, ancien pasteur à Montréal-Nord, a décrit en long et en large les 
LuÅ[�LM�[WV�UQVQ[\vZM��UIQ[�QT�I�VuIVUWQV[�[\QX]Tu�Y]¼QT�[¼MVV]aIQ\�LM�KM�
quartier et de ses années de ministère à l’Église Emmanuel. Émilie Morneau 
I�IٻZUu�Y]¼MTTM�VM�Y]Q\\MZIQ\�RIUIQ[�5WV\ZuIT�6WZL�

ON PARLE, DE MONTRÉAL-NORD, DE 
L’HISTOIRE DE LA RÉSILIENCE.
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Nous soulignions ci-dessus le manque de gymnases et d’installations sportives. 
Cependant, contre toute attente, Montréal-Nord est devenu une pépinière 
pour la NBA. Il y a eu cinq recrutements à partir de ce quartier pour la NBA, 
et bien d’autres jeunes résidents ont été recrutés pour les ligues mineures ou 
pour des bourses sportives. C’est une PQ[\WQZM�L¼u\WQTM[�ÅTIV\M[, beaucoup 
moins racontée que celles des plus récentes tueries. 

On parle, de Montréal-Nord, de l’histoire de la résilience "�KMTTM�LM[�
KWUU]VI]\u[�LM[�VW]^MI]`�IZZQ^IV\[��KMTTM�LM[�NIUQTTM[��KMTTM�LM[�XIZMV\[�
MVOIOu[��LM[�QV\MZ^MVIV\[�LM�Y]IZ\QMZ�M\�LM[�OZW]XM[�IK\QN[��
Il y a de l’espoir dans le lien d’attachement entre les résidents et leur 
quartier. 

Il y a de l’espoir dans la quête du bien commun��4M[�LQ^MZ[�OZW]XM[�
�^WQ[QV[��OZW]XM[�KWUU]VI]\IQZM[��jOTQ[M[��uKWTM[��M\K���UWV\ZMV\�TM�JQMV�
commun dans leur communauté et peuvent continuer à le chercher par leurs 
actions et leurs paroles. Dans ce cadre, le dialogue et la collaboration sont 
parmi les outils les plus importants pour cette communauté. 

À de multiples reprises, des personnes remarquent un besoin de dialogue et 
de rencontre interculturelle, intergénérationnelle et interethnique. Le 
dialogue est une source d’espoir. 

Nous avons vu de multiples expressions d’espoir dans l’ingéniosité 
des jeunes.�4M�DaJMZKINu��[Q\]u�LIV[�T¼uOTQ[M�PI|\QMVVM�LM�T¼)+5��N]\�
]VM�QVQ\QI\Q^M�LM�[WV�OZW]XM�LM�RM]VM[�IL]T\M[��4M[�RM]VM[�o�T¼jOTQ[M�LM�TI�

L’ESPOIR VIENT PAR LA PRÉSENCE 
SUR LE TERRAIN. L’ACTE DE VOIR 
LE QUARTIER, DE RENCONTRER LES 
PERSONNES ET DE DIALOGUER AVEC LES 
VOISINS.

8PQTILMTXPQM�u\IQMV\�IZ\QK]Tu[��QV\MTTQOMV\[��NMZ^MV\[�LIV[�TM]Z�NWQ�M\�LZ�TM[��
C’est une génération de jeunes chrétiens qui montrent un désir de vivre leur 
NWQ�L¼]VM�NItWV�XZI\QY]M��QVVW^IV\M�Y]Q�ZMÆv\M�TM]Z�KWV\M`\M�L]���M�[QvKTM��1T[�
ont besoin d’appui et d’être outillés. 

4I�XMZ[XMK\Q^M�LM[�XMZ[WVVM[�L]�Y]IZ\QMZ�NIQ\�Å�LM�KM�Y]M�TI�UIRWZQ\u�XMV[M��
Les citoyens voient plus loin "�QT�a�I�LM[�KMV\IQVM[�LM�XIZMV\[�Y]Q�ZM[\MV\�
LIV[�TM�Y]IZ\QMZ�M\�MV^WQMV\�TM]Z[�MVNIV\[�o�T¼uKWTM�UITOZu�TI�^QWTMVKM��KIZ�
ces derniers voient l’avenir. C’est un signe d’espérance que de continuer à 
persévérer�LIV[�TI�LQٻK]T\u��

DE VOIR COMME JÉSUS VOIT, C’EST UN 
ACTE D’ESPÉRANCE. 

4¼M[XWQZ�^QMV\�XIZ�TI�XZu[MVKM�[]Z�TM�\MZZIQV��4¼IK\M�LM�^WQZ�TM�Y]IZ\QMZ��LM�
rencontrer les personnes et de dialoguer avec les voisins. Ce que nous 
analysons à partir de la recherche et ce que nous vivons à partir du terrain 
[WV\�XIZNWQ[�LM]`�ZuITQ\u[�LQٺuZMV\M[��6W][�XW]^WV[�XIZTMZ�QKQ�LM�^WQZ�KWUUM�
2u[][�^WQ\�[M[�^WQ[QV[��4WZ[�LM�VW\ZM�UIZKPM�LM�XZQvZM�[]Z�TM[�Z]M[�:WTTIVL�
et Pascal, nous avons vu une école primaire, des jardins, des installations 
d’art public, des maisons bien entretenues et une bibliothèque. Il y avait des 
ZMKWQV[�XT][�[WUJZM[�M\�LM[�Jp\QUMV\[�JIZZQKILu[��KMZ\M[��UIQ[�[Q�WV�[¼u\IQ\�Åu�
uniquement aux médias, on aurait eu bien plus peur. Jésus voyait l’humanité 
LM�KPIY]M�XMZ[WVVM��1T�ZMKWVVIQ[[IQ\�TI�NWQ�I]XZv[�LM[�VWV�2]QN[��[I�UIQV�
auprès des Samaritains et son salut auprès des indignés et des appauvris. De 
voir comme Jésus voit, c’est un acte d’espérance. 
La foi des résidents de Montréal-Nord est vive et grande. Il y a beaucoup 
LM�XMZ[WVVM[�Y]Q�[WV\�ÅLvTM[�o�TM]Z[�KWUU]VI]\u[�ZMTQOQM][M[�M\�NWV\�
XZM]^M�L¼]VM�^QM�ZMUXTQM�LM�NWQ��6W][�I^WV[�^]��LIV[�KM�XZWRM\��[M�LM[[QVMZ�
un noyau de chrétiens engagés qui voulaient discerner leur appel envers 
Montréal-Nord. 
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Finalement, les Églises et les personnes engagées dans ce parcours d’exégèse 
IٻZUMV\�Y]M�T’appel ressenti est en soi un signe d’espoir. Non pas 
Y]M�TM]Z�XZu[MVKM�W]�TM]Z�UQVQ[\vZM�[MZIQ\�®�TM�[IT]\�¯ de Montréal-Nord, mais 
JQMV�Y]M�T¼-[XZQ\�;IQV\�M[\�LuRo�o�T¼¶]^ZM�LIV[�KM�Y]IZ\QMZ��?IZZMV�*MI]JZ]V�
ZMUIZY]M�"�®�2¼IQUM�^WQZ�¯�MV�XIZTIV\�LM�5WV\ZuIT�6WZL��1T�IQUM�^WQZ�TI�
[W]^MZIQVM\u�LM�,QM]�LIV[�TI�KWUU]VI]\u��QT�IQUM�^WQZ�Y]Q�^I�[¼QV[\ITTMZ�
LIV[�TM�Y]IZ\QMZ��QT�IQUM�^WQZ�LM�Y]MTTM�NItWV�T¼PQ[\WQZM�LM�5WV\ZuIT�6WZL�[M�
LuZW]TM��

)QUMZ�^WQZ��K¼M[\�M[XuZMZ����

Cartographier le coeur de la communauté

Les commentaires et l’analyse ci-dessous sont tirés de multiples sources et de discussions 
tenues au cours de cette démarche d’exégèse��

4M�KWM]Z��K¼M[\�KWVVI{\ZM�TM�Lu[QZ�LM[�OMV[�o�5WV\ZuIT�6WZL��LM�KWVVI{\ZM�TM�
Lu[QZ�LM�,QM]�XW]Z�5WV\ZuIT�6WZL�M\�L¼ITQOVMZ�VW[�XZWXZM[�Lu[QZ[�I^MK�KM]`�
LM�,QM]�M\�KM]`�LM�VW[�^WQ[QV[��

1T�a�I��MV�XZMUQMZ�TQM]��Y]M[\QWV�LM�[¼QLMV\QÅMZ�o�TI�KWUU]VI]\u��La 
\PuWTWOQM�LM�T¼QVKIZVI\QWV�[MZ\�L¼QV[XQZI\QWV�XW]Z�tI��2u[][�I�LQ\�"�®�2M�^W][�
IXXMTTM�UM[�IUQ[�¯��2MIV���������M\�VW][�XZMVWV[�KM[�XIZWTM[�KWUUM�UWLvTM�
LIV[�VW\ZM�UQVQ[\vZM�LM�XZu[MVKM�o�5WV\ZuIT�6WZL��4M[�^WQ[QV[�VM�[WV\�XI[�
LM�[QUXTM[�ZuKQXQMVLIQZM[��VQ�LM[�®�XZWJTvUM[�o�Zu[W]LZM�¯��VQ�UwUM�LM[�pUM[�
o�[I]^MZ��+M�[WV\�VW[�KWVKQ\WaMV[��KZuu[�o�T¼QUIOM�LM�,QM]��M\�QT[�[MZWV\�VW[�
NZvZM[��VW[�[WM]Z[�M\�VW[�^WQ[QV[���

1T�a�I�]VM�Y]M[\QWV�LM�XZW`QUQ\u�o�TI�KWUU]VI]\u��4M�K¶]Z�LM�2u[][�[M�
\ZW]^IQ\�LIV[�]V�KILZM�QV\QUM�I^MK�[M[�LQ[KQXTM[�M\�TM[�OMV[�Y]¼QT�[MZ^IQ\��4M�
^MZ[M\�MV�:WUIQV[�������"��®�:uRW]Q[[Mb�^W][�I^MK�KM]`�Y]Q�[M�ZuRW]Q[[MV\�
#�XTM]ZMb�I^MK�KM]`�Y]Q�XTM]ZMV\�¯�UWV\ZM�JQMV�T¼IXXZWKPM�Y]M�VW][�
MV^Q[IOMWV[��=VM�XZW`QUQ\u�XZ�VM�LM]`�KPW[M[�"�TI�^]TVuZIJQTQ\u��KWUUM�
LuKZQ\M�LIV[�:WUIQV[��������M\�]VM�TWVOu^Q\u��.IQZM�XIZ\QM�LM�TI�KWUU]VI]\u�
M`QOMZI�o�\W]\M�jOTQ[M�LM�[¼MVOIOMZ�o�TWVO�\MZUM�[IV[�[¼I\\MVLZM�o�LM[�Zu[]T\I\[�
QUUuLQI\[��

AU COEUR DE NOS DÉSIRS, C’EST 
L’OUVERTURE ENVERS LA TRANSFOR-
MATION MUTUELLE. QUE LES GENS DE 
MONTRÉAL-NORD SOIENT TRANSFORMÉS 
PAR L’OEUVRE DE DIEU, MAIS QUE NOUS, 
CHRÉTIENS ET OUVRIERS CHRÉTIENS, 
SOYONS TRANSFORMÉS PAR NOS VOISINS. 

4M�K¶]Z�LM�VW[�Lu[QZ[��K¼M[\�T¼W]^MZ\]ZM�MV^MZ[�TI�\ZIV[NWZUI\QWV�
U]\]MTTM��9]M�TM[�OMV[�LM�5WV\ZuIT�6WZL�[WQMV\�\ZIV[NWZUu[�XIZ�T¼¶]^ZM�LM�
,QM]��UIQ[�Y]M�VW][��KPZu\QMV[�M\�W]^ZQMZ[�KPZu\QMV[��[WaWV[�\ZIV[NWZUu[�XIZ�
VW[�^WQ[QV[��

.QVITMUMV\��VW][�KZWaWV[�NMZUMUMV\�Y]M�TM�Lu[QZ�L]�+PZQ[\��K¼M[\�que nous 
ayons ses yeux��,M�^WQZ�KWUUM�QT�^WQ\��LM�^WQZ�TM[�OMV[�KWUUM�,QM]�TM[�
^WQ\��+¼M[\�TM�K¶]Z�LM�T¼QVKIZVI\QWV��
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CONCLUSION

Nous avons pu constater deux choses dans ce parcours. Premièrement, il est 
possible d’aimer Montréal-Nord. C’est un quartier que nous pouvons aimer, au 
sens pratique et au sens christologique. Nous avons témoigné de ses complexités, 
de ses blessures et tragédies, de ses enjeux et, malgré cela, nous avons été poussés 
à tourner nos regards vers les messages d’espoir et l’appel vers cette communauté 
et son cœur. Montréal-Nord est un lieu de résilience, d’attachement, d’ingéniosité 
M\�LM�NWQ��

Deuxièmement, le travail d’une communauté chrétienne engagée envers son 
UQTQM]�LWQ\�w\ZM�IVKZu�LIV[�TM�LQ[KMZVMUMV\��4M�XIZKW]Z[�LM�T¼M`uOv[M�[MZ\�LM�
\ZMUXTQV��4¼IK\M�LM�KIZ\WOZIXPQMZ�[I�KWUU]VI]\u�XM]\�[M�NIQZM�XWVK\]MTTMUMV\�
M\�LWQ\�w\ZM�ITQUMV\u�XIZ�TM[�VW]^MTTM[�QVNWZUI\QWV[�IKY]Q[M[�M\�TM[�VW]^MTTM[�
expériences vécues. Tout comme nous revenons constamment au texte sacré dans 
un esprit d’ouverture à chaque nouvelle lecture, l’herméneutique d’un quartier 
�ZMTQZM�[WV�KWV\M`\M��ZuÆuKPQZ�o�[WV�[MV[��o�[M[�UM[[IOM[��M\K���XM]\�w\ZM�]V�M`MZKQKM�
qui ne s’épuisera jamais. 

C’EST UN QUARTIER QUE NOUS POUVONS 
AIMER, AU SENS PRATIQUE ET AU SENS 
CHRISTOLOGIQUE.
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ANNEXE 1 : RÉPERTOIRE DES ÉGLISES 

ÉgliseT SiteT Web AdresseT N. de téléphone Ministères Para-ecclésiales
Assemblée Alliance Ïvangélique P\\X["��___�I[[MUJTMMITTQIVKM�KI 10310 BvF. Pelletier, Montréal-Nord, Q$ 

H1H 3R3
����� �!��!��� P\\X["��___�I[[MUJTMMITTQIVKM�

KI�WZOIVQ[UM�\MVLZM�TI�UIQV�

)[[MUJTuM�4]M]Z�L¼-[XWQZ P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�I[[MUJTMM�T]M]ZLM-
spoir

������BWF��LM[�4I]ZMV\QLM[��5WV\ZuIT�6WZL��
9+�H1H 4V4

P\\X["��___�TIUW]ZMVIK\QWV�
WZO�

Centre Bonne Nouvelle P\\X["��KMV\ZMJWVVMVW]^MTTMYK�IL^MV\Q[\KP]ZKP�
org

5220�Sue Charleroi MontrÏal-Nord, QC 
H1G 3A3

P\\X["��[LIYK�WZO�MV�[MK\QWV[�
UQVQ[\ZQM[�KWUU]VQ\a�[MZ^QKM[�

+MV\ZM�DPIZQ[UI\QY]M�4M�2W]ZLIQV P\\X"��___�TMRW]ZLIQV�WZO�[Q\M� 12775 BWF. Allard, Montréal-Nord, QC H1G 6E9 ����� �� �����

Centre RÏveil Ees Nations P\\X["��ZM^MQTLM[VI\QWV[�WZO 11630�CPVM��Rivière-des-Prairies, Montréal, 
QC H1C 1P9

����� � ���!� 

Communauté Ïvangélique Eu 
Seigneur

3106 �CPVM��Henri-Bourassa E, Montréal, QC 
H2B 1W2

Église Adventiste du Septième Jour 
Béthesda

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�MOTQ[MIL^MV\Q[\MJM-
\PM[LIUWV\ZMIT�

�����BWF��+PIZTIVL��5WV\ZuIT��9+�0�B��+� ����� � ������

Église Armée Ees Rachetés P\\X"��\MUXTMLM[ZIKPM\M[�KWU�NZ� !�!��CW]T��;IQV\�4I]ZMV\��5WV\ZuIT��9+�
0�4�2N1

��� � �����!��

Eglise Ïvangélique Captiste de 
Montréal�Nord 

P\\X["��___�MOTQ[MUWV\ZMITVWZL�KWU 4332 CouM� Henri-Bourassa E, Montréal-
Nord, 9+�0�0��4 

����� ��������

Église baptiste évangélique 
Bethesda

P\\X["��___�MOTQ[MJM\PM[LI�KI 7012��ÒSF AveOVF MontrÏal, Q$ H2A 3H7 ����� ��������

Église Captiste Ïvangélique 
Renaissance de Rivière-
des-Prairies

P\\X["��MOTQ[MZMVIQ[[IVKMZLX�KI 8166 �CPVM��Gouin E, Montréal, QC H1E 1B7 ����� �����!��

Église Captiste Nouvelle Jérusalem P\\X["��___�MJVR�WZO 9977�CPVM��4aint-Michel, Montréal-Nord, QC 
H1H 5G7

����� ���� �� 

Église catholique de la Visitation-
de-la-Bienheureuse-Vierge-Marie

P\\X["��MOTQ[MLMTI^Q[Q\I\QWV�WZO 1847�CPVM��Gouin E, Montréal, QC H2C 1C8 ����� �  �����

Église catholique Saint-Antoine-
Marie-Claret

P\\X["��___�LQWKM[MUWV\ZMIT�WZO�NZ�^QM�KWU-
U]VI]\IQZM�MOTQ[M[�XIZWQ[[M[�[IQV\�IV\WQVM�UI-
rie-claret

������BWF��4IZW[M��5WV\ZuIT��9+�0�*��B� ����� � ���!��

Église catholique Saint-Camille P\\X["��___�LQWKM[MUWV\ZMIT�WZO�NZ�^QM�KWUU]-
VI]\IQZM�MOTQ[M[�XIZWQ[[M[�[IQV\�KIUQTTM

������BWF��)TNZML��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�/��*� ����� �������!
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Église catholique Saint-Paul-de-
la-Croix

P\\X["��___�LQWKM[MUWV\ZMIT�WZO�NZ�^QM�KWUU]-
VI]\IQZM�MOTQ[M[�XIZWQ[[M[�[IQV\�XI]T�KZWQ`

10215�BWF. Georges-Baril, Montréal, QC 
H2C 2M9

����� �  ��!��

Église catholique Saint-Rémi P\\X["��___�LQWKM[MUWV\ZMIT�WZO�NZ�^QM�KWUU]-
VI]\IQZM�MOTQ[M[�XIZWQ[[M[�[IQV\�ZMUQ

������BWF��LM[�4I]ZMV\QLM[��5WV\ZuIT�6WZL��
9+�H1H 4V4

�����  ������ 

Église catholique Saint-Vincent-
Marie-Strambi

P\\X["��___�LQWKM[MUWV\ZMIT�WZO�NZ�^QM�KWU-
U]VI]\IQZM�MOTQ[M[�XIZWQ[[M[�[IQV\�^QVKMV\�UI-
rie-strambi

�� ���B^M��)ZUIVL�4I^MZOVM��5WV\ZuIT�
6WZL��QC H1H 3P3

����� ��������

Église catholique Saint-Vital P\\X"��___�[\M�KWTM\\M�KWU�IZKPQ^M[�YIZ\QMZ�
KWWZLWVVM��;\�>Q\IT�P\U

10946�CPVM��Saint-Vital, Montréal-Nord, QC 
H1H 4T4

����� ��������

Église catholique Sainte-Marthe P\\X["��___�LQWKM[MUWV\ZMIT�WZO�NZ�^QM�KWUU]-
VI]\IQZM�MOTQ[M[�XIZWQ[[M[�[IQV\M�UIZ\PM

7580�Coul. Gouin E, Montréal, QC H1E 1A8 ����� �� �����

Eglise ChrÏtienne Bethanie 7240�CPVM�Maurice-Duplessis�CVS��110, 
MontrÏal, Q$ H1E 4A7

����� �����!��

Église Chrétienne Eu Dernier 
Temps

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�-OTQ[MLMZVQMZ\MUX[� 5343�SVF de Castille, Montréal-Nord, QC H1G 
�@ 

����� ����!�!�

Église de Dieu de l’Éternité 5804 �Sue de Charleroi, Montréal, QC H1G 4G3 �����  �������

-OTQ[M�EF�,QM]�EM��I�,MZVQÒZM�
Heure

�!�!��SVF�LM�+PIZTMZWQ��5WV\ZuIT��9+�0�/��B�

Église de Dieu de la Dernière 
Heure

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�-OTQ[M�,M�,QM]�LM�
TI�,MZVQMZM�0M]ZM�� �� ���������!�

������CPVM��4uOMZ��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�/��4� ��� � ������!�

Eglise de Dieu de la ProphÏtie 
Montréal�Nord

P\\X["��MLXUV�WZO 4289�SVF�Majeau, Montréal-Nord, QC H1H 
2V7

514-380-5345

Eglise de Dieu de la ProphÏtie 
Montréal�Nord�Ouest

P\\X"��MLXUVW�WZO ����SVF�'TM]Za�7��5WV\ZuIT��9+�0�4��?� ����� ��������

Église de Dieu Eben-Ezer de 
Salem

P\\X"��___�MLM[�KI 10620 BWF� Brunet, Montréal-Nord, QC H1G 5E2 514 706-1488

Église de Dieu Eben-Ezer de 
Salem 

P\\X"��___�MLM[�KI� 10620�BWF� Brunet, Montréal-Nord, QC H1G 5E2 438 601 1866

Église de Dieu Garizim P\\X["��MOIZQbQU�KWU 11800�4e Avenue, Montréal, QC H1E 5Y ����� �����!��

Église de Dieu Montréal 
Nord-Ouest

10374�BWF. de Cobourg, Montréal-Nord, QC 
H1H �@�

��� �  ���� ��

Église Ee Dieu Sainte-cité 
Nouvelle Jérusalem

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�-,;+62� !� ��CPVM��1QM�1@��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�0��8! ��� �  � �����

Eglise Ee Dieu Saintete P\\X"��MOTQ[MLMLQM][IQV\M\M�WZO 10105�BvF. Hébert, Montréal-Nord, QC 
H1H 3W5

����� ������!�

Eglise de Dieu Sainteté Rivière-
des-Prairies

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�-OTQ[M�;IQV-
\M\u�:LX���������!!����!!�

8025�BvF. André�Ampère, Montréal, QC 
H1E 2W6

����� �!�� ���

Eglise de la Nouvelle Espérance P\\X"��___�VW]^MTTMM[XMZIVKM�KI 7240 �CPVM��aurice-Duplessis, Montréal, QC 
H1E 4A7

����� �� � �!�
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²glise Eu NazarÏen E’"huntsic P\\X["��___�_IaJI[M�KWU�TQ[\QVO[�OTQ[M�L]�VI-
bIZ�MV�L�IP]V\[QK�QV^M[\UMV\

�����CPVM��-uOMZ��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�/��4� ����� !!������

Église du Nazaréen Élim P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�MOTQ[MMTQUM^IV-
OMTQY]M�

��  �CPVM�8QM�1@��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�0��*� ����� ��!�����

Église du Nazaréen Montréal�
Nord

11025 �SVF�Massé, Montréal-Nord, QC H1G 3J2 ����� ��������

²glise Ïvangelique Capt� Cprnm 10338�CPVM��Saint-Michel, Montréal-Nord, 
QC H1H 5H3

����� �� �� ��

Église Ïvangélique Captiste Ee 
GalilÏe

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�jOTQ[M�j^IVOuTQY]M�
*IX\Q[\M�LM�/ITQTuM���� �������������

3739 �SVF�Fleury E, Montréal-Nord, QC 
H1H 2S8

����� ��������

²glise Ïvangélique Captiste de 
Montréal�Nord

P\\X["��___�MOTQ[MUWV\ZMITVWZL�KWU 4332�CPVM� Henri-Bourassa E, Montréal-
Nord, 9+�0�0��4 

����� ��������

Église Ïvangélique Captiste de 
Montréal-Nord

P\\X["��___�MOTQ[MUWV\ZMITVWZL�KWU 5900 �CPVM��Industriel, Montréal-Nord, QC 
H1G 3J2

514-327-5437

Église Ïvangélique de la Réconci�
liation

P\\X["��MOTQ[MZMKWVKQTQI\QWV�KWU 10550�BWF� Drapeau, Montréal-Nord, QC 
H1H 5V1

����� ��!�����

²glise Ïvangélique Galilée P\\X["��MOTQ[MOITQTMM�KWU 11910 �BWF� Bellevois, Montréal-Nord, QC 
H1H 3G1

�����  ����  �

²glise Ïvangélique IaÕtienne Ee 
M¼)TTQIVKM� DPZu\QMVVM� FU�NQ[[QWV-
naire

P\\X["��___�LQ[\ZQK\[\TI]ZMV\�WZO�UWV\ZMIT�QTM�
eglise-evangelique-haitienne-de-lacm-de-montreal

!������M�)^MOVF�5WV\ZÏIT��9$�0�B��>� ����� �������� +aJMZ�+INu

Église ÏWangélique Nissionnaire 
du Bon Berger

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�--5**��� 11207�BWF��de Paris, Montréal-Nord, QC 
H1H �4�

����� ��������

Église Ïvangélique Tabernacle Ee 
Sarepta

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�XIOM[�
Eglise-Evangélique-Taberna-
KTM�LM�;IZMX\I���� �����!������

11117 �CPVM��Saint-Vital, Montréal-Nord, QC 
H1H 4T7

����� �� ���!�

Église Ïvangéliste Captiste Ee 
Sinaï

P\\X["��MOTQ[M[QVIQ�WZO�QVLM`�P\UT 10603�BWF� EF�l’Archevêque, Montréal-
Nord, QC H1H 3A1

����� !!������

j/41;-�51;;176�4)�5)1;76�
,-�4¼j<-:6-4��j55j��,-�
576<:j)4

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�UQVQ[\MZM-55-� �������BWF��*ITbIK��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�0��4� �����  !������

glise Philadelphienne de Jésus� 
Christ

9934�CPVM��Saint-Vital, Montréal-Nord, QC 
H1H 4S6

����� !������ 

Église Qrimitive de la Goi 
Dhrétienne

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�_I\KP�MOTQ[MXZQUQ\Q-
^MLMTINWQKPZM\QMVVM�

� ���CPVM��4uOMZ�CVS���� ��5WV\ZuIT�6WZL��
QC H1G 1K9

����� ��������

Église Sanctuaire Ïvangelique 
Captiste de Montréal

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�jOTQ[M�;IVK-
tuaire-Évangélique-Baptiste-de-Montréal-
-;-*5��� �������������

� ���CPVM��+ZuUIbQM�-��5WV\ZuIT��9+�0�B��3! ����� ���� ���

²glise Vniverselle - Universal 
+P]ZKP�WN�5WV\ZMIT�6WZ\P

P\\X["��___�MOTQ[M]VQ^MZ[MTTM�VM\ �!�����CPVM��8QM�1@��F�ÏUBHF��5WV\ZuIT��9+�
0�B�3V6

����� ��!�����



27

Emmanuel Church P\\X["��MUUIV]MTU\T�KWU 6550�CPVM��Maurice-Duplessis, Montréal-Nord, 
QC H1G 5Y4

����� ������ �

EPU Montréal-Nord P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�MX]U\TVWZL� 5810�SVF�de Charleroi, Montréal-Nord, QC 
H1G 4G3

����� ������� 

07;)66)�j>)6/j41;)<176 P\\X["��___�PW[IVVIM^IVOMTQ[I\QWV�WZO ������BWF��4I]ZQMZ��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�/��)! �����  ���� ��

Iglesia de Dios shalom adonai P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�1OTM[QI;0�),� 10122 �CPVM��Saint-Michel MontrÏal-Nord, 
QC H1H 5H1

514-835-3413

Iglesia Pentecostal Unida Hispana 
de Montréal

P\\X"��___�XMV\MKW[\ITM[�KI� 5804�SVF�de Charleroi, Montréal-Nord, QC 
H1G 3B2

�����  ��������

4¼²OTQ[M�LM�TI�6I\Q^Q\Ï P\\X["��___�UWV\ZMIT�IVOTQKIV�KI�MOTQ[M�LM�TI�
nativite

10374�BWF� de Cobourg, Montréal-Nord, QC 
H1H �@�

����� ������!�

5161;<Ð:-�+76;74)<176 P\\X["��UQVQ[\MZMKWV[WTI\QWVQV\MZ�_WZLXZM[[�KWU 10612�BWF��Brunet, Montréal-Nord, QC H1G 5E1 ����� ���� ���

.QVQ[\vZM�;IQV\�-[XZQ\�M\�XÏ\Q\QWV�
Holy Ghost � petition ministry

P\\X["��___�_IaJI[M�KWU�TQ[\QVO[�UQVQ[\�ZM�
saint-esprit-et-petion-holy-ghost-and

10310�SVF�Pelletier MontrÏal, QC H1H 3R3 ����� �!��!��� P\\X["��___�_IaJI[M�KWU�
XZWOZIU[�\MVLZM�TI�UIQV

Mission Datholique Notre-Dame-
d’Haïti

P\\X["��UQ[[QWVKI\PWTQY]MVLP�KWU 10946�CPVM� Saint-Vital, Montréal-Nord, QC 
H1H 4T4

����� �������!

51;;176�j/41;-�:7A)=5-�
MESSIANIQUE POUR 
<7=<-;�4-;�6)<176;

P\\X["��UM[[QIVQKSQVOLWUKP]ZKP�KWU ������BWF��*ITbIK��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�0��4� ��� �  ���� !�

1Broisse 4aintF-Gertrude P\\X["��___�_IaJI[M�KWU�TQ[\QVO[�XIZWQ[[M�
sainte-gertrude-1

11891�SVF SBJOUF�Gertrude MontrÏal�Nord, QC 
H1G�5P8

����� �������� P\\X["��___�_IaJI[M�KWU�
XZWOZIU[�QUUQOZIV\[�M\�Z�
N]OQ�[��

Paroisse Sainte-Colette P\\X["��___�_IaJI[M�KWU�TQ[\QVO[�XIZWQ[[M�
sainte-colette

11931�CPVM� Sainte-Colette, Montréal-Nord, 
QC H1G 4T9

514-321-3887

:WKPMZ�,M�2IKWJ�jOTQ[M�8MV\MK�\M P\\X["��___�_IaJI[M�KWU�TQ[\QVO[�OTQ[M�XMV\MK�
te-rocher-de-jacob

������B F̂��*ITbIK��5WV\ZuIT�6WZL��9+�0�0��4� ����� ������ �

Salle du Royaume des Témoins de 
Jéhovah

P\\X["��___�R_�WZO�MV� 4680�Sue d’Amiens, Montréal-Nord, QC H1H 
2H7

����� ����!���



ANNEXE 2 : RÉPERTOIRE DES ORGANISMES Á BUT NON LUCRATIF

OrganismeT 4JUFT Web N. de téléphone AdresseT CourrielT Notes
Bibliothèque de la maison 
culturelle et communautaire

P\\X["��UWV\ZMIT�KI�TQM]`�JQJTQW-
theque-de-la-maison-culturelle-et-communautaire

514 328-4000 12002, boulevard Rolland
5WV\ZuIT��9]uJMK��0�/�
3W1

grand public

"gence sociale saint-laurent P\\X"��___�UIQ[WV[LM\ZIV[Q\QWVLMUWV\ZMIT�
KWU�

514 326-8577 6060, rue Renoir, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 2N8

administration@
msl-assl.com

hommes adultes susceptibles de 
commettre un délit ou FO�ayant 
commis un et qui sont ou qui ont 
u\u�[W][�TM�KW]X�L�]VM�UM[]ZM�
judiciaire

"lmage� - centre communauUaire 
pour les 50 ans et plus - 
.ontréal-/ord

P\\X"��___�ITUIOM�WZO� 514 355-1712 11121, avenue Salk, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 4Y3

QVNW(ITUIOM�WZO personnes de 50 ans et plus, princi-
palement anglophones

"UW]Z�MV�IK\QWV��T�� P\\X"��___�TIUW]ZMVIK\QWV�WZO� 514 809-4850 10201, avenue 
LM[�4I]ZMV\QLM[��
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1H 4V4

XMZ[WVVM[�o�NIQJTM�ZM^MV]��PIT\M�
KPITM]Z�"�PWUUM[�M\�NMUUM[�de 
16 ans et plus

"[WKQI\QWV�OuVuZITM�LM[�
QV[]ٺisants rénaux

P\\X"��___�IOQZ�KI� 1 888 852-9297 4865, boulevard Gouin 
Est, Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 1A1

reins@agir.ca XMZ[WVVM[�^Q^IV\�I^MK�]VM�QV[]ٻ-
[IVKM�ZuVITM��LQITa[uM[�W]�OZMٺuM[��
leurs sympathisants

"[WKQI\QWV� Y]uJuKWQ[M� LM� LuNMV[M�
des droits des personnes retraitées 
et préretraitées - .ontréal-/ord

P\\X"��___�IYLZ�WZO� 514 329-2333 11121, rue Salk, bureau 
100, Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 4Y3

aqdr.mtlnord@
videotron.ca

I{Vu[�LM����IV[�M\�XT][

*1*417<0Ð9=-�*-44->144- P\\X["��UWV\ZMIT�KI�TQM]`�JQJTQW\PMY]M�JMTTM^QTTM 514 328-4000
8W[\M�����


10400, avenue de 
Belleville
5WV\ZuIT��9]uJMK��0�0�
�B�

grand public

*1*417<0Ð9=-�
HENRI-BOURASSA

P\\X["��UWV\ZMIT�KI�TQM]`�JQJTQW\PMY]M�PMV-
ri-bourassa

514 328-4000 5400, boulevard 
Henri-Bourassa Est

grand public

*1*417<0Ð9=-�A>-;�:A)6 P\\X["��UWV\ZMIT�KI�TQM]`�JQJTQW\PMY]M�a^M[�ZaIV 514 328-4000 4740, rue de Charleroi grand public

#]ZMI]�L�IQLM�R]ZQLQY]M���LZWQ\�
KQ^QT�M\�NIUQTQIT���.WV\ZuIT�/WZL

P\\X"��___�IQLMR]ZQLQY]MLMUWV\ZMIT�KI�\ZW]^MZ�
un-bureau

514 864-8833 5879, boulevard 
Henri-Bourassa 
Est, bureau 200, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 2V1

baj.montre-
alnord@ccjm.
qc.ca

personne ou organisation sans but 
T]KZI\QN� Zu[QLIV\�I]�9]uJMK�W]�
contrainte de rester au Québec, 
NQVIVKQvZMUMV\�ILUQ[[QJTM�M\�LWV\�le 
service juridique demandé est 
KW]^MZ\�XIZ�TI�4WQ
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KIZZMNW]Z�LM[�ZM\ZIQ\u[�LM�
montréal-nord

514 326-1223 11323, rue Jean-Meunier, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 4T3

KIZZMNW]ZLM[ZM-
traites@hotmail.
com

personnes de 50 ans et plus, 
personnes avec une mobilité réduite, 
XMZ[WVVM[�ZuNuZuM[�XIZ�]V�+4;+

$IZZMNW]Z�RM]VM[[M�MUXTWQ�
JW]ZI[sa-sauvé - rond-point 
jeunesse au travail

P\\X"��___�KRMJW]ZI[[I[I]^M�KWU� 514 327-5555 11000, boulevard 
Saint-Vital, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1H 4T6

emploi@
cjebourassasauve.
com

jeunes adultes de 15 à 35 ans

$entre communautaire espoir 
et solidarité de .ontréal-/ord

P\\X"��___�KKM[UV�WZO� 438 764-9737 10711, avenue Racette, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 5H5

ccesmn@gmail.
com

Zu[QLMV\[�LM�5WV\ZuIT�6WZL��+))�"�
IL]T\M[��6)+-;"�uTv^M[�L]�QSJ��
UIQZM�M\�EV�[MKWVLIQZM��8);1;2-5"�
RM]VM[�����!�IV[��8)+*1;7."�
NMUUM[�IL]T\M[��;).-"�NIUQTTM[�Ë�
NIQJTM�ZM^MV]��8).:)576"BEVMUFT�

$entre communautaire multi-
ethnique de .ontréal-/ord

P\\X"��___�KMV\ZMU]T\QM\PVQK�U\TV�WZO� 514 329-5044 11121, avenue 
Salk, bureau 5A, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 4Y3

ccmemn13@
yahoo.ca

membres des communautés 
K]T\]ZMTTM[��IQLM�ITQUMV\IQZM�"�
personnes dans le besoin Ë NIQJTM�
ZM^MV]

$MV\ZM�L�IK\QWV�JuVu^WTM�
LM�.ontréal-/Prd

514 328-1114 4642, rue Forest, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1H 2P3

adm@
cabmtl-nord.org

personnes âgées, nouveaux 
arrivants, organismes communau-
taires, citoyens

$MV\ZM�LM�NWZUI\QWV�RMIV�
XI]T�lemay

514 326-6868 3735, rue Monselet, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1H 2B3

contact@centre-
jeanpaullemay.
org

personnes de 16 ans et plus, 
ZINZI{KPQ[[MUMV\�[KWTIQZM�"�
XMZ[WVVM[�nées au Canada ou non 
et LMUIVLM]Z[�L�I[QTM��XZu�MUXTWa-
IJQTQ\u�"�QUUQOZIV\[

$entre de pédiatrie sociale 
de .ontréal-/ord

P\\X"��XMLQI\ZQM[WKQITMUV�WZO� 514 303-3351 6336, rue Chartrand, 
appartement 1, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 3P6

MVNIV\[��NIUQTTM[��I\MTQMZ[�LM�
[\QU]TI\QWV�"�MVNIV\[�LM���o���IV[��
I\MTQMZ[�LM�X[aKPWUW\ZQKQ\u"MVNIV\[�
de 4 à 5 ans qui débutent leur 
[KWTIZQ\u�BWFD�]V�LuÅ�L�ILIX\I\QWV��
XZWRM\�IOMV\["�MVNIV\[�de 6 à 12 
ans, parents, écoles

$entre de rénovation restore 
- .ontréal-/ord

P\\X"��ZM[\WZMY]MJMK�KI� 438 375-1297 6240, boulevard 
Henri-Bourassa Est, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 5W9

restore@
habitatqc.ca

$entre de ressources en éducation 
M\�MV�NWZUI\QWV�o�LQ[\IVKM

514 325-3193 yvrolube@
hotmail.com

$entre de rêves et espoirs P\\X"��KMV\ZMWNLZMIU[IVLPWXM[�WZO�NZ 514 327-6667 poste 
200

12550, boulevard 
4IKWZLIQZM��
Montréal-Nord, 
5WV\ZuIT��9+��0�/��4 

admincdh@
KMV\ZMWNLZMIU-
sandhopes.org

jeunes de 5 à 35 ans vivant avec une 
LuNQKQMVKM�QV\MTTMK\]MTTM�W]�
XPa[QY]M��Z�DPNQSJT les troubles du 
spectre de T�I]\Q[UM
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CENTRE DES FEMMES 
DE CONVICTIONS DE 
576<:j)4

P\\X["��NMUUM[LMKWV^QK\QWV[�WZO 438 334-8325 5872, boulevard 
4uOMZ��[]Q\M�����*��
Montréal-Nord, 9+��
0�/��@�

QVNW(NMUUM[LM-
convictions.org

NMUUM[�[M]TM[�LM�� �IV[�M\�XT][�MV�
[Q\]I\QWV�L�Q\QVuZIVKM

+MV\ZM�LM[�NMUUM[�QV\MZK]T\]ZMT�
claire

P\\X["��___�KMV\ZIQLM�U\T�WZO�ZMXMZ\WQZM�LM[�
WZOIVQ[UM[�M\�XZWRM\[�KMV\ZM�LM[�NMUUM[�QV\MZ-
K]T\]ZMT�KTIQZM�

514 325-9116 3840 �CPVMevard 
Henri-Bourassa Est, 
Montréal,QC H1H 1K4, 
CA

KÅK(PW\UIQT�KI NMUUM[�QUUQOZIV\M[�W]�UWVWXI-
ZMV\ITM[��NIUQTTM[��RM]VM[�NQTTM[�W]�
I]\ZM[�NMUUM[�LIV[�TM�JM[WQV��PIT\M�
OIZLMZQM"�NIUQTTM[�XIZ\QKQXIV\�aux 
activités et�BVY�services du Centre

+MV\ZM�LM[�RM]VM[�T�-[KITM�LM�
Montréal-Nord

P\\X["��___�TM[KITM�WZO ����� �� ��� � 11612 BvF. Salk, 
Montréal-Nord, QC 
H1G 4Y8

QVNW(TM[KITM�WZO RM]VM[�LM����o����IV[��<)8)2�"�
jeunes en situation de précarité 
ÅVIVKQvZM�IaIV\�LM�TI�LQٻK]T\u�o�
se trouver ou conserver un emploi, 
qui sont criminalisés et dont les 
revenus viennent de pratiques 
QTTuOITM[��Y]Q�V�WV\�XI[�LM�LQXT�UM�
L�u\]LM[�[MKWVLIQZM[�M\�ZMtWQ^MV\�
T�IQLM�[WKQITM�W]�VWV��Y]Q�XZI\QY]MV\�
des métiers de la rue, en situation 
L�Q\QVuZIVKM�QV^Q[QJTM

Cercle du Troisième ¬ge 
de Montréal�Nord 

P\\X["��KIJU\T�VWZL�WZO�KMZKTM�L]��M�IOM�LM�
UWV\ZMIT�VWZL�

����� �������� 11121�BWF. Salk, 
Montréal-Nord, QC 
H1G 4Y3

cercle3a@
videotron.ca

XMZ[WVVM[�I{VuM[�LM����IV[�M\�XT][

+0;4,�8I]T�4QbW\\M P\\X["��___�KQ][[[VWZLU\T�KI�QV[\ITTI\QWV[�
KP[TL�KP[TL�XI]T�TQbW\\M�

514 384-2000 6850, boulevard Gouin 
-[\�5WV\ZuIT��9]uJMK��
0�/��4�

I{Vu[�M\�XMZ[WVVM[�MV�XMZ\M�
L�I]\WVWUQM

Clinique juridique de MontrÏal-
/ord

P\\X["��___�UWV\ZMITVWZL�KROU�KI 514 789-2823 5181 rue D’Amiens 
5WV\ZuIT�6WZL��9+��
H1G 6N9

direction@cjgm.
ca

citoyens·nes, résidents·es, nouveaux 
ou nouvelles arrivants·es, Service 
L�IKKWUXIOVMUMV\�LM�RM]VM[�
R]LQKQIZQ[u�M�["�RM]VM[�LM����o����IV[

+4;+�LM�5WV\ZuIT�6WZL P\\X["��___�KQ][[[VWZLU\T�KI�QV[\ITTI\QWV[�KT[K�
KT[K�LM�UWV\ZMIT�VWZL�

����� � ������ ������CPVM��4IKWZLIQZM��
Montréal-Nord, QC 
H1G 4J9

grand public

+4=*�,-�4�Ì/-�
,�7:�4-�;74-14�,-�
576<:j)4�67:,

514 326-7435 11479, avenue Favier, 
Montréal-Nord, 9+��
0�/��@!

personnes retraitées, particu-
lièrement italiennes

+4=*�,-�4�Ì/-�,�7:�8):+�
OTTAWA

514 324-2241 Pavillon du Parc Ottawa, 
�������I^MV]M�4I][IVVM��
Montréal-Nord, 9+��
0�0��B�

craic@securenet.
net

XMZ[WVVM[�I{VuM[

$omité logement de Montréal-
/ord rue Garon

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�KTUVKTUV� 514 852-9253 11379, rue Garon, bureau 
1, Montréal-Nord, QC, 
H1H 3T7

QVNW(KTUV�KI locataires



31

+WUQ\u�4WOMUMV\�5WV\ZuIT�6WZL�
�;MK\M]Z�6WZL�-[\�

P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�KTUVKTUV� �����  ���!����M`\�
200

��!!��SVF�4IXQMZZM�
CVS��001, Montréal-
Nord, QC H1G 3S1

QVNW(KTUV�KI locataires

+778�,-�;741,):1<j�
ÉCONORD - ÉCO-QUARTIER 
,-�576<:j)4�67:,���
81-�1@

P\\X["��KWWXLM[WTQLIZQ\MMKWVWZL�KWU 514-326-5447 10861, boulevard 
8QM�1@��5WV\ZuIT�6WZL��
Montréal, QC, H1H 4A9

accueilpieix.
econord@gmail.
com

grand public

+778�,-�;741,):1<j�
ÉCONORD - ÉCO-QUARTIER 
,-�576<:j)4�67:,���
:744)6,

P\\X["��KWWXLM[WTQLIZQ\MMKWVWZL�KWU�KWV\IK\� 438-375-7444 12277, BCulevard Rolland�
Montréal-Nord
H1G 6A1

COUP DE POUCE JEUNESSE 
,-�576<:j)4�67:,

P\\X"��___�KW]XLMXW]KMRM]VM[[M�KWU 514-321-8054 11121, avenue 
Salk, bureau 112, 
Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1G 4Y3

QVNW(KW]XLM-
poucejeunesse.
com

adolescents entre 12 à 17 ans

ENTRE PARENTS DE 
576<:j)4�67:,

P\\X["��___�MV\ZMXIZMV\[�WZO 514 329-1233 4828, boulevard Gouin 
Est, Montréal-Nord, 
Montréal, QC, H1H 1G4

QVNW(
entreparents.org

XIZMV\[��MVNIV\[

ENTRE PARENTS DE 
576<:j)4�67:,���>74-<�
MIGRANTS

P\\X["��___�MV\ZMXIZMV\[�WZO�IK\Q^Q\M[�QUUQ-
gration

514 303-8333 ��!����Z]M�4IXQMZZM��
appartement 102, 
Montréal-Nord, QC, 
H1G 3S1

QVNW(
entreparents.org

XIZMV\[�M\�MVNIV\[�QUUQOZIV\[

-;8)+-�4)�<:)>-:;j-���
0)*1<)<�+0):4-:71

P\\X["��M[XIKMT\�WZO�PIJQ\I\�KPIZTMZWQ 514 379-3526 11132, boulevard 
8QM�1@��5WV\ZuIT�6WZL��
QC, H1H 4B5

hlt@espacelt.org personnes âgées à risque 
L�Q\QVuZIVKM��I]\WVWUM[�MV�
appartement

j>74=�2-=6-;��!����)6; P\\X"��M^WT]RM]VM[�!���WZO� ����� �������� 11 440�Bve��Éthier, 
Montréal-Nord, Québec, 
H1H 1N9

QVNW(
evolujeunes1930.
org

jeunes adultes âgés de 18 à 45 ans 
ayant des démêlés avec la justice

FAREHD CANADA P\\X["��NIZMPL�KIVILI�WZO ����� �������! 11016, boulevard 
Sainte-Gertrude, 
Montréal-Nord, QC, 
H1G 5N9

�NIZMPL�KIVILI(
gmail.com

\W]\M�XMZ[WVVM�MV�[Q\]I\QWV�LQٻKQTM

FAREHD CANADA - 
:j+=8j:)<176�,�):<1+4-;�
USAGÉS

P\\X["��NIZMPL�KIVILI�WZO ����� �������! 11016, boulevard 
Sainte-Gertrude, 
Montréal-Nord, QC, 
H1G 5N9

�NIZMPL�KIVILI(
gmail.com

.76,)<176�,�)1,-�)=@�
HANDICAPÉS DU QUÉBEC

P\\X"��___�NIPY]MJMK�WZO ����� �� ��!!� 4058 Monselet, CVS� 106, 
Montréal, QC  H1H 2C5

QVNW(NIPY]MJMK�
org

personnes vivant avec un handicap

.76,)<176�,-�4)�>1;1<- P\\X["��LMTI^Q[Q\M�WZO ����� ��!�� �� 11832, avenue Bellevois 
Montréal-Nord, Québec 
H1H 3G1

NWVLI\QWV(
delavisite.org

NMUUM[�MVKMQV\M[��XvZM[�M\�UvZM[�LM�
nouveau-nés
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.76,)<176�,-�4)�>1;1<- P\\X["��LMTI^Q[Q\M�WZO ����� ��!�� �� 11832, avenue Bellevois 
Montréal-Nord, Québec 
H1H 3G1

NWVLI\QWV(
delavisite.org

NMUUM[�MVKMQV\M[��XvZM[�M\�UvZM[�LM�
nouveau-nés

FONDATION DU CENTRE DE 
RÊVES ET ESPOIRS

P\\X["��___�KMV\ZMWNLZMIU[IVLPWXM[�WZO�NZ� ����� �������� ������JW]T��4IKWZLIQZM��
5WV\ZuIT�6WZL�
�9]uJMK��0�/��4 

admincdh@
KMV\ZMWNLZMIU-
sandhopes.org

MVNIV\[��ILWTM[KMV\[�M\�IL]T\M[�
^Q^IV\�I^MK�]VM�LuÅKQMVKM�QV\MTTMK-
tuelle, un handicap physique ou 
]V�\ZW]JTM�L]�[XMK\ZM�LM�T�I]\Q[UM��
parents, proches aidants

.76,)<176�4)�+744-+<- P\\X["��NWVLI\QWVTIKWTTMK\M�KI �����  ����!��
poste 222

10871 Bve��Salk, bureau 
A 100, Montréal-Nord, 
Québec, H1G 6M7

QVNW(TIKWTTMK\M�
ca

/:7=8-�,�-6<:)1,-�
)4B0-15-:�,-�
576<:j)4�67:,

450 963-6375 ������CPVM��4IKWZLIQZM�
CVS��449, Montréal-
Nord, QC, H1G 4J9

moniquehu-
guette@bell.net

XZWKPM[�IQLIV\[�L�]V�I{Vu�IaIV\�
T�)TbPMQUMZ�W]�]V�XZWJTvUM�KWOVQ\QN �
connexe

0)4<-�.-55-;�
576<:j)4�67:,

P\\X"��PIT\MNMUUM[�WZO� ����� �� ����� 6532, boulevard 
4uOMZ��5WV\ZuIT�6WZL��
9+��0�/��4�

QVNW(
PIT\MNMUUM[�WZO

NMUUM[�MV�LuUIZKPM�L�I]\WVWUQM��
I]`�XZQ[M[�I^MK�T�Q[WTMUMV\�W]�
victimes de violence conjugale

HOODSTOCK P\\X["��___�PWWL[\WKS�KI� ��� � �!�� ��� 3830, boulevard 
Henri-Bourassa Est, 
Montréal-Nord, QC, 
H1H 1K4

QVNW(PWWL[\WKS�
ca

X]JTQK�OuVuZIT��KWUQ\u�4MILMZ[PQX"�
jeunes de 18 à 30 ans

0Ö81<)4�5):1-�+4):)+ P\\X["��PWXQ\ITUIZQM�KTIZIK�YK�KI� ����� ����  �� 3530, boulevard Gouin 
Est, Montréal-Nord, 2C, 
H1H 1B7

IL]T\M[�MV�XMZ\M�L�I]\WVWUQM�
NWVK\QWVVMTTM�[]Q\M�o�]VM�UITILQM�W]�
à une opération et nécessitant des 
soins de réadaptation, personnes en 
ÅV�LM�^QM

158=4;176�<:)>)14 P\\X["��___�QUX]T[QWV�\ZI^IQT�KWU� 514 327-1363 5181, rue Amiens, bureau 
300, Montréal-Nord, 
2C, H1G 6N9

adultes de 30 ans et plus

INSTITUT DE FORMATION 
,�)1,-�+755=6)=<)1:-�²�
4�-6.)6<�-<�²�4)�.)5144-

514 388-7216 4694, boulevard Gouin 
Est, Montréal-Nord, QC, 
H1H 1E7

QNIKMN(QNIKMN�KWU MVNIV\[��NIUQTTM[��uKWTM[��KMV\ZM[�
jeunesse, organismes communau-
taires, intervenants

4�7:/)61;5-�87=:�
4�16<j/:)<176��4)�
CITOYENNETÉ ET 
4�16+4=;176

P\\X["��___�TQKQUWV\ZMITVWZL�WZO� 514 955-5454 5835, boulevard 
4uOMZ��J]ZMI]������
Montréal-Nord, QC, 
H1G 6E1

QVNW(TQKQUWV\ZM-
alnord.org

résidents permanents de moins 
de cinq ans, étudiants étrangers, 
travailleurs temporaires, 
LMUIVLM]Z[�L�I[QTM

4-�67=>-)=�8-6;-:� P\\X["��TMVW]^MI]XMV[MZ�KWU� 514 254-2951 6041, rue Arthur-
Chevrier, Montréal-
Nord, QC, H1G 1R6

celebrant@
lenouveaupenser.
com

population générale, personnes 
de toutes les origines et croyances, 
personnes de la communauté 
4/*<���XMZ[WVVM[�LQ^WZKuM[
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4-;�.7=:+0-<<-;�,-�
4�-;871:�

P\\X["��NW]ZKPM\\M[LMTM[XWQZ�KI 514 852-1492 12165, Coul. Rolland 
Montréal-Nord H1G 5Y1

QVNW(NW]ZKPM\\M[-
delespoir.ca

XMZ[WVVM[�o�NIQJTM�ZM^MV]��XWXW\M�
ZW]TIV\M"�XMZ[WVVM[�o�NIQJTM�ZM^MV]��
personnes à mobilité réduite, 
personnes âgées

4-;�5)1;76;�,-�4�)6+:-���
0)*1<)<176;�,-�4�)6+:-

P\\X["��TM[UIQ[WV[LMTIVKZM�WZO� 514 750-5340 10031, boulevard 
Saint-Michel, 
Montréal-Nord, QC, 
H1H 5G9

habitation-
sancre@

NMUUM[�LM����IV[�M\�XT][�MV�
LQٻK]T\u�Y]Q�WV\�NIQ\�]VM�LuUIZKPM�
^MZ[�T�I]\WVWUQM�MV�TWOMUMV\

MAISON DES JEUNES 
4�7=>-:<=:-

P\\X["��___�ULRTW]^MZ\]ZM�WZO� ����� ��������
�XW[\M���

11117�CPVM� Saint-Vital, 
Montréal-Nord, QC 
H1H 4T7

QVNW(
mdjllouvertur 
e.org

jeunes de 12 à 17 ans

MAISON DES PARENTS DU 
9=j*-+���576<:j)4

www.maisondesparents.com 514 388-7216 4694, boulevard Gouin 
Est, Montréal-Nord,  
QC, H1H 1E7

QVNW(UIQ[WV�
desparents.com

NIUQTTM[

5)1;76�;)16<�4)=:-6< P\\X["��___�UIQ[WV[LM\ZIV[Q\QWVLMUWV\ZMIT�
KWU�

514 326-8400 6060, rue Renoir, 
Montréal H1G 2N8

maison.
saintlaurent@
videotron.ca

contrevenants adultes de sexe 
masculin

5)1;76�;)5�@ P\\X["��UIQ[WV[IU`�KWU� ����� �� � �!� 6235-6237�CPVMFWBSE�
-uOMZ��5WV\ZuIT�6WZL��
QC H1G 6K8

QVNW(
maisonsamx.com

grand public

MAISONS DE TRANSITION 
,-�576<:j)4

P\\X["��___�UIQ[WV[LM\ZIV[Q\QWVLMUWV\ZMIT�
KWU�IKK]MQT

514 326-8400 6060, rue Renoir, 
Montréal H1G 2N8

administration@
msl-assl.com

citoyens, intervenants, personnes à 
risque de délinquance, personnes 
contrevenantes, victimes ou témoins

MENER AUTREMENT P\\X["��UMVMZI]\ZMUMV\�WZO� 514-881-7216 11794, avenue 
P.-M.-Favier, 
Montréal-Nord, 9+��
0�/��B�

QVNW(UMVMZI]-
trement.org

RM]VM[��RM]VM[�I^MK�]VM�LuÅKQMVKM�
QV\MTTMK\]MTTM��NIUQTTM[�UWVWXIZMV-
\ITM[�W]�o�NIQJTM�ZM^MV]

51;;176�*76�)++=-14���
5):+0j�*76�)++=-14�,-�
576<:j)4�67:,

P\\X["��_MTKWUMPITTUQ[[QWV�KWU�[MZ^QKM[�NWWL�
UIZKPM�JWV�IKK]MQT�

514 937-9317 5095, boulevard 
Henri-Bourassa Est, 
Montréal-Nord, QC, 
H1G 2S4

marchebonac-
ceuil@missionba.
com

NIUQTTM[�M\�XMZ[WVVM[�LIV[�TM�JM[WQV��
TQ^ZIQ[WV�LM�VW]ZZQ\]ZM"�XMZ[WVVM[�
âgées, personnes vivant avec une 
maladie grave ou un handicap

51;;176�*76�)++=-14���
;-:>1+-;�)=@�2-=6-;

P\\X["��___�UQ[[QWVJWVIKK]MQT�KWU� 514 904-1346 5095, boulevard 
Henri Bourassa, 2e 
étage, Montréal-Nord, 
QC, H1G 2S4

QVNW(UQ[[QWVJI�
com

jeunes de 15 à 25 ans et jeunes 
NMUUM[�LM����o����IV[�N]O]M]Z[��
[IV[�IJZQ�W]�MV�LQٻK]T\u

576<:j)4�67:,���
ARRONDISSEMENT

P\\X["��UWV\ZMIT�KI�UWV\ZMIT�VWZL 311 4243, rue de Charleroi, 
Montréal-Nord, QC, 
H1H 5R5

montreal-nord@
ville.montreal.
qc.ca

MOUVEMENT JEUNESSE 
576<:j)4�67:,���
+).j�2-=6-;;-�5=4<1+=4-
<=:-4

P\\X"��___�KINMRM]VM[[MU]T\QK]T\]ZMT�WZO� 514-324-8112
�XW[\M���

11121, avenue 
Salk, bureau 114, 
Montréal-Nord, QC, 
H1G 4Y3

�QVNW(KINMRM]-
nessemulticul-
turel.org

RM]VM[�LM����o����IV[�LM�LQٺuZMV\M[�
cultures
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8):476;�2=:1,19=- P\\X"��___�XIZTWV[R]ZQLQY]M�KWU� ����� !����!�� 6325, rue Matte, 
Montréal-Nord,� QC, 
H1G 2E7

QVNWZUI\QWV[(
parlonsjuridiques.
com

8):74-�,�-@+4=-; P\\X"��___�XIZWTM�LM`KT]M[�KI� 438�492-0723 11460�avenue 
Pelletier, local 201

animation-pel-
letier@
parole-dexclues.
ca

résidents

RENAISSANCE - FRIPERIE 
HENRI-BOURASSA

P\\X["��ZMVIQ[[IVKMY]MJMK�KI�NZ� 438 387-3971 5500, boulevard 
Henri-Bourassa Est, 
Montréal-Nord, QC, 
H1G 2T2

QVNWZUI\QWV(
renaissance-
quebec.ca

;-:>1+-�,-�8741+-�,-�
4)�>144-�,-�576<:j)4�
- POSTE DE QUARTIER 39 -
576<:j)4�67:,

P\\X["��[X^U�YK�KI�NZ�8,9�! 514 280-0139 6100, boulevard 
Henri-Bourassa Est, 
Montréal-Nord,�9+��
0�/��@�

pdq39@spvm.
qc.ca

citoyens et résidents du quartier

SOCIÉTÉ DE SAINT-VIN-
+-6<�,-�8)=4���+76;-14�
8):<1+=41-:�;)=4<�)=�
:j+744-<���+76.j:-6+-�
;)16<-�+74-<<-

P\\X["��[[^X�U\T�WZO�NZ 514 322-0371 6373, rue de Dijon, 
Montréal-Nord, 9+��
0�/��4!

XMZ[WVVM[�o�NIQJTM�ZM^MV]

<)*4-�,-�9=):<1-:�
576<:j)4�67:,

P\\X["��\YUV[�WZO� 514 328-4000 poste 
5621

12004, Coul. 
:WTTIVL��MWKIT������
5WV\ZuIT�6WZL���9+��
H1G 3W1

direction@
tqmns.org

résidents, associations et organismes

<7@1+7�;<78 P\\X"��___�\W`QKW�[\WX�KWU� 514 327-6017 4858 Coulevard Gouin 
E, Montréal-Nord, 
QC H1G 1A2

�QVNW(
toxico-stop.com

NMUUM[�M\�PWUUM[�LM�� �IV[�M\�XT][�
avec des problèmes de dépendance

UN ITINÉRAIRE POUR TOUS P\\X["��___�]QX\�KI� 514�328-4000 Q��
5579

12004, boulevard 
Rolland, bureau 
223, Montréal-Nord, QC, 
H1G 3W1

�QVNW(]QX\�KI

UN ITINÉRAIRE POUR TOUS 
- SECTEUR JEUNESSE

P\\X["��___�]QX\�KI� 514�328-4000 Q��
5579

12004, boulevard 
Rolland, bureau 
223, Montréal-Nord, QC, 
H1G 3W1

�QVNW(]QX\�KI jeunes de 6 à 17 ans

=6�:)A76�,-�;74-14�²�
576<:j)4�67:,

����� ������ � 12167�CPVM��Rolland, 
Montréal-Nord, QC H1G 
5Y1

jeunes mères monoparentales de 17 
à 30 ans qui étudient à temps plein 
et sont admissibles aux conditions 
LM�T�750

>1;176�+0):1<)*4- P\\X["��^Q[QWVKPIZQ\IJTM�QVNW�>1+0)� 438-289-3953 3430, Sue Fleury Est, 
Montréal-Nord 2$�
H1H 2R8,

contact@vision-
KPIZQ\IJTM�QVNW

LuXIVVIOM�ITQUMV\IQZM"�UMUJZM[��
IQLM�I]`�LM^WQZ["�MVNIV\[�LM�VQ^MI]�
primaire, aide à la recherche 
L�MUXTWQ"�VW]^MI]`�IZZQ^IV\[



ANNEXE 3 : PRÉSENTATION DE LA CRIMINALITÉ ET DES JEUNES 
À MONTRÉAL-NORD

&ULPLQDOLWp�FKH]
OHV�MHXQHV�GH�

0WO�1RUG�
�PORTRAIT DE LA VIOLENCE COMMISE ET

SUBIE CHEZ LES JEUNES DE L’ARRONDISSEMENT
DE MONTRÉAL-NORD : ENJEUX, PISTES DE SOLUTIONS ET

RECOMMANDATIONS
Décembre 2021

Auteurs: Centre International pour la prévention de la criminalité
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L’arrondissement de Montréal-Nord a mandaté le Centre international pour la
prévention de la criminalité et l’équipe d’experts en sociologie Mariam Hassaoui

de l’université TÉLUQ et Victor Armony de L’UQAM pour réaliser un diagnostic de
sécurité urbaine. Le focus, c’est la criminalité chez les jeunes 12-25 ans.

C e l a  s ’ e s t  f a i t  e n  d e u x  p a r t i e s  :

A )  U n  p o r t r a i t  s o c i o é c o n o m i q u e  d e s  j e u n e s  à  r i s q u e
( f i l l e s  e t  g a r ç o n s )  d e  1 2  à  2 5  a n s  d e  M o n t r é a l - N o r d .

B )  D e s  r e c o m m a n d a t i o n s  e n  l i e n  a v e c  l e s  e n j e u x
i d e n t i f i é s  d a n s  l e  r a p p o r t

-rPCKFDUJG
EF�MrĮUVEF
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6N�FōCTEUR�DE�RISQUE���JOGMVFODFT�OĮHBUJWFT�EBOT�MB�WJF�EFT�QFSTPOOFT�PV�EBOT
VOF�DPNNVOBVUĮ��

&YFNQMF���EFT�DSPZBODFT�OĮHBUJWFT�VOF�GBJCMF�FTUJNF�EF�TPJ�M�JOUPYJDBUJPO
BVY�ESPHVFT�FU�Ħ�MrBMDPPM�MB�QBVWSFUĮ�MFT�DPNQPSUFNFOUT�BOUJTPDJBVY�QSĮDPDFT
MrBCTFODF�EF�NPEĭMFT�EF�DPNQPSUFNFOUT�QPTJUJGT�MF�NBORVF�EF�TFSWJDFT�	TPDJBVY
EF�MPJTJST�DVMUVSFMT
�MF�DIĸNBHF�MF�SBDJTNF�FU�MB�GBJCMF�BMQIBCĮUJTBUJPO�DPOTUJUVFOU
EFT�GBDUFVST�EF�SJTRVF�	4ĮDVSJUĮ�QVCMJRVF�$BOBEB�����
�

5FSNFT�EF�CBTFT
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5FSNFT�EF�CBTF

6N�FōCTEUR�DE�PROTECTION���DPSSFTQPOE�BVY�JOGMVFODFT�QPTJUJWFT�QPVWBOU�BNĮMJPSFS�
MB�WJF�PV�MF�TFOUJNFOU�EF�TĮDVSJUĮ�ErVOF�DPNNVOBVUĮ��*M�QFVU�BJEFS�Ħ�EJNJOVFS�MB�
DSJNJOBMJUĮ�

&YFNQMF��MFT�DSPZBODFT�QPTJUJWFT�VOF�CPOOF�FTUJNF�EF�TPJ�MFT�TVDDĭT
TDPMBJSFT�MB�TVQFSWJTJPO�EFT�QBSFOUT�MF�CPO�TPVUJFO�TPDJBM�MrFOHBHFNFOU�EBOT�MB�
DPMMFDUJWJUĮ�VOF�CPOOF�TBOUĮ�NFOUBMF�MB�QSĮTFODF�EF�NPEĭMFT�QPTJUJGT�	BEVMUFT�
NFOUPST�FOUSBJOFVST
�VO�FNQMPJ�TUBCMF�VO�IĮCFSHFNFOU�TUBCMF�FU�MrPGGSF�EF�
TFSWJDFT�	TPDJBVY�EF�MPJTJST�DVMUVSFMT�FUD�
�
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Quelques données de base
La SPVM indique qu’environ 57�% des prévenus ayant commis un crime en 2019 sur le territoire du poste de quartier 39�y 
résidaient également. Cette proportion est plus élevée que la moyenne des PDQ (43�%), le classant au quatrième rang�en 
DF�RVJ�DPODFSOF�MB criminalité dite « locale ».

MPOUSÏBM�Nord�: 223 prévenus juvéniles/1000 adolescents. 

Grand Montréal�: 142 prévenus juvéniles/1000 adolescents.�

2015-2019�: criminalité en baisse de 3�% sur le territoire montréalais. 

2015-2019�: criminalité en hausse de 4�% à MPOUSÏB�Nord. 
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2015-2019 : 18 tentatives de meurtres, 8 meurtres, 6 victimes de moins de 25 ans à
MPOUSÏBM�Nord

2021 : 37 meurtres à MPOUSÏBM� Nord
Les jeunes sont sur�représentés dans les données TVS�MF�QMBO deT tentativeT de

meurtre à Montréal-Nord 
Chez les individus de 25 ans et moins�: Harçons sont plus à risque d’être 

les�victimes, et plus à risque d’être impliqués dans un meurtre. 

Meurtres et tentatives de meurtres
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En 2019, l’arrondissement de Montréal-Nord représentait 6,05�% des infractions�
liées aux menaces et autres violences de l’île de Montréal. 

C’est un des quartiers les plus touchés par cette forme de violence. 
 Les jeunes filles et les jeunes garçons sont semblablement à risque d’être victime

de cette forme de violence durant leur adolescence.

Menaces et autres formes de violence
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835�% des familles monoparentales sont gérées par des femmes

36�% des victimes de violence intrafamiliale sont des individus âgés de 25 ans et moins. 

Les jeunes filles de moins de 25 ans composent 36 % des victimes féminines alors qu’elles ne désignent que�16,5�% 
des femmes de l’Brrondissement. 

Les jeunes garçons de moins de 25 ans composent 34 % des victimes masculines alors qu’ils ne désignent que�18�% 
des hommes de l’Brrondissement.

Dans plus de la moitié des cas recensés relatifs à la violence intrafamiliale, la victime entretenait ou avait�entretenu 
une relation intime avec l’auteur(e) de la violence, que ce soit en tant que conjoint(e), ex-ami(e) intime�ou ami(e) 
intime. 

F A M I L L E S  E T  C R I M I N A L I T É
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Facteurs de risque dans les enjeux familles/criminalité

P r é v a l e n c e  d e  l a  m o n o p a r e n t a l i t é  
P é n u r i e  d e  s e r v i c e s  
E n f a n t s  s u r c h a r g é s
T e n s i o n s  i n t r a f a m i l i a l e s  
D i f f i c u l t é  à  e n c a d r e r  l e s  j e u n e s  
C o n f l i t s  e n t r e  p a r e n t s  e t  e n f a n t s  
A t t r a i t  d e s  c o n d u i t e s  d e  t r a n s g r e s s i o n  à
O b s t a c l e s  à  l ’ a c c è s  a u x  r e s s o u r c e s  d ’ a i d e  a u x  p a r e n t s
P e u r  d e  l a  s t i g m a t i s a t i o n  
M é f i a n c e  f a c e  a u x  i n s t i t u t i o n s  
B a r r i è r e s  l i n g u i s t i q u e s  
D i f f i c u l t é  à  m o b i l i s e r  l e s  p a r e n t s  
F a i b l e  i m p l i c a t i o n  d e s  p è r e s  

C�e q�u�e d�i�s�e�n�t l�e�s f�a�m�i�l�l�e�s JOUFSWJFXÏFT�
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Impact des difficultés scolaires : Un jeune sur cinq (21�%) a déjà redoublé une année au primaire�
ou au secondaire

• Absence de soutien : 22�% des jeunes disent ne pas pouvoir trouver de l’aide quand ils éprouvent�
des difficultés avec leurs devoirs.

• 29�% des jeunes disent que des gens à l’école ou autour de l’école leur ont déjà proposé de faire�
des choses illégales.

17�% des jeunes disent connaître les noms des « gangs de rue » présents à Montréal-Nord. 

Facteurs de risque dans les enjeux familles/criminalité
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Pistes de solutions/recommandations pour les familles

1 . E n c o u r a g e r  l a
p a r t i c i p a t i o n

p a r e n t a l e

2 . A p p u y e r  l e s  p a r e n t s
d a n s  l e u r s  o f f r e s

3 . R e n f o r c e r  l a  v i e
c o m m u n a u t a i r e

4 .  A m é l i o r e r  l a  d i s t r i b u t i o n  s p a t i a l e  d e s  s e r v i c e s  :  p a r c s ,
s o u t i e n  p a r a s c o l a i r e ,  j e u x ,  é q u i p e s  s p o r t i v e s ,  s e r v i c e s

d ’ i n t e r v e n t i o n s  d e v r a i e n t  ê t r e  p l u s  d i s p e r c é s
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2019�: 108 crimes reportés à MUM�Nord (Médiane à Mtl = 58 crimes)

Les jeunes filles sont plus à risque que les jeunes garçons d’être�
victime d’une agression sexuelle (89�% des victimes âgées de 25 ans�
et moins)�; 

On ne connaît pas l’identité de la majorité (55�%) des auteurs�
présumés des agressions sexuelles recensées à Montréal-Nord�; 

Les jeunes garçons semblent plus à risque que les jeunes filles de�
commettre cette forme de violence (89�% des auteurs présumés sont�
hommes moins de 25 ans)

Crimes de nature
sexuelle
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Facteurs de risques en criminalité sexuelle

B e s o i n s  e n  m a t i è r e  d ’ i n f o r m a t i o n  p o u r  t o u s  l e s  j e u n e s  
L a c u n e s  d a n s  l ’ é d u c a t i o n  à  l a  s e x u a l i t é  
D e s  e f f o r t s  r e q u i s  e n  m a t i è r e  d e  s e n s i b i l i s a t i o n  a u  c o n s e n t e m e n t
B a n a l i s a t i o n  d e  l a  v i o l e n c e  
P r o b l é m a t i q u e s  s p é c i f i q u e s  c o n c e r n a n t  l e s  j e u n e s  f e m m e s  :  
E x p o s é e s  à  l a  v i o l e n c e
C i b l e s  d e  s e x i s m e  «  o r d i n a i r e  »  
I n s é c u r i t é  e t  f a i b l e  e s t i m e  d e  s o i
B a r r i è r e s  d a n s  l ’ a c c è s  à  l ’ a i d e  

L e s  d i s c u s s i o n s  a v e c  d e s  g r o u p e s  d ’ i n t e r v e n a n t s ,  d e  p a r e n t s  e t  d e  j e u n e s  o n t  p e r m i s
d e  d é g a g e r  l e s  e n j e u x  s u i v a n t s :
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Suite�- Facteurs de risques en criminalité sexuelle

L e s  f i l l e s  i n d i q u e n t  q u ’ e l l e s  n e  s e  s e n t e n t  p a s  s u f f i s a m m e n t  e n  s é c u r i t é  ( «
p e u  »  o u  «  p a s  d u  t o u t  » )  q u a n d  e l l e s  s e  t r o u v e n t  s e u l e s  d a n s  u n  e s p a c e
p u b l i c  d e  M o n t r é a l - N o r d ;  p o u r  l e s  g a r ç o n s ,  c e  c h i f f r e  d e s c e n d  à  3 1 % .  

T r o i s  f i l l e s  s u r  q u a t r e  n e  t r o u v e n t  p a s  d e  r e s s o u r c e s  p o u r  l e u r  s é c u r i t é .
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Pistes de solutions/recommandations pour la criminalité sexuelle 

1 . I n f o r m e r  e t
s e n s i b i l i s e r  l e s  j e u n e s
h o m m e s  p a r  r a p p o r t  a u

c o n s e n t e m e n t .

3 . A s s u r e r  u n e
c o m p r é h e n s i o n

a d é q u a t e  d e s  e n j e u x
p a r  l e s  p o l i c i e r s  e t  l e s

i n t e r v e n a n t s .

2 . O f f r i r  a u x  j e u n e s
f e m m e s  d e s  e s p a c e s  d e

d i a l o g u e .

4 . A c c o r d e r  u n e  a t t e n t i o n  p a r t i c u l i è r e  à  l ’ e x p l o i t a t i o n  s e x u e l l e  d e s
f i l l e s .
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7JPMFODF�EBOT�MF�NJMJFV�TDPMBJSF

Entre 2015 et 2019, la victimisation relative à la�
violence commise subie dans un milieu scolaire a�
doublé (24 cas en 2015 à 47 cas en 2019)�; 

Le nombre de jeunes filles commettant de la violence�
en milieu scolaire a connu une forte augmentation à�
partir de 2016�; 

Un peu moins d’un cinquième des élèves de 6e année�
du primaire ont été victimes de violence verbale et/ou�
physique à l’école ou sur le chemin de celui-ci. 
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Pistes de solutions/recommandations liées à la violence à l’école

1 . S e n s i b i l i s e r  a u x
f o r m e s  d e  v i o l e n c e

n o n - p h y s i q u e

3 . R é d u i r e  l a  c o u p u r e
q u e  v i v e n t  l e s  j e u n e s

e n t r e  l a  v i e  à  l ’ é c o l e  e t
à  l ’ e x t é r i e u r .

2 . D é v e l o p p e r  d e s
c o m p é t e n c e s

c o m m u n i c a t i o n n e l l e s
c h e z  l e s  j e u n e s  e t  l e s

i n t e r v e n a n t s .



53

Les jeunes composent une part importante (45�%) des auteurs présumés des crimes liés à la drogue�
et aux autres substances. 

Les jeunes garçons sont plus à risque que les filles d’être impliqués dans cette forme de criminalité�
(plus d’infractions recensées chez les hommes que chez les femmes). 

Activité illégale liée à la drogue chez les
jeunes
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Facteurs de risque liés aux enjeux de santé mentale et drogues

U t i l i s a t i o n  a c c r u e  d u  c a n n a b i s  c h e z  l e s  j e u n e s  

A u g m e n t a t i o n  d e  l a  v e n t e  d e  d r o g u e s  

E x a c e r b a t i o n  d e s  b e s o i n s  e n  s a n t é  m e n t a l e  

Q u a t r e  j e u n e s  s u r  c i n q  n e  c o n n a i s s e n t  p a s  d ’ o r g a n i s m e s  d ’ a i d e  e n  g é n é r a l

L e s  g a r ç o n s  s o n t  p l u s  e n c l i n s  à  d i r e  q u ’ i l s  o n t  c o n s o m m é  d u  c a n n a b i s  
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1JTUFT�EF�TPMVUJPOT�FU�SFDPNNBOEBUJPOT�MJĮFT�Ħ�MB�ESPHVF

3FOGPSDFS�MFT�TFSWJDFT�FU�SFTTPVSDFT�FO
TBOUĮ�NFOUBMF�

�� ���4FOTJCJMJTFS�FU�ĮEVRVFS�Ħ�MB�DPOTPNNBUJPO�EF
DBOOBCJT�
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-B�EĮDPVWFSUF�EFT�þ�HBOHT�EF�SVF�ÿTF�GBJU�NBKPSJUBJSFNFOU�BV�EĮCVU�EF�MrĮDPMF�TFDPOEBJSF��
4FOUJNFOU�EF�TĮDVSJUĮ�BGGBJCMJ���-F�DPOUFYUF�BDUVFM�EF�WJPMFODF�BGGFDUF�MF�TFOUJNFOU�EF

TĮDVSJUĮ�EFT�KFVOFT�BV�QPJOU�ErJOGMVFS�TVS�MB�GSĮRVFOUBUJPO�TDPMBJSF��
-FT�QBSFOUT�QMVT�RVF�MFVST�FOGBOUT�FYQSJNFOU�PVWFSUFNFOU�DFT�JORVJĮUVEFT��

-B�TJUVBUJPO�EF�TĮDVSJUĮ�TF�EĮUĮSJPSF�TFMPO�VO�RVBSU�EFT�KFVOFT���7JOHU�DJOR�Q��DFOU�	����

EFT�SĮQPOEBOUT�EJTFOU�RVF�MFVS�TFOUJNFOU�EF�TĮDVSJUĮ�B�DIBOHĮ�QBS�SBQQPSU�Ħ�MrBOOĮF

QBTTĮF��
�����EFT�KFVOFT�EJTFOU�RVrJMT�TF�TFOUFOU�NJFVY�TrJMT�TPOU�BDDPNQBHOĮT�EBOT�

MFVST�EĮQMBDFNFOUT���

$PIĮTJPO�TPDJBMF�TFOUJNFOUT�EF�TĮDVSJUĮ�FU�ErBQQBSUFOBODF
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-rBUUBDIFNFOU�BV�RVBSUJFS�EFNFVSF�GPSU�QBSNJ�MFT�KFVOFT�TVSUPVU�MFT�IPNNFT�

1MVT�ErVO�RVBSU�EFT�KFVOFT�OF�TPOU�QBT�GJFST�EF�EJSF�RVrJMT�SĮTJEFOU�EBOT�.POUSĮBM�/PSE

4FOUJNFOU�EF�TĮDVSJUĮ�TFOUJNFOU�ErBQQBSUFOBODF

�����POU�MrJNQSFTTJPO�RVF�EFT�JODJEFOUT�ErJOUJNJEBUJPO�EF�IBSDĭMFNFOU�PV�EF�EJTDSJNJOBUJPO�BSSJWFOU�þ�USĭT�
GSĮRVFNNFOU�ÿ�PV�þ�BTTF[�TPVWFOU�ÿ�EBOT�MFT�SVFT�EV�RVBSUJFS�

�����POU�MrJNQSFTTJPO�RVF�DFMB�BSSJWF�j�QBSGPJT�x�
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1JTUFT�EF�TPMVUJPOT�SFDPNNBOEBUJPOT�MJĮFT�BV�TFOUJNFOU�EF�TĮDVSJUĮ�FU
ErBQQBSUFOBODF

� � 1 S PN P V W P J S � E F T
S B T T FNC M FN F O U T � E F � M B

D PNNV O B V U Į

� � đ M B S H J S � M r P G G S F
E r B D U J W J U Į T � Q P V S � M F T

K F V O F T

� � 3 F O G P S D F S � M F � U S B W B J M
D PNNV O B V U B J S F
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'BDUFVST�EF�SJTRVF�BWFD�MFT�QBSFOUT

1P J E T � E F T � F Y Q F D U B U J W F T � Q B S F O U B M F T

' P T T Į � H Į O Į S B U J P O O F M � F U � D V M U V S F M

% Į G J � E r Į U B C M J S � V O � M J F O � E F � D P O G J B O D F � B W F D � M F T � J O U F S W F O B O U T

1 S Į T F O D F � E F � T U Į S Į P U Z Q F T

- F T � N ĭ S F T  � Q M V T � R V F � M F T � Q ĭ S F T  � J O T Q J S F O U � M F T � K F V O F T � � � � �� � E F T � S Į Q P O T F T
E P O O Į F T � Q B S � M F T � G J M M F T � N F O U J P O O F O U � M B � N ĭ S F � D PNNF � M B � Q F S T P O O F � E F � M F V S
F O U P V S B H F � R V r F M M F T � B EN J S F O U � M F � Q M V T � � � �� � E F T � S Į Q P O T F T � E P O O Į F T � Q B S � M F T � G J M M F T
N F O U J P O O F O U � M F V S � Q ĭ S F � � Q P V S � M F T � H B S Ĭ P O T  � D F T � D I J G G S F T � T P O U � � � � �� � 	N ĭ S F 
 � F U
� �� � 	 Q ĭ S F 
 � �
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Facteurs de risques avec la police

R é t i c e n c e s  f a c e  a u x  a c t i v i t é s  p o l i c i è r e s

P a t r o u i l l e u r s  p e r ç u s  n é g a t i v e m e n t

P r o f i l a g e  r a c i a l   

P e r c e p t i o n  m i t i g é e  d e  l a  p r o t e c t i o n  o f f e r t e  p a r  l a  p o l i c e

F a i b l e  c o n f i a n c e  d e s  j e u n e s  d a n s  l a  p o l i c e  
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4MWXIW�HI�WSPYXMSRW��VIGSQQERHEXMSRW�PM«IW�EY\�GSQQYRMGEXMSRW�EZIG
TEVIRXW��EYXSVMX«W�IX�EHYPXIW

4 . C o n s u l t e r  e t  i m p l i q u e r  l e s
j e u n e s  d a n s  l ’ o f f r e  d e s

s e r v i c e s

3 . F a m i l i a r i s e r  l e s  f i g u r e s
d ’ a u t o r i t é  a v e c  l e  v é c u  e t

l ’ o p i n i o n  d e s  j e u n e s .

2 . P r o m o u v o i r  l e
d é v e l o p p e m e n t  d e  l ’ e s t i m e  d e

s o i  c h e z  l e s  j e u n e s .M i s e r  s u r  d e s  p r a t i q u e s  q u i
f a v o r i s e n t  u n e  a p p r o c h e
p o l i c i è r e  p l u s  c o m m u n a u t a i r e
( p a r  e x e m p l e ,  c r é e r  u n  c o m i t é  d e
v i g i e  e t  m e n e r  d e s  c o n s u l t a t i o n s
s u r  l a  s é c u r i t é  l o c a l e )

F a i r e  v e n i r  d e s  p o l i c i e r s
r e t r a i t é s  d a n s  l e s  é c o l e s  p o u r
d é m y s t i f i e r  l e  r ô l e  d e  p o l i c i e r

1 .  F a v o r i s e r  u n  r a p p r o c h e m e n t  e n t r e
l e s  j e u n e s  e t  l e s  p o l i c i e r s  :
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Des lacunes en matière de capacités d’intervention du
milieu pour prévenir la violence chez les jeunes 

#FTPJO�EF�QMVT�ErJOUFSWFOBOUT

#FTPJO�EF�QMVT�EF�GPSNBUJPOT�QPVS�JOUFSWFOBOUT

6OF�SĮWJTJPO�EFT�UFDIOJRVFT�EF�EĮQMPJFNFOU�EV�USBWBJM�EF�SVF�FU�MF
EĮWFMPQQFNFOU�ErBQQSPDIFT�QMVSJEJTDJQMJOBJSFT�EBOT�MB�QSĮWFOUJPO�

#FTPJO�EF�QMVT�EF�EJWFSTJUĮ�EBOT�MFT�JOUFSWFOBOUT�FU�USBWBJMMFVST�EF�SVF�

$PODVSSFODF�FOUSF�PSHBOJTNFT

-FT�NįNFT�KFVOFT�QBSUJDJQFOU�Ħ�QMVTJFVST�PSHBOJTNFT�PV�EJGGĮSFOUFT
BDUJWJUĮT
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%ĦFIS
ORGōNISōTIONNELS�DōNS

Lō�PRĦVENTION�DU
CRIME

-B� OBUVSF� EV� QBSD� JNNPCJMJFS� EF� .POUSĮBM�/PSE� 	OPUBNNFOU� MB� EFOTJUĮ�
EĮNPHSBQIJRVF�FU�MFT�MJNJUBUJPOT�QPVS�MFT�GBNJMMFT�OPNCSFVTFT


'PSU� UBVY� EF� EĮNĮOBHFNFOU� IPST� EV� RVBSUJFS� 	RVJ� FYJHF� QFSQĮUVFM�
SFDPNNFODFNFOU�DPNNVOJDBUJPOOFM


-BDVOFT�EBOT�MF�USBOTQPSU�FO�DPNNVO

-rPGGSF�DPNNFSDJBMF�SĮEVJUF�ErBMJNFOUT�TBJOT�FU�GSBJT�

%JGGJDVMUĮT�EF�DPNNVOJDBUJPO�FOUSF�MFT�BVUPSJUĮT�NVOJDJQBMFT�FU�MFT�SĮTJEFOUT

-FT�IFVSFT�ErPVWFSUVSF�EFT�PSHBOJTNFT�DPNNVOBVUBJSFT�	USPQ�MJNJUĮFT
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D E S  L A C U N E S  E N  M A T I È R E  D ’ I N F R A S T R U C T U R E S
P O U R  L A  S É C U R I T É  U R B A I N E

Coût des activités
Absence ou manque de familiarité avec les options de transport en commun
Inquiétude des parents face au déplacement des jeunes
Brèche importante dans la communication sur l’offre de services qui nuit à la participation 
Terrains de soccer mal entretenus
Pas assez d’éclairage
Espaces publics négligés
Carence de cafés, bars, restaurants ou espaces de rencontres ou de relaxation
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'BDUFVST�EF�SJTRVF���MF�SBDJTNF

VO � S B Q Q P S U � O Į H B U J G � Ħ � T P J

V O F � E Į U S F T T F � Q T Z D I P M P H J R V F  � R V J � O V J T F O U � Ħ � M B � D P O G J B O D F � F O � T P J � F U � Ħ
M r B Q Q S F O U J T T B H F � T D P M B J S F �

4 F O U J N F O U � E r J O D PN Q Į U F O D F  � V O F � E Į U S F T T F � ĮN P U J P O O F M M F

* O H S Į E J F O U T � E F � M B � E ĮN P U J W B U J P O � F U � M r J T P M FN F O U � T P D J B M � � $ F S U B J O T � G J O J S P O U � Q B S
R V J U U F S � M r Į D P M F � F U � T F S P O U � E Į D S P D I Į T � �

&�Y�Q�Į�S�J�F�O�D�F�T� E�F� S�B�D�J�T�N�F� Q�S�P�E�V�J�T�F�O�U���
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1OUR���u����DE�JEUNES�ILS�CONSIDĥRENT�LE�TRōVōILLEUR�DE�RUE�COMME�UN�ōDULTE�SIGNIFICōTIF��

7INGT�SIX�JEUNES�SUR����ONT�ōFFIRMĦ�QUE�LEUR�TRōVōILLEUR�DE�RUE�LES�ō�ōIDĦS�Ŏ�SpĦLOIGNER�DpUN�GROUPE�DE�JEUNES
DōNS�Lō�DĦLINQUōNCE��

$E�TRōVōIL�EXIGE�UNE�FORMōTION�ENCōDRĦE�ET�RIGOUREUSE�ET�DE�CONCERT�ōVEC�LES�ōCTEURS�DU�MILIEU��

q6N�TRōVōIL�DE�RUE�EFFICōCE�PERMETTRōIT�ōUX�ORGōNISMES�ET�INTERVENōNTS�DpħTRE�DōVōNTōGE�PRO�ōCTIFS�POUR�
REJOINDRE�LES�GROUPES�LES�PLUS�VULNĦRōBLES�r�

'BDUFVST�EF�QSPUFDUJPO���MF�USBWBJM�EF�SVF
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3BQQFMPOT�MFT�GBDUFVST�EF�QSPUFDUJPO�MFT�QJTUFT�EF�TPMVUJPOe

5SBWBJMMFVST�EF�SVF�GPSNĮT�FOHBHĮT�FU�QMVT�QSĮTFOUT

1MVT�EF�DPOUBDUT�EF�MJFOT�ErFTQBDFT�EF�EJBMPHVFT�FU�ErFNQPXFSNFOU�QPVS�MFT

QBSFOUT�

1MVT�EF�TPVUJFO�SBQQSPDIĮ�FU�SFMBUJPOOFM�BVY�NBNBOT�NPOPQBSFOUBMFT

1MVT�EF�NPEĭMFT�QPTJUJGT�NBTDVMJOT�QPVS�MFT�FOGBOUT�TBOT�QBQBT�TVSUPVU�MFT�HBSĬPOT

1SPNPVWPJS�EFT�SBTTFNCMFNFOUT�FOESPJUT�FU�BDUJWJUĮT�DPNNVOBVUBJSFT

$SĮFS�EFT�FTQBDFT�QVCMJDT�TBJOT�WFSUT�FU�TĮDVSJUBJSFT

0GGSJS�EFT�TFSWJDFT�QBSBTDPMBJSFT�PV�DPNNVOBVUBJSFT�MFT�TPJST�GJOT�EF�TFNBJOFT�FU

EBOT�EFT�MJFVY�EV�RVBSUJFS�QFV�EFTTFSWJT

1PXFS�GPS�UIF�HJSMT��EBOT�UPVUFT�TFT�GPSNFT

��

��

��

��

��

��

��

��



ANNEXE 4 : PLATEFORME DES COMMUNICATIONS ET DES MÉDIAS 
SOCIAUX DE MONTRÉAL-NORD
1VNWTM\\ZM�LM�T¼IZZWVLQ[[MUMV\ QVNWTM\\ZM P\\X["��UWV\ZMIT�KI�UWV\ZMIT�VWZL 

Table de quartier mtl-nord QVNWTM\\ZM�\YUV P\\X["��UIQTKPQ�UX�KJ� �II���K �^Q^ZM�MV[MUJTM�UWV\ZIT�VWZL��������!'M%MK��N�JIL�

Table de quartier mtl-nord instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�\YU\TVWZL�'PT%NZ

Table de quartier mtl-nord Facebook P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�\YU\TV�

Arrondissement.com site web P\\X["��___�IZZWVLQ[[MUMV\�KWU�\W]\�TQ[\�JW\\QV�\��[����ZMOZW]XMUMV\�KQ\WaMV[�Y]IZ\QMZ�

4¼16.767:, UIOIbQVM�J]TTM\QV��
X]JTQM���NWQ[�XIZ�IV�
ou en ligne

P\\X["��XWZ\IQT�U�[�[��UWV\ZMIT�KI�XLN�QVNWVWZLGM\MG����GQV\MZIK\QNG^��XLN

Conseil d’arrondissement de 
mtl�nord

site web P\\X["��UWV\ZMIT�KI�KWV[MQT[�LMKQ[QWVVMT[�KWV[MQT�LIZZWVLQ[[MUMV\�LM�UWV\ZMIT�VWZL

Arrondissement de MontrÏal-/ord YouTube P\\X["��___�aW]\]JM�KWU�][MZ�IZZU\TVWZL

Arrondissement de MontrÏal-/ord Facebook P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�U\TVWZL

Culture et bibliothèques de 
MontrÏal-/ord

Facebook P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�+]T\]ZM*QJTQW[5<467:,�

4M�KWUQ\Ï�LM[�UIUIV[�LM�5\T�VWZL Facebook P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�XIOM[�KI\MOWZa�+WUU]VQ\a�4M�KWUQ\u�LM[�UIUIV[�LM�5\T�6WZL�UIUIV[�KWV\ZM�TI�^QW-
TMVKM������ ��������!�

27=:6)4�5-<:7�576<:--
)4�67:,

journal P\\X["��___�ÆQX[VIKS�KWU�UM\ZWUMLQI�UM\ZW�UWV\Z�IT�VWZL�N]TT�^QM_�P\UT

TÏlÏphone renseignements 
arrondissement

telephone
514 328-4000 

4QOVM�LM�ZMV[MQOVMUMV\�LM�TI�^QTTM�
de mtl

telephone 311

Babillards extérieurs mtl�Oord QVNW[�XW]Z�IٻKPMZ P\\X["��UWV\ZMIT�KI�[]RM\[�JIJQTTIZL[�M`\MZQM]Z[

²coquartier mtl-nord QVNWTM\\ZM P\\X"��___�MKWY]IZ\QMZ�U\TVWZL�KI

ComitÏ -ogement de Montreal-/ord Facebook P\\X["��___�NIKMJWWS�KWU�KTUVKTUV

Hoodstock instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�PWWL[\WKSGU\TVWZL�'PT%MV

Commerce mtl nord instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�KWUUMZKMU\TVWZL�
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Corporation de développement 
économique communautaire 
Montréal-Nord 

instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�KLMKUWV\ZMITVWZL�'PT%MV

Centre d’action benevole de 
montreal nord

instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�KIJUWV\ZMITVWZL�'PT%MV

+IZZMNW]Z�RM]VM[[M�MUXTWQ�U\T�VWZL instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�KRMU\TVWZL�

Ouvrir la voie podcast P\\X["��WXMV�[XW\QNa�KWU�[PW_��40Z_X>TK*LY�T+�@T]ZKN  
P\\X["��XWLKI[\[�IXXTM�KWU�KI�XWLKI[\�W]^ZQZ�TI�^WQM�QL��!�!!� ��'T%NZ 
P\\X["��XWLKI[\[�OWWOTM�KWU�NMML�I0:�K05�4a!PJU6WJ�1]BU�^Ka �6R-_AbPTAa!_J�:RA@6�4�2bK_

8QM�1@�5WV\ZuIT�6WZL site web P\\X["��___�KWUUMZKMU\TVWZL�KI�XQM�Q`�

Paroles d’exclues instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�XIZWTMGLM`KT]M[ 

4I�>WQ`�LM[�2M]VM[�KWUX\M Instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�TI^WQ`LM[RM]VM[KWUX\M 

4I�+WV^MZ[M�5uLQI Instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�TIKWV^MZ[MUMLQI 

.MLTMZ�-`QT][��TM�JIZJQMZ�LM�5\T�6WZL�� Instagram P\\X["��___�QV[\IOZIU�KWU�NMLTMZG\PMJIZJMZ 



ANNEXE 5

Actes de violence à Montréal-Nord 2021-2022
1. 10 août 2022 vers 22 h 30 – Jeune homme de 26 ans tué par balles

dans le stationnement d’une école, avenue P-M Favier
2. ��IW�\������^MZ[����P����·�+W]X[�LM�NM]�����JTM[[u�UQVM]Z�

5I]ZQKM�,]XTM[[Q[DI^MV]M�4IXQMZZM
3. �!�R]QTTM\��������P����·�)LW����IV[�JTM[[u�XIZ�JITTM[�I �̂�5I\\M�Z]M

Pascal
4. 16 juillet 2022 vers 16 h – Agression armée dans une salle de

ZuKMX\QWV�Z]M�+PIZTMZWQ�JW]T��;IQV\M�/MZ\Z]LM
5. ���R]QTTM\������^MZ[����P����·�<MV\I\Q^M�LM�UM]Z\ZM��XIZ�JITTM[�

PWUUM�� �IV[��JW]T��:WTTIVL�Z]M�8I[KIT
6. 6 juillet 2022 vers 22 h – Homme 24 ans blessé par balles av.

4IXQMZZM�Z]M�8I[KIT
7. 9 juin 2022 en début de soirée – Deux blessés durant une bagarre

boul. Albert-Hudon
8. 21 janvier 2022 vers 18 h – Homme de 33 ans atteint par balles boul.

Rolland
9. ���RIV^QMZ��P���)U��PWUUM����IV[�I\\MQV\�XIZ�JITTM[�Z]M�5WV[MTM\�

av. Bruxelles
10. 22 janvier 2022 vers 18h – homme 28 ans atteint par balles boul.

:WTTIVL�Z]M�XI[KIT
11. ������UIQ������L]ZIV\�TI�V]Q\��KW]X[�LM�NM]�Z]M�LM�TI�OIZM�I �̂�)TNZML
12. 19 avril 2022 en après-midi – Jeune homme 19 ans poignardé boul.

4uOMZ�JW]T��:WTTIVL
13. 14-15 mai 2022 vers 1 h – Homme de 31 ans poignardé dans sa

UIQ[WV�I �̂�4IXQMZZM�JW]T��5I]ZQKM�,]XTM[[Q[
14. 2 avril 2022 vers 22 h 40 – Homme de 43 ans percuté par une

KIUQWVVM\\M��^WTWV\IQZMUMV\��I �̂�4I][IVVM�Z]M�8ZQM]Z
15. ����UIZ[������^MZ[���P����·�+W]X�LM�NM]��Z]M�.TM]Za�JW]T�

Saint-Michel
16. 1er mars 2022 en après-midi – Présence d’un homme armé au

Cégep Marie-Victorin
17. 7 décembre 2021 vers 15 h 10 – Bagarre à l’École secondaire

Henri-Bourassa, 1 blessé 
18. ���WK\WJZM������^MZ[����P����·�.][QTTILM�����JTM[[u[��JW]T�

4IKWZLIQZM�Z]M�+PIZTMZWQ
19. 25 avril 2021 vers 13 h – Homme 27 ans atteint par balles, rue

5IZQM�>QK\WZQV�JW]T��4IVOMTQMZ
20. ���R]QV������^MZ[��!�P�·�+W]X�LM�NM]�Z]M�8ZQM]Z�I �̂�,M�4WVLWV
21. 20 juin 2021 vers 19 h 20 – Homme 23 ans blessé par balle, av.

)ZUIVL�4I^MZOVM�Z]M�L�)UQMV[
22. �!�UIQ������^MZ[����P����·��0WUQKQLM��PWUUM����IV[�I �̂�8MTTM\QMZ�

Z]M�L�)UW[
23. ��Nu^ZQMZ������^MZ[���P����·�,M]`�XWTQKQvZM[�LM�5WV\ZuIT�6WZL�WV\

été tabassées par un homme dans l’entrée d’un immeuble résidentiel
LM�T¼I^MV]M�8WQ\ZI[��JW]T��0MVZQ�*W]ZI[[I�

24. 30 janvier 2021 vers 17 h 30 – Homme 26 ans tué par balle devant
LuXIVVM]Z�I �̂�,M[�:uKWTTM\[�Z]M�5IZ\QIT

25. 9-10 janvier 2021 durant la nuit – Homme de 59 ans poignardé à
UWZ\�LIV[�[WV�IXXIZ\MUMV\��Z]M�+PIZTMZWQ�JW]T��8QM�1@

26. 5-6 juillet 2021 vers 23 h 50 – Homme de 43 ans tué par balles av. de
8IZQ[�Z]M�5WV[MTM\



ANNEXE 6 : PRIÈRE ET LITURGIE POUR LES LIEUX DE VIOLENCE

Déclaration
6W][�VW][�ZI[[MUJTWV[�LIV[�KM�TQM]�M\�MV�KM�\MUX[�LM�LM]QT�XW]Z�ZMKWVVI{\ZM�
les actes violents qui y ont été commis.

6W][�KWVNM[[WV[�Y]M�KM\\M�\ZIOuLQM�[¼QV[KZQ\�LIV[�]VM�XT][�OZIVLM�QVKIXIKQ\u�
d’établir des communautés sécuritaires qui sont humaines, justes, compatis-
santes et caractérisées par la dignité et l’espérance de ses résidents. 

Prière
Nous demandons que Dieu puisse nous accorder la paix. Que dans no-
\ZM�[W]ٺZIVKM��VW][�X]Q[[QWV[�w\ZM�ZuKWVNWZ\u[��Y]M�LIV[�VW\ZM�KWVN][QWV��
nous trouvions une mesure de compréhension, que dans notre colère, nous 
trouvions le pardon, que dans notre chagrin, nous trouvions l’espérance, et 
Y]¼IXZv[�TM�KWV\ZMKW]X�LM�VW[�XM]Z[��VW][�\ZW]^QWV[�TI�NWZKM�M\�TI�O]uZQ[WV��

Viens Saint-Esprit et baptise-nous de nouveau dans l’océan de ton amour, 
où nous pouvons abandonner nos peurs inutiles et nous reposer dans ta 
UQ[uZQKWZLM��,IV[�KM\�IUW]Z��VW][�UW]ZZWV[�o�\W]\�KM�Y]Q�M[\�NI]`��8IZ�\I�
X]Q[[IVKM�ZMVL]M�XIZNIQ\M�LIV[�TI�NIQJTM[[M��u^MQTTM�VW][�I]�Ua[\vZM�LM�TI�^QM�
M\�XIZTM�VW][�LM�VW]^MI]�LM�TI�^uZQ\u�KWVKMZVIV\�VW\ZM�XT][�XZWNWVLM�QLMV\Q\u�
cachée en toi. 

®�<]�M[�UWV�MVNIV\�JQMV�IQUu��MV�Y]Q�R�IQ�UQ[�\W]\M�UWV�IٺMK\QWV��¯�

Nommons les noms et les histoires 
�=V�UWUMV\�LM�VIZZI\QWV�"�LIV[�TM�KI[�LM�5WV\ZuIT�6WZL��VW][�TQ[WV[�o�^WQ`�PI]\M�TM[�
descriptions des instances de violence et les noms des victimes liées à cet endroit) 

Prenons un peu de silence
�6W][�XW]^WV[�XZMVLZM�Y]MTY]M[�UQV]\M[�LM�ZuÆM`QWV��LM�XZQvZM�[QTMVKQM][M��LM�LQ[K][[QWV�
entre pairs)

Prière et partage en communauté
�;Q�^W][�^W]TMb�XZQMZ�o�^WQ`�PI]\M�MV�OZW]XM��K¼M[\�TM�UWUMV\�LM�TM�NIQZM��
Vous pouvez également communiquer un passage biblique, une pensée, 
M\K���

Prière pour le quartier

<]�M[�TM�,QM]�Y]Q�VW][�I�XTIKu[�LIV[�LM[�NIUQTTM[��LM[�KTIV[�M\�LM[�\ZQJ][��
dans des communautés et des villes. Nous te rendons grâces aujourd’hui 
parce que tu es le Seigneur de la ville de Montréal et Seigneur de ce 
quartier. 

Nous prions pour Montréal-Nord aujourd’hui, et nous prions pour ce 
quartier, et pour des quartiers semblables, à Jérusalem, à Bagdad, à 
Moscou, à Kiev et dans des milliers d’autres villes et villages du monde. 

Dans nos villes aujourd’hui...

Il y aura de la violence, des crimes et des ambitions lucratives poussées, 
mais aussi de la compassion, du pardon et de la générosité ainsi que des 
TMILMZ[�Y]Q�\ZI^IQTTMV\�o�TI�NWQ[�XW]Z�TI�R][\QKM�M\�KWV\ZM�T¼QVR][\QKM��

Sois notre Dieu aujourd’hui et prospère dans la ville de Montréal.

Nous prions dans le nom de Celui qui a pleuré au-dessus de la ville. Amen.

Bénédiction 
(Nous demandons à un membre du groupe de prononcer une bénédiction). 



ANNEXE 7 : INCARNER LE CHRIST URBAIN : 
LE ROLE DE L’AUMONIER, DE L’AUMONIÈRE DE QUARTIER
Cet article est dédié à Cal et Chrissy Krahn, à Daniel Perron et à Violaine Paradis, 
qui ont, ainsi que leur ministère, inspiré sa rédaction.

Introduction
)]�UWUMV\�LM�ZuLQOMZ�KM\�IZ\QKTM��5WV\ZuIT�M\�TM�9]uJMK�[M�\ZW]^MV\�®�MV\ZM�LM]`�[IQ[WV[�¯��4I�
XIVLuUQM�LM�+7>1,��!�I�JW]TM^MZ[u�VW\ZM�^QTTM��KWUUM�MTTM�T¼I�NIQ\�LIV[�JQMV�L¼I]\ZM[�KMV\ZM[�
]ZJIQV[�L]�UWVLM��4¼jOTQ[M�V¼I�XI[�u\u�uXIZOVuM�LM�TI�\W]ZUMV\M�LM�T¼IV`Qu\u�MV\ZI{VuM�XIZ�TI�
crise existentialiste dans laquelle un grand nombre d’institutions et de mouvements se trouvent. 
8MVLIV\�Y]M�TM[�jOTQ[M[�XMQVMV\�o�ZuXWVLZM�o�LM[�Y]M[\QWV[�TIZOM[�KWUUM�LuÅVQZ�TM]Z�UQ[[QWV�
I]���M�[QvKTM��M\�o�LM[�Y]M[\QWV[�KWVKZv\M[��MV�TIQ[[IV\�XIZI{\ZM�TM]Z[�QVY]Qu\]LM[��KWUUM�o�
quelle assistance au culte du dimanche matin devons-nous nous attendre, il en demeure pas 
UWQV[�Y]¼]V�ZuMT�JM[WQV�L¼M`IUQVMZ�TI�^WKI\QWV�M\�TI�XW[\]ZM�LM[�KWUU]VI]\u[�LM�NWQ�XMVLIV\�
leur transition vers leur prochaine étape de vie, marquée par l’incertitude, existe.

En nous tournant vers de nouveaux lieux, de nouveaux sens liés aux modes de rassemblements, 
LM�ZMVKWV\ZM[�[XQZQ\]MTTM[�M\�L¼M`XZM[[QWV[�^Q^IV\M[�LM�TI�NWQ�MV�UQTQM]�]ZJIQV��VW][�LM^WV[�
XZw\MZ�I\\MV\QWV�I]`�XMZ[WVVM[�M\�I]`�Z�TM[�Y]Q�IQLMV\�T¼jOTQ[M�o�[M�ZMXW[Q\QWVVMZ�MV�\IV\�Y]M�
communauté en mission, libre d’aimer sa ville et de chercher sa paix au moyen de l’Évangile 
de Jésus1.  

Direction Chrétienne est un ministère urbain qui cherche à incarner la manière, la méthode et 
TM�UM[[IOM�LM�2u[][�+PZQ[\�LIV[�[M[�NWZUI\QWV[�M\�[M[�QVQ\QI\Q^M[��,IV[�KM�LWK]UMV\��nous avons 
\MV\u�LM�XMQVLZM�]V�XWZ\ZIQ\�KWV\M`\]ITQ[u�LM�T¼I]U�VMZQM�XW]Z�VW[�Y]IZ\QMZ[�]ZJIQV[�[MTWV�
T¼QV\MZXZu\I\QWV�Y]M�VW][�NIQ[WV[�L¼]V�UQVQ[\vZM�]ZJIQV�QVKIZVu� 

=V�I]U�VQMZ��]VM�I]U�VQvZM�LM�Y]IZ\QMZ�"�2u[][�MV�UIZOM
4¼I]U�VMZQM�LM�Y]IZ\QMZ�M[\�]V�UQVQ[\vZM�[XQZQ\]MT�Y]Q�I�TQM]�MV�UIZOM�LM�TI�[WKQu\u�
LWUQVIV\M�M\�LM�TI�^QM�WZOIVQ[uM�W]�LM�TI�^QM�QV[\Q\]\QWVVMTTM��4M[�I]U�VQMZ[�·�W]�TM[�
NW]ZVQ[[M]Z[�MV�[WQV[�[XQZQ\]MT[2, le nom que l’on utilise de plus en plus – occupent 

1 ;\ZMM\�8[ITU[��®�<PZQ^QVO�+WVOZMOI\QWV[�¯��������P\\X["��___�ÆQX[VIKS�KWU�[\ZMM\X[ITU[�
XZIK\QKQVO�XMIKM�W^MZ^QM_�N]TT�^QM_�P\UT
2  +IOM�M\�;SIOO[��®�+PIXTIQVKa�'�;XQZQ\]IT�+IZM�'�1VVW^I\QWV�'�)�+I[M�;\I\MUMV\�¯��*ZIVLMQ[�
University, 2018.  P\\X["��KPIXTIQVKaQVVW^I\QWV�WZO�_X�KWV\MV\�]XTWIL[���� ����+ILOM�;SIOO[���� �
XLN �6W\M�"�+IOM�M\�;SZIOO[�uKZQ^MV\�Y]M�T¼I]U�VMZQM�I�u^WT]u�MV�®�]VM�XZI\QY]M�LM�[WQV[�KWUXZMVIV\�TI�
reconnaissance et l’articulation intentionnelles du sacré par des individus nommés et autorisés pour cette 
\pKPM�LIV[�LM[�[Q\]I\QWV[�[uK]TQvZM[��¯

]V�M[XIKM�MV�UIZOM�LM�TI�[WKQu\u��KM�Y]Q�TM[�LQٺuZMVKQM�L¼]V�XI[\M]Z�W]�L¼]V�XZw\ZM�
Y]Q�WV\�TI�\pKPM�^Q[QJTM�LM�XZwKPMZ�LIV[�TI�KPIQZM�W]�LM^IV\�]V�I]\MT��4M�XI[\M]Z�M\�TM�
XZw\ZM�[aUJWTQ[MV\�T¼ILWZI\QWV�KMV\ZITQ[uM��LM�TI�UwUM�NItWV�Y]¼]V�Jp\QUMV\�L¼jOTQ[M[�
représente la religion organisée. Bien entendu, le clergé a une description plus 
TIZOM�LM�KM[�Z�TM[�M\�VM�TM[�TQUQ\M�XI[�Y]¼o�TI�\pKPM�L¼IVQUMZ�]V�K]T\M�TM�LQUIVKPM�	�
Cependant, la description ci-dessus est une perception sociétale.  

4WZ[Y]M�VW][�IJWZLWV[�TM�[]RM\�LM�T¼I]U�VMZQM�KPZu\QMVVM��W]�LM[�NW]ZVQ[[M]Z[�MV�
[WQV[�[XQZQ\]MT[��KM[�LMZVQMZ[�XZu\MVLMV\�o�]VM�NWQ�MV�2u[][�+PZQ[\��TM]Z�;I]^M]Z��M\�
QT[�KPMZKPMV\�o�XZWLQO]MZ�LM[�[WQV[�MV�NWVK\QWV�LM�TI�XZu[MVKM�QVKIZVuM�L]�+PZQ[\��
8IZ�KMTI��VW][�VM�[]XXW[WV[�XI[�Y]¼]V�I]U�VQMZ�KPZu\QMV�VM�XM]\�XI[�NW]ZVQZ�LM[�
[WQV[�XI[\WZI]`�o�]VM�XMZ[WVVM�L¼]VM�I]\ZM�ZMTQOQWV�W]�Y]Q�V¼I�I]K]VM�IٻTQI\QWV�
ZMTQOQM][M��)]�KWV\ZIQZM��]V�JWV�I]U�VQMZ�IXXZMVL�o�VW]MZ�]VM�ZMTI\QWV�I^MK�]VM�
XMZ[WVVM�M\�o�XZMVLZM�[WQV�L¼MTTM�MV�NWVK\QWV�LM�[M[�JM[WQV[��LM�[WV�IZZQvZM�XTIV�M\�
de sa personnalité. À Montréal, comme c’est le cas dans bon nombre de centres 
urbains au 21e�[QvKTM��QT�[MZIQ\�NI]`�LM�XZu[]UMZ�Y]M�TI�XMZ[WVVM�LM^IV\�VW][�M[\�]V�
LQ[KQXTM�L]�+PZQ[\��W]�UwUM�]VM�XMZ[WVVM�KWVVIQ[[IV\�TM�ZuKQ\�KPZu\QMV��4¼I]U�VQMZ�
chrétien est au courant de cette réalité et apprend à exceller dans ce contexte, 
UwUM�[Q�[I�ZuNuZMVKM�\PuWTWOQY]M�M\�[WV�UWLvTM�LM�[WQV[�XZMVVMV\�VIQ[[IVKM�LIV[�TI�
XMZ[WVVM�M\�TM�UM[[IOM�LM�2u[][�+PZQ[\��2u[][�M[\�T¼PMZUuVM]\QY]M��[MV[�"�VW\ZM�TMK\]ZM�
LM�T¼I]U�VMZQM�KWZZM[XWVLZI�o�TI�NItWV�LWV\�2u[][�I�RW]u�KM�Z�TM��;I�Uu\PWLM��[I�
NItWV�M\�[WV�UM[[IOM�[MZWV\�TM[�JI[M[�LM�VW\ZM�LuÅVQ\QWV�M\�LM�VW\ZM�KWVKMX\QWV�LM�
T¼I]U�VMZQM�LM�Y]IZ\QMZ�I]���e�[QvKTM���2u[][�V¼M[\�XI[�LMUM]Zu�KWVÅVu�o�LM[�TQM]`�
NIUQTQMZ[�W]�V¼I�XI[�TQUQ\u�[WV�UQVQ[\vZM�o�[I�bWVM�LM�KWVNWZ\��VQ�o�[WV�KMZKTM�ZMTQOQM]`��
NIUQTQIT�W]�K]T\]ZMT���-V�NZIVKPQ[[IV\�LM[�NZWV\QvZM[��KWUUM�VW][�TM�^MZZWV[�LIV[�
T¼PQ[\WQZM�LM�TI�NMUUM�[IUIZQ\IQVM�I]�X]Q\[��2u[][�KWVtWQ\�]V�XTIV�XW]Z�T¼I]U�VMZQM�
LM�Y]IZ\QMZ�Y]Q�M[\�o�TI�NWQ[�]V�IXXMT�o�TI�SuVW[M�M\�]VM�Uu\PWLM�UQ[[QWVVIQZM���

4¼I]U�VQMZ�[¼WZQMV\M�LIV[�]V�KWV\M`\M�TQUQVIT�"�]VM�\ZWQ[QvUM�^WQM�o�XMQVM�XMZKMX-
\QJTM��1T�®�NZIVKPQ\�]V�I]\ZM�TQM]�o�T¼QV\MZ[MK\QWV�LM�T¼WZ\PWLW`QM�M\�L]�[uK]TQMZ3�¯��
Autrement dit, il dispense la présence du sacré à la vie de tous les jours, dans les 
lieux et situations où l’Église institutionnelle n’est pas toujours présente ou n’y est 
XI[�\W]RW]Z[�QV^Q\uM��1VLuXMVLIUUMV\�L]�TQM]�W]�LM�TI�XW[Q\QWV��T¼I]U�VQMZ�KPZu\QMV�
cherche à incarner le message de salut, de la justice, de la plénitude et de la bienvei 
lance du Christ. 

�� �;_QN\��+WJJ�M\�<WLL��)�PIVLJWWS�WN �+PIXTIQVKa�;\]LQM[�"�=VLMZ[\IVLQVO�;XQZQ\]IT�+IZM�QV�
Public Places, Routledge, 2016, p.100.
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4M[�XWQV\[�KWUU]V[�MV\ZM�TM�\ZI^IQT�LM�T¼I]U�VQMZ�LIV[�LM[�TQM]`�UIZOQVITQ[u[�M\�
TM�UQVQ[\vZM�LM�2u[][�[WV\�KTIQZ[��<W]\�KWUUM�2u[][��T¼I]U�VQMZ�M[\�T]Q�UwUM�]VM�
personne qui évolue en marge ou il est attiré vers les personnes qui s’y trouvent. 
2u[][�I�XI[[u�L]�\MUX[�I]�\MUXTM�M\�I�I[[]Uu�LM[�Z�TM[�o�T¼WKKI[QWV�LIV[�KM\\M�
institution. Cependant, les histoires de Jésus – où il est assis, marche, communie, 
anime et enseigne à l’extérieur des lieux d’adoration traditionnels et religieux – sont 
de loin plus nombreuses que celles vécues à l’intérieur des murs ou des limites de 
la vie religieuse dominante. Jésus a passé du temps à converser et à débattre avec 
des leaders institutionnels, mais il a aussi passé considérablement de temps, sans 
LW]\M�XT][��I^MK�LM[�XMZ[WVVM[�MV�UIZOM��4I�K]T\]ZM�LWUQVIV\M�I]RW]ZL¼P]Q�XMZtWQ\�
certaines personnes en marge comme étant sans-voix et non essentielles. D’autres ne 
sont tout simplement pas habitués à être en relation avec une personne qui réunit le 
lien brisé entre le sacré et le séculier. 

4M[�I]U�VQMZ[�[WV\�I[[WKQu[�o�TI�ZMTQOQWV�M\�TI�^QM�[XQZQ\]MTTM��UIQ[�QT[�[WV\�Y]MTY]M�XM]�
®�LQٺuZMV\[�¯��1T[�VM�Lu\QMVVMV\�XI[�LM�XW]^WQZ�QV[\Q\]\QWVVMT��4M]Z�\ZI^IQT�LIV[�KM\\M�
\ZWQ[QvUM�^WQM�TM]Z�XMZUM\�MV�NIQ\�LM�Jp\QZ�]V�TQMV�LM�KWVÅIVKM�I^MK�LM[�QVLQ^QL][�
Y]Q�V¼I]ZIQMV\�XI[�NIQ\�QV[\QVK\Q^MUMV\�KWVÅIVKM�o�TI�ZMTQOQWV�WZOIVQ[uM��®�;Q�TM[�
I]U�VQMZ[�LM^MVIQMV\�UWQV[�UIZOQVI]`��TM]Z�\ZI^IQT�XW]ZZIQ\�w\ZM�XT][�KWV\ZW^MZ[u��
KWV\M[\u�M\�[KZ]\u��=VM�ZIQ[WV�XW]Z�TIY]MTTM�T¼I]U�VMZQM�KWV\QV]M�L¼w\ZM�IKKMX\uM�
XW]ZZIQ\�LuXMVLZM�L]�NIQ\�Y]¼MTTM�M[\�XMZt]M�KWUUM�V¼IaIV\�I]K]V�XW]^WQZ4��¯

;I�Uu\PWLM��[I�UIVQvZM�M\�[WV�UM[[IOM5"�2u[][��I]U�VQMZ�LM�TI�
NMUUM�[IUIZQ\IQVM�I]�X]Q\[
Notre lecture de ce récit en Jean 4.4-30 met l’accent en grande partie sur le discours 
LM�®�T¼MI]�QV\IZQ[[IJTM�¯�M\�TM�NIQ\�ZMUIZY]IJTM�Y]M�2u[][�I�M]�KM\�uKPIVOM�I^MK�]VM�
M`KT]M�LM�TI�[WKQu\u�"�]VM�NMUUM�LM�;IUIZQM��KQVY�NWQ[�UIZQuM�M\�IQV[Q�UIZOQVITQ[uM�
XIZUQ�]V�XM]XTM�Y]Q�M[\�LuRo�KWV[QLuZu�KWUUM�XI]^ZM�XIZ�[M[�PWUWTWO]M[�R]QN[��
,¼]VM�UIVQvZM��KM�\M`\M�u\IJTQ\�TM�XTIV�L]�UM[[IOM�L]�[IT]\�LM�2u[][�"�QT�M[\�KM\\M�MI]�
QV\IZQ[[IJTM�·�\W][�TM[�XM]XTM[��VWV�[M]TMUMV\�TM[�2]QN[��XM]^MV\�[¼IJZM]^MZ�o�KM\\M�MI]�
LM�^QM�u\MZVMTTM��=VM�NWQ[�\ZIV[NWZUuM��KWUUM�TI�NMUUM�[IUIZQ\IQVM��TI�XMZ[WVVM�
convertie peut prêcher la Bonne Nouvelle du salut à ses voisins. Une interprétation de 
KM�ZuKQ\��MV�]\QTQ[IV\�T¼IVOTM�LM�T¼I]U�VQMZ�\MT�Y]¼QT�M[\�LuKZQ\�LIV[�TI�[MK\QWV�KQ�LM[[][��
XM]\�LWVVMZ�TQM]�o�XT][�LM�VQ^MI]`�L¼uKPIVOM�MV\ZM�TM[�NZWV\QvZM[�LM�TI�Uu\PWLM��LM�TI�
manière et du message de Jésus-Christ.

�� ��;_QN\��+WJJ�M\�<WLL��)�PIVLJWWS�WN �+PIXTIQVKa�;\]LQM[�"�=VLMZ[\IVLQVO�
Spiritual Care in Public Places, Routledge, 2016, p.100.
�� �4I�Uu\PWLM��TI�UIVQvZM�M\�TM�UM[[IOM�[WV\�]VM�IXXTQKI\QWV�L]�KILZM�\ZW]^u�
LIV[�:7+3-��3ZQ[�M\�>)6�,A3-��2WMT��������1VKIZVI\QWVIT�<ZIQVQVO�.ZIUM_WZS�"�
)�<ZIQVQVO�/]QLM�NWZ�,M^MTWXQVO�1VKIZVI\QWVIT�4MILMZ[�-VOIOML�QV�+Q\a�<ZIV[NWZ-
mation, Street Psalms Press, p.56-90.

Il vaut la peine de porter notre attention aux éléments de temps et de lieux dans cette 
PQ[\WQZM��2u[][�VM�[¼IZZw\M�XI[�LIV[�]VM�^QTTM�LWUQVIV\M��;IUIZQM��M\�KPWQ[Q\�]V�TQM]�
MV�UIZOM��TM�X]Q\[��Y]Q�M[\�TM�TQM]�LM�ZI[[MUJTMUMV\�LM[�NMUUM[��VWV�LM[�PWUUM[��
XMVLIV\�]VM�PM]ZM�QUXWX]TIQZM��UQLQ��o�T¼WXXW[u�L]�UI\QV���)]\ZMUMV\�LQ\��2u[][�[M�
NIQ\�T¼I]U�VQMZ�LM�TI�;IUIZQ\IQVM�MV�NWVK\QWVVIV\�LIV[�KM\�M[XIKM�QV\MZ[\Q\QMT��+¼M[\�
sa méthode. Il n’aurait eu aucune possibilité de communiquer son message de salut 
o�KM\\M�NMUUM�[¼QT�u\IQ\�ZM[\u�I]�\MUXTM��X]Q[Y]M�TM�OMVZM�M\�TI�ZIKM�LM�KM\\M�NMUUM�T]Q�
auraient interdit tout accès à Jésus dans cet endroit.  

Tout aussi importante est la manière dont Jésus s’engage dans une conversation 
avec son ou sa interlocuteur.trice (c’est aussi la plus longue conversation individuelle 
KWV[QOVuM�I^MK�2u[][�LIV[�TM�6W]^MI]�<M[\IUMV\���<MZM[I�7S]ZM�VW\M�"�®�=VM�NWQ[�
Y]M�TM�LQITWO]M�[¼IUWZKM��TI�NMUUM�XZMVL�T¼QVQ\QI\Q^M��M\�TWZ[�LM�KPIY]M�XWQV\�LM�
discussion, Jésus utilise les préoccupations de celle-ci (sur l’approvisionnement d’eau, 
TI�^QM�KWVR]OITM�M\�TM�JWV�MVLZWQ\�W��ILWZMZ��XW]Z�T]Q�Zu^uTMZ�[I�^ZIQM�QLMV\Q\u�M\�T]Q�
\ZIV[UM\\ZM�TM�LWV�Y]¼QT�T]Q�WٺZM6��¯�;I�UIVQvZM�SuVW\QY]M��L¼IJWZL��MV�T]Q�LMUIVLIV\�
de l’eau, et ensuite, en dépendant d’elle pour animer la conversation « libère le 
destinataire7�¯��LIV[�KM�KI[�KQ�TI�NMUUM��M\�LWVVM�o�KMTTM�KQ�TM�XW]^WQZ�LM�X]Q[MZ�LIV[�
son expérience, l’histoire de ses ancêtres et ses connaissances. Ces points de contact se 
NWV\�o�[WV�QVQ\QI\Q^M��UIQ[�LM^QMVVMV\�TM[�uTuUMV\[�Y]M�2u[][�]\QTQ[M�XW]Z�WZKPM[\ZMZ�TI�
ZMVKWV\ZM�LM�KM\\M�NMUUM�I^MK�[WV�5M[[QM��

;I�UIVQvZM�L¼w\ZM�]V�I]U�VQMZ�I\\MQV\�XM]\�w\ZM�[I�Y]QV\M[[MVKM�TWZ[Y]¼QT�M`\QZXM�LM�
TI�;IUIZQ\IQVM�[WV�XI[[u�LM�[W]ٺZIVKM��;WV�u\I\�KWVR]OIT�IK\]MT��QVLuXMVLIUUMV\�
de la manière dont elle y est arrivée8��T]Q�NIQ\�XZWJIJTMUMV\�^Q^ZM�LM�TI�PWV\M��,IV[�
]VM�[QUXTM�LuKTIZI\QWV��2u[][�T]Q�Zu^vTM�Y]¼QT�KWVVI{\�[I�[Q\]I\QWV�LMX]Q[�TM�LuJ]\�M\�
MTTM�T]Q�ZuXWVL�u\WVVuM�"�®�<]�LWQ[�w\ZM�]V�XZWXPv\M�	�¯�,IV[�KM\\M�PQ[\WQZM��2u[][�VM�
TI�KWVLIUVM�XI[�MV�\IV\�Y]¼I]U�VQMZ��UIQ[�UWV\ZM�XT]\�\�]V�LQ[KMZVMUMV\�L¼]VM�

�� 7S]ZM��<MZM[I��®�2M[][�IVL�\PM�;IUIZQ\IV�?WUIV��2V��"������QV�)NZQKI�¯��<PMWTWOQKIT�;\]LQM[�
�������!���X������
7  Idem.
 � �8MVLIV\�Y]M�LM[�QV\MZXZu\I\QWV[�XZuKuLMV\M[�WV\�u\QY]M\u�TI�NMUUM�[IUIZQ\IQVM�KWUUM�]VM�
NMUUM�IL]T\vZM�W]�[M`]MTTMUMV\�KWVLIUVIJTM��]VM�KWUXZuPMV[QWV�XT][�KZQ\QY]M�M\�[WKQWPQ[\WZQY]M�L]�
\M`\M�QVLQY]M�Y]M�TM[�NMUUM[�I^IQMV\�XM]�LM�XW]^WQZ�W]�I]K]V�XW]^WQZ�MV�UI\QvZM�L]�KPWQ`�LM�TM]Z�UIZQ��
M\�I[[]ZuUMV\�Y]¼I]K]VM�NMUUM�LM�KM\\M�uXWY]M�V¼I]ZIQ\�u\u�KIXIJTM�LM�[M�UIZQMZ�KQVY�NWQ[�M\�Y]Q\\MZ�[M[�
LQٺuZMV\[�UIZQ[��4M�NIQ\�Y]¼MTTM�I�X]Q[u�LM�T¼MI]�MTTM�UwUM�M\�Y]¼MTTM�V¼I�XI[�MV^Wau�]VM�[MZ^IV\M�o�[I�XTIKM�
VW][�QVLQY]M�Y]¼MTTM�V¼M[\�XI[�ZQKPM��M\�XIZ�KWV[uY]MV\��TM�NIQ\�LM�LQ^WZKMZ�M\�LM�[M�ZMUIZQMZ�LM�[WV�XTMQV�
OZu�u\IQ\�MVKWZM�UWQV[�XZWJIJTM��4M�\M`\M�VM�VW][�M`XTQY]M�XI[�TM[�Lu\IQT[�LM�[I�[Q\]I\QWV��UIQ[�]V�[KMVIZQW�
XW[[QJTM�XW]ZZIQ\�M`XTQY]MZ�Y]¼MTTM�[¼M[\�UIZQuM�RM]VM�ÅTTM��Y]¼MTTM�M[\�LM^MV]M�^M]^M��M\�MV[]Q\M��Y]¼MTTM�I�u\u�
TI�NMUUM�L¼]V�NZvZM�o�]V�I]\ZM�KWUUM�TI�XZI\QY]M�Tu^Q\QY]M�TM�XZM[KZQ^IQ\��4M�LMZVQMZ�XIZ\MVIQZM��I]Y]MT�
elle n’était pas légalement mariée, aurait pu être une relation qui l’a simplement sauvée de la pauvreté, et 
qui ne lui donnait pas l’honneur d’un statut marital. Il est intéressant de noter que Jésus ne termine pas son 
uKPIVOM�I^MK�MTTM�I^MK�[I�XPZI[M�KuTvJZM�"�®�>I��M\�VM�XvKPM�XT][�¯�Y]¼QT�I�XZWVWVKuM�o�TI�NMUUM�IL]T\vZM�
MV�2MIV� �W]�o�T¼PWUUM�QVÅUM�MV�2MIV����8T]\�\��QT�\MZUQVM�[I�KWV^MZ[I\QWV�I^MK�MTTM�XIZ�]VM�XTMQVM�
Zu^uTI\QWV�LM�T]Q�UwUM�"�®�2M�[]Q[�TM�5M[[QM��UWQ�Y]Q�\M�XIZTM��T]Q�LQ\�2u[][��¯��8W]Z�]VM�QV\MZXZM\I\QWV�XT][�
KZQ\QK�PQ[\WZQY]M�LM�T¼QUUWZITQ\u�[M`]MTTM�LM�TI�NMUUM�[IUIZQ\IQVM��^WQZ�7S]ZM�X��� �W]�:MMLMZ��+IZaV��
®�:M^Q[Q\QVO�\PM�?WUIV�I\�\PM�?MTT�¯�LIV[�1V\MZ^IZ[Q\a�?WUMV�;KPWTIZ[�IVL�8ZWNM[[QWVIT[�����UIQ������
(P\\X["��\PM_MTT�QV\MZ^IZ[Q\a�WZO�QV�NWK][�ZM^Q[Q\QVO�_WUIV�_MTT��CLMZVQvZM�KWV[]T\I\QWV�TM���WK\WJZM�����E���
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grande perspicacité. C’est en raison de sa nature prophétique : il voit et il nomme. 
C’est pourquoi sa rencontre avec elle est d’autant plus importante – il a jugé que 
de s’arrêter et de parler à cette femme en valait la peine, en dépit de, ou peut-être à 
KI][M�LM��[I�[W]ٺZIVKM��

.QVITMUMV\��[WV�UM[[IOM�M[\�QV\ZQV[vY]MUMV\�TQu�o�T¼QVÅVQ\]LM��4¼MI]�QV\IZQ[[IJTM�L]�
Christ donne la vie éternelle à quiconque lui demande (v.14) indépendamment de 
sa généalogie, de son lieu géographique ou de son statut. Alors que ce périscope en 
Jean commence par une description du temps (midi) et du lieu (Sichem, en Samarie), 
QT�[M�KWVKT]\�XIZ�]VM�ZuÆM`QWV�[]Z�TM�\MUX[�M\�TI�OuWOZIXPQM��®�+ZWQ[�UWQ��T]Q�LQ\�
Jésus, l’heure vient où il ne sera plus question de cette montagne ni de Jérusalem 
XW]Z�ILWZMZ�TM�8vZM��¯�� �̂����+M�UM[[IOM�L¼MI]�QV\IZQ[[IJTM�M[\�I]�K¶]Z�L]�Z�TM�LM�
T¼I]U�VQMZ�"�LM�XWZ\MZ�TM�+PZQ[\�I]`�XMZ[WVVM[�IQTTM]Z[�Y]¼o�2uZ][ITMU�W]�Y]¼o�KM\\M�
UWV\IOVM��4M[�LMZVQvZM[�XIZWTM[�LM�2u[][�LIV[�KM\�uKPIVOM��IXZv[�I^WQZ�^]�TI�NMUUM�
[IUIZQ\IQVM�XW]Z�KM�Y]¼MTTM�M[\��XMZUM\\MV\�o�KM\\M�LMZVQvZM�LM�TM�^WQZ�ZuMTTMUMV\�"�®�2M�
[]Q[�TM�5M[[QM��UWQ�Y]Q�\M�XIZTM��T]Q�LQ\�2u[][��¯�4¼QVÅVQ\]LM�[M�KWVKT]\�I^MK�KM\\M�XTMQVM�
manifestation. 

Comprendre son contexte: voir, faire et être9 
*MI]KW]X�KWVVIQ[[MV\�TM[�I]U�VQMZ[�MV�UQTQM]�KIZKuZIT��PW[XQ\ITQMZ��UQTQ\IQZM��W]�
UwUM�LIV[�TM�^M[\QIQZM�LM[�uY]QXM[�[XWZ\Q^M[��4M�Y]IZ\QMZ�M[\�MV�[WQ�]V�UQTQM]�^ITIJTM�
XW]Z�KWUJTMZ�T¼uKIZ\�MV\ZM�TM�LQ^QV�M\�TM�[uK]TQMZ��\W]\�KWUUM�]VM�[ITTM�L¼]ZOMVKM�W]�
un camp militaire le font.   

,IV[�KM�KWV\M`\M��T¼I]U�VQMZ�LM�Y]IZ\QMZ�M[\�QV\ZQV[vY]MUMV\�TQu�o�[WV�TQM]�
OuWOZIXPQY]M�M\�I]`�Zu[QLMV\[��+WUUM�]V�I]U�VQMZ�MV�UQTQM]�PW[XQ\ITQMZ�[¼PIJQ\]M�
I]`�XMZ[WVVM[��I]�KWV\M`\M��I]`�UuKIVQ[UM[�L¼QV\MZ^MV\QWV��I]�^WKIJ]TIQZM�M\�o�TI�
K]T\]ZM�L]�\ZI^IQT�LIV[�]V�P�XQ\IT��T¼I]U�VQMZ�LM�Y]IZ\QMZ�[M�LWVVM�KWUUM�UQ[[QWV�
de comprendre et de connaître intimement son quartier. Il se documente sur l’histoire 
L]�TQM]�OuWOZIXPQY]M��M\�I]�ÅT�L]�\MUX[��KWUXZMVLZI�TI�[W]ٺZIVKM�Y]Q�[¼a�\ZW]^M��
ZMKWVVI{\ZI�TM[�^Q[IOM[�LM[�XMZ[WVVM[�^]TVuZIJTM[��M\�LM�XT][��QT�I]ZI�]VM�JWVVM�
maîtrise de ce qui constitue les espoirs, les joies et les forces de sa communauté.  

4M[�I]U�VQMZ[�K�\WQMV\�QV\MV\QWVVMTTMUMV\�TM[�PIJQ\]u[�L]�Y]IZ\QMZ�M\�TM[�XIZ\QM[�
XZMVIV\M[�"�TM[�XZWXZQu\IQZM[�L¼MV\ZMXZQ[M[�TWKITM[��TM[�ZM[XWV[IJTM[�U]VQKQXI]`�M\�
L¼I]\ZM[�UMUJZM[�L]�KTMZOu��1T[�[M�ZMVLZWV\�LQ[XWVQJTM[�I]`�Zu[QLMV\[�M\�I]`�^WQ[QV[�MV�
u\IJTQ[[IV\�]VM�XZu[MVKM�ZuO]TQvZM�o�KMZ\IQV[�MVLZWQ\[�W]�o�LM[�ZMXvZM[�MUJTuUI\QY]M[�
du quartier. 

!� +WV\MV]�WZQOQVIT�LQ[XWVQJTM�LIV[�"�:7+3-��3ZQ[�M\�>)6�,A3-��2WMT��������1VKIZVI\QWVIT�
<ZIQVQVO�.ZIUM_WZS�"�)�<ZIQVQVO�/]QLM�NWZ�,M^MTWXQVO�1VKIZVI\QWVIT�4MILMZ[�-VOIOML�QV�+Q\a�<ZIV[NWZ-
UI\QWV��;\ZMM\�8[ITU[�8ZM[[��X����!��

5wUM�[Q�KM\\M�^Q[QWV�W]�KM\�WJRMK\QN �XM]^MV\�[MUJTMZ�IUJQ\QM]`��QT[�[WV\��MV�NIQ\��\Zv[�
[QUXTM[�o�I\\MQVLZM��4M[�XWZ\ZIQ\[�LIV[�KM�LWK]UMV\�LuKZQ^MV\�LM[�XMZ[WVVM[�Y]Q�
WV\�]VM�OZIVLM�KWUXZuPMV[QWV�LM�TM]Z�^WKI\QWV��KWUUM�I]U�VQvZM[��I]U�VQMZ[�
]ZJIQV[��Y]¼MTTM[�ZuITQ[MV\�LM�UIVQvZM�ZMTI\Q^MUMV\�[QUXTM�"�[MTWV�KM�Y]Q�[M�XI[[M�LIV[�
TM]Z�MV^QZWVVMUMV\�]ZJIQV��TM[�I]U�VQMZ[��I]U�VQvZM[�WٺZMV\�TM]Z�XZu[MVKM�o�]V�
MVLZWQ\�M\�o�]V�OZW]XM�LM�OMV[�LWVVu[��MV�Jp\Q[[IV\�]V�UQVQ[\vZM�KIZIK\uZQ[u�XIZ�TI�
TWVOu^Q\u�M\�TI�XZW`QUQ\u�M\�MV�UWV\ZIV\�]V�MVOIOMUMV\�MV\PW][QI[\M�MV^MZ[�TM]Z�TQM]�
géographique. 

4M[�I]U�VQMZ[�W]�I]U�VQvZM[�IOQ[[MV\�IQV[Q�LM�UIVQvZM�KTIQZM�M\�NIKQTM�"�MV�ILWX\IV\�
LM[�[MZ^QKM[�KWUU]VI]\IQZM[�TWKI]`�XIZ�TM�JuVu^WTI\�W]�TM�XIZ\MVIZQI\��MV�M`MZtIV\�
]VM�[]Z^MQTTIVKM�JQMV^MQTTIV\M�[]Z�TM]Z[�^WQ[QV[��MV�[M�TQIV\�L¼IUQ\Qu�I^MK�LM[�
MV\ZMXZQ[M[�TWKITM[�Y]¼QT[�[W]\QMVVMV\��MV�KZuIV\�LM[�ZQ\]MT[�M\�LM[�ZI[[MUJTMUMV\[�
ZMTQOQM]`�[MTWV�TM[�\ZILQ\QWV[�LM�TM]Z[�KZWaIVKM[��MV�KWUU]VQY]IV\�TM]Z�NWQ�KPZu\QMVVM�
XIZ�LM[�UWaMV[�IXXZWXZQu[�M\�XMZ\QVMV\[�M\�MV�[M�ZuRW]Q[[IV\�LM�TI�JMI]\u�M\�LM�TI�
Zu][[Q\M�LM�TM]Z�Y]IZ\QMZ��6W][�XZuKWVQ[WV[�]VM�IXXZWKPM�Y]Q�QUQ\M�TI�NItWV�LM�^WQZ��
d’être et de faire de Jésus. 

Montréal: Ville de corialité, ville aux relations brisées
4I�^QTTM�LM�5WV\ZuIT��[Q\]uM�I]�9]uJMK��XW[[vLM�]VM�PQ[\WQZM�ZMTQOQM][M�ZQKPM�M\�
KWUXTM`M��XZQVKQXITMUMV\�I[[WKQuM�I]�KI\PWTQKQ[UM�ZWUIQV��4M�9]uJMK�IٻKPM�
\W]RW]Z[�]VM�ZMTI\QWV�]VQY]M�o�TI�KZWaIVKM�M\�o�TI�XZI\QY]M�ZMTQOQM][M[�"�®�,M������o�
���!��TM�9]uJMK�[M�LQ[\QVO]IQ\�LM[�I]\ZM[�XZW^QVKM[�L]�+IVILI�XIZKM�Y]¼QT�KWUX\IQ\�TM�
XT][�PI]\�XW]ZKMV\IOM�LM�OMV[�Y]Q�LuKTIZIQMV\�o�TI�NWQ[�I^WQZ�]VM�IٻTQI\QWV�ZMTQOQM][M��
UIQ[�Y]Q��KWV[QLuZIQMV\�TM]Z[�KZWaIVKM[�ZMTQOQM][M[�W]�[XQZQ\]MTTM[�KWUUM�\Zv[�XM]�
QUXWZ\IV\M[�W]�VWV�QUXWZ\IV\M[�MV�KM�Y]Q�KWVKMZVM�TI�NItWV�LM�^Q^ZM�TM]Z�^QM�������
MV�KWUXIZIQ[WV�o�LM[�XW]ZKMV\IOM[�ITTIV\�LM�����o�����LIV[�L¼I]\ZM[�XZW^QVKM[���
4M�9]uJMK�I^IQ\�I][[Q�TM�XW]ZKMV\IOM�TM�XT][�NIQJTM�LM�OMV[�XIZ\QKQXIV\�o�LM[�IK\Q^Q\u[�
ZMTQOQM][M[�MV�OZW]XM�I]�UWQV[�]VM�NWQ[�XIZ�UWQ[�������MV�KWUXIZIQ[WV�o��������
dans d’autres provinces)��. »

4¼PQ[\WQZM�LM�TI�ZMTQOQWV�KPZu\QMVVM��M\�TM[�XMZKMX\QWV[�IK\]MTTM[�TI�KWVKMZVIV\��M`QOM�LM�
[M[�IUJI[[ILM]Z[�M\�IUJI[[ILZQKM[�Y]Q�M`XZQUMV\�M`XTQKQ\MUMV\�TM]Z�NWQ�KPZu\QMVVM�
LM�UIQV\MVQZ�]V�uY]QTQJZM�LuTQKI\�MV\ZM�]VM�NIUQTQIZQ\u�IٺMK\]M][M�M\�]VM�KWVÅIVKM�
JZQ[uM��

4I�NIUQTQIZQ\u�IٺMK\]M][M�Y]Q�TM[�IUvVM�o�QVKIZVMZ�TM�KWVV]�M\�TM�VW[\ITOQY]M�"�TM[�
^QKIQZM[�XIZWQ[[QI]`�IUQKI]`�M\�ÅIJTM[��TM[�\ZI^IQTTM]Z[�ZMTQOQM]`�UWVI[\QY]M[�Y]Q�
O]uZQ[[MV\��MV[MQOVMV\�M\�VW]ZZQ[[MV\��4M[�XZQvZM[�JQMV^MQTTIV\M[�M\�KWV[\IV\M[�LM�TI�
ÅLvTM�OZIVL�UvZM��TI�XI[[QWV�M\�TI�NMZ^M]Z�L]�UW]^MUMV\�W]^ZQMZ�[W]\MV]�XIZ�TM[�
XZw\ZM[�LuNMVLIV\�TI�R][\QKM�[WKQITM��TM[�^WQ`�XW]Z�TI�\PuWTWOQM�LM�TI�TQJuZI\QWV��

��� �+WZVMTQ[[MV��4W]Q[��®�:MTQOQW[Q\a�QV�+IVILI�IVL�Q\[�M^WT]\QWV�NZWU��! ��\W����!�¯��Chttps://
___����[\I\KIV�OK�KI�V��X]J��������`���������IZ\QKTM�������MVO�P\UE��� �WK\WJZM������
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4I�KWVÅIVKM�JZQ[uM�TM[�IUvVM�o�VWV�[M]TMUMV\�ZMKWVVI{\ZM�TM�JM[WQV�L¼QVKIZVMZ�TI�
réparation, mais à chercher à être cette incarnation réparatrice des péchés associés 
o�T¼jOTQ[M�PQ[\WZQY]M�I]�9]uJMK�"�TM�KWV\Z�TM�M\�TI�KWZZ]X\QWV�LM�T¼jOTQ[M�KI\PWTQY]M�
QV[\Q\]\QWVVMTTM�Y]Q�ZMN][M�TI�KWUU]VQWV�I]`�NMUUM[�IaIV\�KM[[u�L¼I^WQZ�]V�MVNIV\�
KPIY]M�IVVuM�#�TM�\ZI]UI�XMZ[Q[\IV\�TQu�I]`�XMV[QWVVI\[�#�TM�ZIXXWZ\�KWV\ZIQZM�o�
T¼u\PQY]M�LM�T¼jOTQ[M�M\�LM�T¼j\I\�LIV[�TM[�IVVuM[��!���#�TI�^QWTMVKM�XPa[QY]M�[]JQM�XIZ�
des milliers d’orphelins aux mains de religieuses et de prêtres.   

Notre ville porte en elle-même les blessures et les victoires de son passé religieux. Nos 
belles cathédrales suscitent l’admiration et la révérence, mais leurs cardinaux ne se 
[WV\�XI[�MV\QvZMUMV\�ZMXMV\Q[�LM�TM]Z�Z�TM�LIV[�TM[�XMV[QWVVI\[�W]�LM�TM]Z[�UI]^IQ[�
\ZIQ\MUMV\[�[]JQ[�XIZ�LM[�OuVuZI\QWV[�L¼MVNIV\[�M\�V¼WV\�XI[�ZuXIZu�TM[�\WZ\[�Y]¼QT[�WV\�
KI][u[�I]`�XM]XTM[�I]\WKP\WVM[��6W\ZM�ZuKQ\��ZIKWV\u�XIZ�LM[�ZWUIV[�W]�LM[�ÅTU[��
OIZLM�MV�UuUWQZM�TI�JWV\u�M\�TI�ÅLuTQ\u�L]�KTMZOu��+MXMVLIV\��T¼uUIVKQXI\QWV�LM[�
masses de leur identité religieuse pendant la Révolution tranquille dans les années 
1960 a été probablement l’une des actions les plus importantes que les Québécois ont 
réalisées en matière d’autodétermination. 

4¼I]U�VQMZ��MV�ZMXZu[MV\IV\�TM�KWV\M`\M�TQUQVIT��XM]\�ZMVLZM�PWUUIOM�o�KM\\M�
PQ[\WQZM�L¼I]\WLu\MZUQVI\QWV�\W]\�MV�WٺZIV\�TM[�[WQV[�M\�TI�XZW\MK\QWV�^MVIV\�L¼]V�
JMZOMZ�[XQZQ\]MT��+WUUM�VW][�T¼I^WV[�^]�XIZ�TM[�ZuÆM`QWV[�LM�;_QN\��+WJJ�M\�<WLL�
[]Z�T¼I]U�VMZQM��TI�XMZKMX\QWV�LM�T¼QUX]Q[[IVKM�LIV[�KM�Z�TM�M[\�KM�Y]Q�IQLM�o�Jp\QZ�TI�
KWVÅIVKM�I^MK�LM[�XMZ[WVVM[�Y]Q��I]\ZMUMV\��KWV[QLuZMZIQMV\�TI�ZMTQOQWV�QV[\Q\]\QWV-
VITQ[uM�KWUUM�[][XMK\M�M\�KWZZWUX]M��4¼P]UQTQ\u�Y]Q�LuKW]TM�LM�KM�Z�TM�L¼I]U�VQMZ�
MV�UIZOM�XW]ZZIQ\�MV�NIQ\�IUWZKMZ�TI�ZuKWVKQTQI\QWV�LM�ZMTI\QWV[�JZQ[uM[�I^MK�VW\ZM�
XI[[u�ZMTQOQM]`��-V�u\IV\�KWV[KQMV\[�LM�TI�UuÅIVKM��TM[�ZMTI\QWV[�JZQ[uM[�M\�TM[�UI]^IQ[�
[W]^MVQZ[�LWQ^MV\�QVÆ]MVKMZ�T¼IXXZWKPM�MV�I]U�VMZQM��

En conclusion, Montréal est un centre urbain, dont la majorité de sa population et 
de son imaginaire social se sont éloignés de l’Église institutionnelle, ce qui ne veut pas 
dire qu’incarner la présence de Jésus par son message, sa manière et sa méthode n’est 
XI[�o�VW\ZM�XWZ\uM�MV�UI\QvZM�LM�UQ[[QWV�M\�LM�UQVQ[\vZM��-V�NIQ\��TI�\ZWQ[QvUM�^WQM�
XIZ�TIY]MTTM�T¼I]U�VQMZ�[¼WZQMV\M�XM]\�LM^MVQZ�]V�LM[�XZWTWVOMUMV\[�TM[�XT][�[IQV[�LM�
T¼jOTQ[M�u\IJTQM��T¼]V�XIZ�TMY]MT�]V�W]^ZQMZ�XM]\�NI^WZQ[MZ�TI�KWVÅIVKM�M\�TI�NIUQTQIZQ\u�
en devenant un berger véritable et honnête. Nous espérons que plus de personnes 
^WV\�ZuXWVLZM�I]�KZQ�LM�T¼pUM�]ZJIQVM�Y]Q�[MUJTM�XZu[MV\MZ�]V�\WV�[XQZQ\]MT�"�]V�
appel pour l’authenticité et une demande de soins. 

9]M�NIQ\�]V�I]U�VQMZ�LM�Y]IZ\QMZ�'11

• Il s’engage à suivre Jésus et à prendre soin d’une communauté par la
méthode, la manière et le message de Sa personne.

• Il s’engage à vivre une vie animée par l’Esprit Saint, duquel il puise les
ressources pour servir les autres.

• Il s’engage à travailler sans exercer de jugement, mais à incarner une
présence en accompagnant humblement des personnes de toute ou
L¼I]K]VM�IٻTQI\QWV�ZMTQOQM][M�

• Il s’engage à comprendre et à aimer le quartier, son contexte et son histoire.
• Il cherche activement à trouver les lieux où l’Esprit de Dieu agit déjà et les

gens dans la vie desquels Dieu est à l’œuvre et il s’engage à célébrer et à
soutenir ce travail.

• 1T�WٺZM�L]�UMV\WZI\�M\�LM�T¼IKKWUXIOVMUMV\�XI[\WZI]`��1T�uKW]\M��QT�NIQ\
place aux émotions, aux complaintes, aux larmes, à la douleur et aux
LQٻK]T\u[�

• Il entre en relation avec les gens de la communauté, y compris les résidents,
TM[�W]^ZQMZ[��TM[�XZWXZQu\IQZM[�L¼MV\ZMXZQ[M[��TM[�NWVK\QWVVIQZM[�M\�TM[�\ZI^IQT-
leurs de première ligne.

• 1T�KPMZKPM�I][[Q�TM[�MVLZWQ\[�LQٻKQTM[�LIV[�TM�Y]IZ\QMZ�M\�[¼MVOIOM�LIV[�]V
ministère de présence et de prière envers les gens vivant en marge.

• 1T�IOQ\�MV�\IV\�Y]M�ZMXZu[MV\IV\�LM�TI�^QM�MKKTu[QI[\QY]M�LIV[�LQٺuZMV\M[
sphères publiques en participant à des conseils communautaires, des comités
LM�Y]IZ\QMZ�W]�MV�NIQ[IV\�L]�JuVu^WTI\�

• Il soutient par le bénévolat des organisations qui servent les personnes en
marge.

• Il trouve des lieux ou anime des activités en croissance spirituelle comme
des groupes Alpha, des études bibliques, des groupes de rétablissement,
LM[�[WQZuM[�LM�KWV^MZ[I\QWV��[MTWV�[I�\ZILQ\QWV�KPZu\QMVVM��[M[�NWZKM[�M\�[M[
champs d’intérêt.

• 1T�KW�KWVtWQ\�M\�XZuXIZM�LM[�TQ\]ZOQM[��LM[�KuZuUWVQM[��LM[�XZQvZM[��LM[
célébrations – des rencontres de tout genre. Il sert de ressource pour
du matériel spirituel, pertinent et inspirant en matière d’encadrement,
d’ancrage et de remémoration.

• 1T�Lu[IUWZKM��QT�[MZ\�LM�UuLQI\M]Z�M\�QT�NW]ZVQ\�L]�[W]\QMV�ZMTI\QWVVMT�XMVLIV\
des périodes d’intensité émotionnelle.

11� �+M\\M�TQ[\M�I�u\u�QV[XQZuM�XIZ�®�,IZQVO�+WUXI[[QWV�"�<PM�:WTM�WN �5W^MUMV\�+PIXTIQVKa�
QV�;WKQIT�+PIVOM�¯��XIZ�.IQ\P�5I\\MZ[�6M\_WZS�����!��CP\\X["��[\I\QK��[Y]IZM[XIKM�KWU�[\I\QK���N-
��K NM�J����J��! MI� �\��K K�J�JMMN�I�� ����� JJ������ � ���! �,IZQVO�+WUXI[-
[QWV�7^MZ^QM_�� ��!�XLNE
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Le portrait de Daniel 
,IVQMT�NIQ\�XIZ\QM�LM�T¼uY]QXM�XI[\WZITM�LM�0WKP5I��]VM�jOTQ[M�UMVVWVQ\M�LIV[�TM�
quartier-est d’Hochelaga. En réponse à l’augmentation de l’itinérance à Hochelaga, 
T¼jOTQ[M�I�NWVLu�+IZM�5WV\ZMIT��]VM�WZOIVQ[I\QWV�o�J]\�VWV�T]KZI\QN��4M[�NWZKM[�
LM�,IVQMT�MV�TWOQ[\QY]M�NIQ[IQMV\�LM�T]Q�TM�KIVLQLI\�TWOQY]M�XW]Z�KWWZLWVVMZ�TM[�
services de répartition de Care Montreal, qui organisait le transport de centaines 
LM�5WV\ZuITIQ[�[IV[�LWUQKQTM�^MZ[�LM[�O{\M[�L¼]VM�V]Q\�M\�LM[�KMV\ZM[�LM�[WQV[�LM�
santé chaque jour. Cependant, Daniel est bien plus qu’un gestionnaire doué. Il 
marche dans les rues d’Hochelaga chaque jour et il parle à ses voisins sans domicile 
XW]Z�[¼I[[]ZMZ�Y]¼QT[�^WV\�JQMV��1T�M[\�]V�UMUJZM�IK\QN �LM[�®�)Z\Q[IV[�LM�XIQ`�¯��]V�
petit réseau de chrétiens engagés qui prient pour leur quartier et qui organisent 
des rencontres spirituelles créatives, comme des marches de prière ou des cultes de 
KPIV\[�LM�6WxT��8MVLIV\�]VM�ZMVKWV\ZM�LM�XZQvZM��QT�I�LuRo�LQ\��MV�\W]\M�P]UQTQ\u�"�®�2M�
KWVVIQ[�TM�VWU�LM�KPIY]M�XMZ[WVVM�MV�[Q\]I\QWV�L¼Q\QVuZIVKM�o�0WKPMTIOI��¯��

Le portrait de Cal et de Chrissy
+IT�M[\�]V�XI[\M]Z�WZLWVVu�XIZ�TM[�)[[MUJTuM[�XMV\MK�\Q[\M[�L]�+IVILI��M\�T]Q�
et sa conjointe Chrissy ont choisi de passer la majeure partie de leur ministère à 
1VVW^I\QWV��)[[Q[\IVKM��TM�5IZKPu�[WTQLIQZM�[Q\]u�LIV[�T¼uLQÅKM�LM�T¼jOTQ[M�;\��2I`��1T[�
sont deux leaders clés à ce marché et ils connaissent déjà presque chaque membre 
XIZ�TM]Z�XZuVWU��XZv[�LM�����QVLQ^QL][���1VVW^I\QWV�)[[Q[\IVKM�M[\�]V�UQVQ[\vZM�LM�
,QZMK\QWV�+PZu\QMVVM�M\�M[\�[Q\]u�LIV[�]V�uLQÅKM�L¼jOTQ[M��1T�M[\�LW\u�L¼]V�XMZ[WVVMT�
principalement chrétien, dont les membres, les bénévoles et les partenaires viennent 
LM�\W][�TM[�UQTQM]`��KM�Y]Q�I�LWVVu�VIQ[[IVKM�o�]VM�KWUU]VI]\u�LQ^MZ[QÅuM�NWZUuM�
LM�Zu[QLMV\[�]ZJIQV[��-V�KM\\M�XuZQWLM�LQٻKQTM�L¼Q[WTMUMV\�[WKQIT��K¼M[\�]V�\W]Z�LM�
NWZKM��

+IT�M\�+PZQ[[a�NI^WZQ[MV\�KM\\M�KWUU]VI]\u�MV�UWJQTQ[IV\�TM[�Zu[QLMV\[�I]\W]Z�LM�
KWV^MZ[I\QWV[�ZuO]TQvZM[�[]Z�TI�^QM�M\�TI�NWQ�M\�MV�WٺZIV\�LM[�[WQV[�[WKQI]`�M\�XI[\WZI]`�
o�Y]QKWVY]M�TM]Z�MV�NIQ\�TI�LMUIVLM��6W][�TM]Z�ZMKWVVIQ[[WV[�\MTTMUMV\�TI�NWZKM�
relationnelle et pastorale d’Innovation-Assistance que nous les avons surnommés « les 
I]U�VQMZ[�L]�XIZY]M\�¯��=V�RW]Z��]VM�u\]LQIV\M�M[\�^MV]M�I]�UIZKPu�M\�MTTM�I�
mentionné à Cal qu’on venait de lui accorder un prix prestigieux pour sa recherche 
LM�UI{\ZQ[M��+PZQ[[a�I�LQ\�o�KM\\M�u\]LQIV\M�Y]M�+IT�[M�[MV\IQ\�KWUUM�]V�XvZM�\Zv[�ÅMZ�
MV�IXXZMVIV\�KM\\M�VW]^MTTM��jU]M��MTTM�I�IRW]\u�"�®�5I�NIUQTTM�M[\�MV�1VLM��M\�UWV�
XvZM�M[\�LuKuLu�TWZ[Y]M�R¼u\IQ[�]VM�XM\Q\M�ÅTTM��+IT�I�u\u�TM�XZMUQMZ�I]Y]MT�R¼IQ�XMV[u�
XW]Z�KWUU]VQY]MZ�UI�VW]^MTTM��¯��

Le portrait de Violaine
>QWTIQVM�M[\�]VM�IOMV\M�LM�XI[\WZITM�[WKQITM��]VM�XI[\M]ZM�[WKQITM���KM�Y]Q�[QOVQÅM�Y]M�
T¼]V�LM�[M[�Z�TM[�LIV[�TM�KILZM�L]�,QWKv[M�KI\PWTQY]M�M[\�LM�ZIXXZWKPMZ�T¼jOTQ[M�L]�
travail communautaire qui se réalise dans l’est de Montréal.  Vous pouvez la trouver 
[]Z�TM[�Zu[MI]`�[WKQI]`�W]�[]Z�[I�KPI{VM�AW]<]JM�W��MTTM�LuNMVL�TM[�LZWQ\[�LM[�XT][�
vulnérables à Hochelaga ou met en valeur les nombreux services sociaux dans le 
Y]IZ\QMZ�Y]¼MTTM�KWVVI{\�\W][�\Zv[�JQMV��

=VM�ZMTQOQM][M�LM�TI�+WVOZuOI\QWV�6W\ZM�,IUM��NWVLuM�XIZ�5IZO]MZQ\M�*W]ZOMWQ[�MV�
��� ���>QWTIQVM�^Q\�o�XZW`QUQ\u�LM[�XMZ[WVVM[�Y]¼MTTM�[MZ\��-TTM�^Q[Q\M�[M[�^WQ[QV[�I{Vu[�
o�NIQJTM�ZM^MV]��MTTM�KWV[\I\M�TM[�XMZ[WVVM[�LWV\�TI�Y]ITQ\u�LM�^QM�V¼M[\�XI[�ILuY]I\M�
et mobilise des services locaux pour qu’ils leur viennent en aide. Elle a aussi animé 
une série de réunions chrétiennes adaptées à la COVID dans le quartier pendant 
la pandémie, y compris une veillée à la chandelle pour les voisins qui sont décédés. 
8MVLIV\�TM�KWVÅVMUMV\�MV�RIV^QMZ�������TI�KI\PuLZITM�I]�KMV\ZM�^QTTM�I�KPWQ[Q�LM�
célébrer une messe à l’extérieur. Violaine a conduit ses voisins à l’Église et les a 
ZMKWVL]Q\[�IXZv[�M\�TM]Z�I�NW]ZVQ�LM[�KW]^MZ\]ZM[�M\�LM[�OMVW]QTTvZM[��+M\\M�IXXZWKPM�
novatrice en matière de rassemblements religieux pendant la pandémie a recueilli 
]VM�ZuXWV[M�uTWOQM][M�LM�TI�XIZ\�LM[�UuLQI[��M\�>QWTIQVM�I�NIQ\�TI�XIOM�KMV\ZITM�L]�
journal. 



ANNEXE 8 : CARTOGRAPHIER LA SOUFFRANCE, L’ESPÉRANCE ET 
LE COEUR D’UN QUARTIER 
4I�[W]ٺZIVKM
,M[KZQX\QWV�"�QT�[¼IOQ\�LM�KWVVI{\ZM�TM[�JTM[[]ZM[�L¼]VM�^QTTM�LWVVuM��,M�KWVVI{\ZM�TM[�
blessures d’un peuple et d’une zone est une tâche essentielle des leaders qui se veulent 
QVKIZVu[��1T�NI]\�[M�ZIXXMTMZ�Y]M�TM[�JTM[[]ZM[�XM]^MV\�LM^MVQZ�TM�\MZZMI]�NMZ\QTM�Y]Q�
XWZ\MZI�TI�[MUMVKM�L¼]VM�VW]^MTTM�KZuI\QWV��UIQ[�VW][�LM^WV[�^W]TWQZ�KWVVI{\ZM�TM[�
blessures des populations et des zones que nous servons. Sans cela, nous n’avons 
aucune autorité.

4M�KMV\ZM�[IKZu�LM�\W]\M�KWUU]VI]\u�[M�\ZW]^M�LIV[�[M[�JTM[[]ZM[��+¼M[\�]V�TQM]�
[IKZu��+IZ\WOZIXPQMZ�TI�[W]ٺZIVKM�L¼]VM�^QTTM�W]�L¼]V�Y]IZ\QMZ�[QOVQÅM�ITTMZ�o�TI�
rencontre des blessures géographiques et historiques d’un lieu — surtout les blessures 
VWV�O]uZQM[�L¼]VM�^QTTM�W]�L¼]V�Y]IZ\QMZ��4M[�JTM[[]ZM[�M`\uZQM]ZM[�Y]Q�[WV\�u^QLMV\M[�
Zu^vTMV\�TM[�JTM[[]ZM[�QV\uZQM]ZM[�Y]Q�TM�[WV\�UWQV[��4I�^ZIQM�\ZIV[NWZUI\QWV�LM�
la douleur n’est possible que lorsque nous reconnaissons et honorons d’abord la 
JTM[[]ZM�XW]Z�KM�Y]¼MTTM�M[\��M\�Y]M�VW][�VW][�\ZW]^QWV[�MV�XZWNWVLM�ZMTI\QWV�I^MK�
TM[�XMZ[WVVM[�[W]ٺZIV\M[�M\�Y]M�VW][�\ZW]^QWV[�TI�[WTQLIZQ\u�LIV[�KM\\M�[W]ٺZIVKM��
;M]TMUMV\�o�KM�UWUMV\��TM[�JTM[[]ZM[�XM]^MV\�MTTM[�LM^MVQZ�LM[�\MZZMI]`�NMZ\QTM[�LM�
^QM�VW]^MTTM��M\�VW][��LM�[IOM[�NMUUM[��

<ZWQ[�WJRMK\QN[�XW]Z�KIZ\WOZIXPQMZ�TI�[W]ٺZIVKM�LM�^W\ZM�Y]IZ\QMZ�
1. 4I�KIXIKQ\u�o�^WQZ�TM[�MٺM\[�ZuMT[�LM[�JTM[[]ZM[�PQ[\WZQY]M[��ZMTQOQM][M[�M\

sociales d’un quartier ou d’une ville et l’impact subséquent sur la réalité
contemporaine.

2. 4I�KIXIKQ\u�LM�^Q^ZM�]VM�^ZIQM�[WTQLIZQ\u�I^MK�TM[�^QK\QUM[�L¼QVR][\QKM�
3. 4I�KIXIKQ\u�LM[�XvTMZQV[�^Q[QWVVIQZM[�LM�LWVVMZ�]VM�^WQ`�o�TM]Z�XZWXZM

[W]ٺZIVKM�M\�LM�\ZW]^MZ�LM[�ZM[[W]ZKM[�XW]Z�TI�\ZIV[NWZUMZ�

9]I\ZM�XZI\QY]M[�XW]Z�KIZ\WOZIXPQMZ�TI�[W]ٺZIVKM
1. jKW]\MZ�TM[�PQ[\WQZM[�"�TI�UMQTTM]ZM�NItWV�LM�KIZ\WOZIXPQMZ�TI�[W]ٺZIVKM�L¼]VM

communauté est d’écouter les histoires de ceux qui ont été victimes de ses
blessures. Entendre ces histoires prend du temps et exige un grand niveau
LM�KWVÅIVKM��=V�P�\M�O]QLM�TWKIT�XM]\�IQLMZ�o�Lu\MZUQVMZ�TM[�JTM[[]ZM[�LM
la communauté et aider à déterminer les personnes qui sont aptes et prêtes
à raconter leur propre histoire. Bien entendu, tout ce processus se réalise
I^MK�TM�XT][�OZIVL�[WQV�M\�LQ[KMZVMUMV\��4I�LQ[KQXTQVM�KTu�LIV[�KM�KI[�M[\�TI
KIXIKQ\u�L¼uKW]\MZ�M\�L¼w\ZM�XZu[MV\�o�TI�[W]ٺZIVKM�[IV[�\MV\MZ�LM�TI�[W]TIOMZ�

2. 8ZI\QY]MZ�TM�ZMOZM\�"�TM[�XIZKW]Z[�^Q[QWVVIQZM[�KZuMV\�LM�T¼M[XIKM�XW]Z
la pratique du regret. Elle se produit au mieux lorsqu’on mobilise des
XMZ[WVVM[�KZuI\Q^M[��LM[�IZ\Q[\M[�M\�LM[�XWv\M[��Y]Q�WV\�UI{\ZQ[u�T¼IZ\
LM�ZIKWV\MZ�TI�^uZQ\u�M\�Y]Q�LWVVMV\�]VM�^WQ`�o�TI�[W]ٺZIVKM�LM�TM]Z
KWUU]VI]\u�LM�NItWV[�KZuI\Q^M[�

3. 5WUMV\[�JuVQ[�"�TWZ[Y]M�VW][�[WUUM[�QV^Q\u[�XIZ�TI�KWUU]VI]\u�TWKITM�
QT�M[\�XIZNWQ[�LM�UQ[M�LM�NIQZM�]VM�TQ\]ZOQM�X]JTQY]M�XW]Z�PWVWZMZ�TI
JTM[[]ZM�XIZ�]VM�^MZ[QWV�KWV\M`\]ITQ[uM�LM�®�5WUMV\�JuVQ�¯��+M\�W]\QT
adaptable peut être utilisé dans les sites de désastres naturels, de tragédies,
d’attaques ou d’homicides ainsi que dans des lieux comme des labora-
toires de criminalistique ou des stations de police, etc.

4. 6WUUMZ�TM[�XWQV\[�LM�[W]ٺZIVKM�

• Déterminer les événements historiques par lesquels votre ville a été blessée
et visiter les lieux qui représentent ces blessures.

• ,uKWZ\QY]MZ�TM[�[aUJWTM[�Y]Q�XMQOVMV\�TM�XWZ\ZIQ\�LM�TI�[W]ٺZIVKM�LM�^W\ZM
ville et de votre cœur.

• Faites de la place aux histoires, les écouter et y participer (narration
XMZ[WVVMTTM�M\�K]T\]ZMTTM���Y]Q�ITQUMV\MV\�TI�[W]ٺZIVKM�M\�TM[�JTM[[]ZM[
LM�^W\ZM�^QTTM��8W]Z�NI^WZQ[MZ�LM[�TQM]`�[uK]ZQ\IQZM[�XW]Z�TM�ZuKQ\�LM�KM[
PQ[\WQZM[��T¼P�\M�TWKIT�LWQ\�I^WQZ�u\IJTQ�LM[�ZMTI\QWV[�NWVLuM[�[]Z�]V�OZIVL
VQ^MI]�LM�KWVÅIVKM�I^MK�TM[�XMZ[WVVM[�Y]Q�XWZ\MV\�TM[�JTM[[]ZM[�LM�^W\ZM
ville.

• >Q[Q\MZ�TM[�TQM]`�KTu[�Y]Q�TWOMV\�TI�[W]ٺZIVKM�LM�^W\ZM�KWUU]VI]\u�
comme les laboratoires de criminalistique, les salles d’urgence, les salles de
tribunal, les stations de police, etc.

9]I\ZM�Y]M[\QWV[�LM�LQ[KMZVMUMV\�XW]Z�KIZ\WOZIXPQMZ�TI�[W]ٺZIVKM�L¼]V�Y]IZ\QMZ
1. ,IV[�TI�ZMKPMZKPM�R][Y]¼o�XZu[MV\��Y]MTTM[�PQ[\WQZM[�LM�[W]ٺZIVKM�WV\

émergé de vos rencontres ?
2. A�I�\�QT�LM[�bWVM[�MV�XIZ\QK]TQMZ��M[XIKM[�X]JTQK[��KWQV[�LM�Z]M��uLQÅKM[�

qui abritent des souvenirs douloureux ou représentent un endroit où un
UI]^IQ[�u^uVMUMV\�[¼M[\�XZWL]Q\�'��=V�®�TQM]�JTM[[u�¯�'�

3. 9]MT[�\PvUM[�L¼QVR][\QKM��L¼WXXZM[[QWV�[a[\uUQY]M��LM�NZ][\ZI\QWV��LM
honte ou de découragement ont émergé dans la recherche ?

4. Quels sont les moments de regret ? Que reste-t-il qui est non résolu ou
non exprimé dans cette communauté ?
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Cartographier l’espérance d’un quartier
,M[KZQX\QWV�"�T¼M[XuZIVKM�M[\�\W]RW]Z[�XIZ\QK]TQvZM��M\�TM[�KWUU]VI]\u[�]ZJIQVM[�
expriment leur espérance de manière singulière. Pour certaines communautés, les 
[QOVM[�L¼M[XuZIVKM�[WV\�^Q[QJTM[�M\�NIKQTM[�o�^WQZ��XW]Z�L¼I]\ZM[��QT[�[WV\�KIKPu[�M\�
LQٻKQTM[�o�^WQZ��1T�M[\�JQMV�LWK]UMV\u�Y]M�TM[�P]UIQV[�VM�^Q^MV\�XI[�TWVO\MUX[��W]�
bien, sans espérance. 

Ce travail s’exécute en marchant littéralement avec les gens dans leur communauté, 
MV�uKW]\IV\�TM]Z[�PQ[\WQZM[�M\�MV�I[[Q[\IV\�o�TM]Z[�KuTuJZI\QWV[��4¼M[XuZIVKM�PIJQ\M�
ZIZMUMV\�TM[�OZIVL[�Zw^M[�W]�TM[�OZIVL[�XZWOZIUUM[��-TTM�M`Q[\M�XT]\�\�LIV[�TI�^QM�
résiliente de tous les jours des membres de la communauté qui demeurent optimistes 
LM^IV\�TM[�OZIVL[�LuÅ[��,M[�ZMVKWV\ZM[�I^MK�KM[�LMZVQMZ[�Y]Q�KWVVIQ[[MV\�M\�Y]Q�
aiment leur communauté malgré vents et marées sont nécessaires. 

4M�NIQ\�Y]M�TM[�[QOVM[�L¼M[XuZIVKM�TM[�XT][�Zu^uTI\M]Z[�VM�[WV\�XI[�\W]RW]Z[�TM[�XT][�
u^QLMV\[�VW][�XTIKM�LM^IV\�]V�LuÅ��=V�[QOVM�L¼M[XuZIVKM�XM]\�w\ZM�I][[Q�XM\Q\�Y]¼]V�
potager communautaire ou aussi grand que du logement abordable. Pour l’œil 
avisé, il y a des signes d’espérance partout qui déclarent la présence d’un Dieu 
JQMV^MQTTIV\�IOQ[[IV\�MV�XIZ\MVIZQI\�I^MK�T¼P]UIVQ\u��4M[�[QOVM[�L¼M[XuZIVKM�TM[�XT][�
verdoyants porteurs du plus grand potentiel sont presque toujours ceux qui sont aussi 
TM[�XT][�NZIOQTM[��+¼M[\�XW]ZY]WQ�TWZ[Y]¼WV�KPMZKPM�LM[�[QOVM[�M`\uZQM]Z[�L¼M[XuZIVKM�
LIV[�LM[�KWV\M`\M[�TWKI]`��LM[�[QOVM[�Y]Q�XM]^MV\�w\ZM�KTIQZMUMV\�^Q[QJTM[��QT�NI]\�
XWZ\MZ�I\\MV\QWV�I]`�[QOVM[�KIKPu[�L¼M[XuZIVKM�[W][�TI�[]ZNIKM��-V�KIZ\WOZIXPQIV\�
l’espérance d’un autre, nous découvrons nos propres espoirs et rêves. 

9]I\ZM�WJRMK\QN[�XW]Z�KIZ\WOZIXPQMZ�T¼M[XuZIVKM�
1. 4I�KIXIKQ\u�LM�ZMVWVKMZ�I]�Ua\PM�LM�TI�ZIZM\u�M\�L¼IKKMX\MZ�TI�TQ\]ZOQM�LM

l’abondance.
2. 4I�KIXIKQ\u�LM�ZMXMV[MZ�o�LM[�NItWV[�LM�[¼uXIVW]QZ�ZMVL]M[�XW[[QJTM[�
3. 4I�KIXIKQ\u�LM�VWUUMZ�M\�LM�KTI[[MZ�T¼IK\Q^Q\u�UQ[[QWVVIQZM�ZMXZWL]Q\M�XIZ

TM[�QUIOM[�LM�TI�[ITTM�LM�KTI[[M��T¼jOTQ[M�TI�XIZWQ[[M�M\�TM�\MZZIQV�LM�RM]�
4. 4I�KIXIKQ\u�LM�[M�LuJZIVKPMZ�LM�XW[\]ZM[�LM�ZQ^ITQ\u�Y]Q�^WQMV\�TM[�TQM]`

LQٻKQTM[�KWUUM�LM[�KPIUX[�LM�JI\IQTTM�XW]Z�KuTuJZMZ�XT]\�\�KM[�TQM]`
KWUUM�LM[�\MZZIQV[�LM�RM]`��LM[�\MZZIQV[�XW]Z�T¼¶]^ZM�\ZIV[NWZUI\ZQKM�L]
Saint-Esprit.

Trois pratiques pour cartographier l’espérance 
1. Entrevues avec les parties intéressées
2. Marches de prière dans le quartier
3. 4M[�^Q[Q\M[�[]Z�XTIKM

Quatre questions de discernement pour cartographier l’espérance de la communauté   
1. Quels sont les signes émergents d’espérance que vous avez vus dans l’évalu-

ation de la communauté ?
2. Quelles personnes paraissent particulièrement optimistes à l’endroit de leur

communauté ? Pourquoi le sont-elles ?

3. 4M[�KPZu\QMV[�TWKI]`�u\IQMV\�QT[�MV�UM[]ZM�LM�^WQZ�TM�;IQV\�-[XZQ\�o�T¼¶]^ZM
dans le quartier ? Et de quelle manière ?

4. Quelles sont les zones de potentiel inexploité qui sont particulièrement
inspirantes ?

Cartographier le cœur de la communauté
+WVVI{\ZM�TM�K¶]Z�L¼]VM�bWVM�M[\�T¼I[XMK\�TM�XT][�QV[IQ[Q[[IJTM�L]�XZWKM[[][�LM�
cartographie. Cela représente plus que la somme des blessures et des espoirs—cartog-
raphier le cœur exige du discernement pour voir sous, derrière et à l’intérieur de la 
[]ZNIKM��4I�KTu�XW]Z�KIZ\WOZIXPQMZ�TM�K¶]Z�M[\�LM�KWUXZMVLZM�TI�VI\]ZM�L]�Lu[QZ�

4M�K¶]Z�M[\�NWZUu�M\�NItWVVu�XIZ�TM�Lu[QZ��2u[][�I�LQ\�"�®�+IZ�To�W��M[\�\WV�\Zu[WZ��To�
I][[Q�[MZI�\WV�K¶]Z��¯��5I\\��������)QV[Q��KWVVI{\ZM�VW\ZM�K¶]Z��K¼M[\�KWVVI{\ZM�VW[�
Lu[QZ[�TM[�XT][�XZWNWVL[��M\�KMTI�M`QOM�L]�LQ[KMZVMUMV\��KM�Y]Q�M[\�\W]RW]Z[�]V�LWV�LM�
T¼-[XZQ\�ZMt]�LIV[�TM�KILZM�L¼]VM�XZI\QY]M�LQ[KQXTQVuM��+IZ\WOZIXPQMZ�VW\ZM�K¶]Z��M\�TM�
K¶]Z�LM�,QM]�o�T¼¶]^ZM�LIV[�]V�TQM]�LWVVu��M[\�]V�XZWKM[[][�KWV\QV]�XW]Z�KWVVI{\ZM�
VWV�[M]TMUMV\�TM�Lu[QZ�LM�,QM]��UIQ[�TM�V�\ZM�I][[Q���

9]I\ZM�WJRMK\QN[�XW]Z�KIZ\WOZIXPQMZ�TM�K¶]Z��
1. 4I�KIXIKQ\u�LM�VWUUMZ�TM[�Lu[QZ[�o�TI�ZIKQVM�LM�VW\ZM�K¶]Z��Y]Q�VW][

émeuvent, ainsi que ceux des communautés dans lesquelles nous vivons.
2. 4I�KIXIKQ\u�LM�NIQZM�KWVÅIVKM�I]�Lu[QZ��UwUM�[¼QT�M[\�LuNWZUu��Y]¼QT�VW][

appelle à un renouveau porteur de vie nouvelle.
3. 4M�KW]ZIOM�LM�UWLMTMZ�LM�VW]^MTTM[�NWZUM[�LM�Lu[QZ�Y]Q�IXXMTTMV\�VW\ZM

K¶]Z�KWTTMK\QN �o�LM[�NWZUM[�XT][�OZIVLM[�M\�UMQTTM]ZM[�L¼uXIVW]Q[[MUMV\
humain.

4. 4I�KIXIKQ\u�LM�[M�Zu[MI]\MZ�M\�LM�TIVKMZ�LM[�Zu[MI]`�LM�XIZ\MVIZQI\�MV�^]M�LM
la coopération synergique autour de l’intention de Dieu pour un lieu.

Deux pratiques pour cartographier le cœur 
1. 4M[�UIZKPM[�LM�XZQvZM��=VM�Uu\PWLM�^ZIQUMV\�XZI\QY]M�XW]Z�KIZ\WOZIXPQMZ

le cœur d’une communauté est la discipline régulière des marches de prière
Y]Q�MV\ZI{VMV\�LM�UIZKPMZ�LIV[�TM�Y]IZ\QMZ�I^MK�TM[�aM]`�LM�VW\ZM�K¶]Z�JQMV
ouverts, en pensant aux blessures et aux espoirs des gens qui vivent dans ce
TQM]��MV�XWZ\IV\�I\\MV\QWV�I]�K¶]Z�LM�,QM]�XW]Z�KM�TQM]�IQV[Q�Y]¼I]�V�\ZM�

2. 4M[�ZuÆM`QWV[�MV�[WQZuM��²�TI�ÅV�LM�TI�RW]ZVuM��ILWVVMb�^W][�o�]VM�XZI\QY]M
ZuO]TQvZM�LM�ZuÆM`QWV�[]Z�KM�Y]M�TM[�XIZ\QKQXIV\[�WV\�^]�XMVLIV\�TI�RW]ZVuM
M\�LM�Y]MTTM�NItWV�TM]Z�K¶]Z�I�u\u�\W]KPu�

Quatre questions de discernement pour cartographier le cœur 
1. Qu’est-ce qui appelle les gens à cette communauté ?
2. Selon vous, quel est le désir de Dieu pour ce quartier ?
3. Quelles histoires inspirantes avez-vous entendues ? Qu’est-ce que les gens

aiment de ce quartier ?
4. ,M�Y]MTTM�UIVQvZM�T¼-[XZQ\�LM�,QM]�KZuI\QN �M[\�QT�TQJuZu�LIV[�KM�TQM]�'



ANNEXE 9 : ÉTUDE DE CAS SUR LA FORMATION DE JEUNES 
ADULTES ET L’EXÉGÈSE DE QUARTIER

8ZI\QY]MZ�TI�XIQ`�M\�TI�NWZUI\QWV�LM�RM]VM[�IL]T\M[
Une étude de cas

Introduction
,IV[�KM\\M�u\]LM�LM�KI[��VW][�LuKZQ^WV[�TI�NItWV�LM�NIQZM�LM[�LM]`�uTuUMV\[�[]Q^IV\[�"�
LM�Y]MTTM�NItWV�,QZMK\QWV�+PZu\QMVVM�I�u\u�MV�UM[]ZM�LM�KWV[WTQLMZ�]V�XIZ\MVIZQI\�
\ZQXIZ\Q\M��,QZMK\QWV�+PZu\QMVVM�·�;\ZMM\�8[ITU[�·�:M[WVI\M��I]\W]Z�L¼]V�[M]T�XZWRM\�
LIV[�]VM�[M]TM�bWVM�OuWOZIXPQY]M��TM�XZWRM\�8ZI\QY]MZ�TI�XIQ`�o�5WV\ZuIT�6WZL���
6W][�UWV\ZMZWV[�I][[Q�TI�NItWV�LWV\�T¼QV\uOZI\QWV�LM�TI�NWZUI\QWV�I]`�XZI\QY]M[�M\�
aux méthodes de jeunes adultes est possible dans le cadre de l’approche de Pratiquer 
la paix.

Qu’est-ce que Pratiquer la paix ? 
4M�KWVKMX\�LM�8ZI\QY]MZ�TI�XIQ`�I�u\u�KZuu�XIZ�;\ZMM\�8[ITU[��,QZMK\QWV�+PZu\QMVVM�M[\�
l’un des centres de Pratiquer la paix en Amérique du Nord. Pratiquer la paix est un 
processus d’accompagnement axé sur une approche en discernement qui est dirigé 
localement par Direction Chrétienne auprès de congrégations partenaires. Street 
8[ITU[�WٺZM�TI�KW]Z\M�LM[KZQX\QWV�[]Q^IV\M�"
®�4¼WJRMK\QN �LM�VW\ZM�QVQ\QI\Q^M�M[\�LM�TQJuZMZ�LM[�KWVOZuOI\QWV[�XW]Z�TM]Z�XMZUM\\ZM�
LM�[¼PIZUWVQ[MZ�o�TI�NWZUM�LM�TM]Z�IXXMT�M\�TM]Z�^WKI\QWV�ZM[XMK\QN[��KM�Y]Q�KPIVOM�
T¼QLMV\Q\u�LM�TM]Z[�ÅLvTM[�LM�KWV[WUUI\M]Z[�o�XIZ\QKQXIV\[�M\�KW�KZuI\M]Z[��-V�ZM\W]Z��
TM�Z�TM�LM[�XI[\M]Z[�KPIVOM�I][[Q�XI[[IV\�LM�OM[\QWVVIQZM[�LM�XZWOZIUUM[�o�OM[\QWV-
VIQZM[�LM�TI�NWZUI\QWV�M\�LM�T¼uUIVKQXI\QWV�LM�TM]Z[�UMUJZM[�
4M[�WJRMK\QN[�[]Q^IV\[�[W]\QMVVMV\�KM�J]\�"

• 4M[�KWVOZuOI\QWV[�M\�TM]Z[�ÅLvTM[�[WV\�MV�UM[]ZM�LM�LQ[KMZVMZ�TI�NWZUM�LM
leur appel et de leur vocation.

• Elles deviennent plus ancrées dans leur tradition pendant qu’elles explorent
la complexité de leur contexte.

• -TTM[�IXXZWNWVLQ[[MV\�TM]Z�ZMTI\QWV�I^MK�,QM]�M\�TM]Z[�^WQ[QV[��[]Z\W]\�TM[�XT][
vulnérables.

• 4M[�KWVOZuOI\QWV[�LuKTMVKPMV\�]VM�8MV\MK�\M�LM�KZuI\Q^Q\u�Y]Q�M[\�[W]\MV]M
XIZ�TM[�LQZMK\M]Z[�LM�T¼jOTQ[M�M\�TM�KMV\ZM�LM�NWZUI\QWV�TWKIT�

Concrètement, Direction Chrétienne s’engage dans ce processus en aidant une 

congrégation partenaire à établir, à articuler et à mettre en œuvre sa vocation 
missionnaire dans le contexte de sa communauté locale et son voisinage.

6W][�ZuITQ[WV[�KM�XZWKM[[][����MV�KWVKM^IV\�]VM�u^IT]I\QWV�KWUU]VI]\IQZM��W]�]VM�
M`uOv[M�LM�Y]IZ\QMZ������MV�KIZ\WOZIXPQIV\�TM[�XIZ\QM[�XZMVIV\M[�M\�TM[�XIZ\MVIQZM[�
potentiels de l’Église locale en établissant un processus de narration qui permet 
I]`�TMILMZ[�L¼uKW]\MZ�TM]Z[�^WQ[QV[��LM�ZuÆuKPQZ�o�KM�Y]¼QT[�LQ[MV\��LM�TM[�MV^Q[IOMZ�
M\�LM�ZuIOQZ�o�TM]Z[�^WQ`�M\����MV�XI[[IV\�L]�\MUX[�o�M`IUQVMZ�LM[�Y]M[\QWV[�LM�
LQ[KMZVMUMV\�Y]Q�XW][[MV\�o�TI�ZuÆM`QWV�[]Z�TM[�JTM[[]ZM[��TM�K¶]Z�M\�T¼M[XuZIVKM�L]�
Y]IZ\QMZ��-V[]Q\M��KM[�TMILMZ[����IZ\QK]TMV\�TI�NItWV�LWV\�TM]Z�jOTQ[M�LWQ\�[M�XW[Q\QWVVMZ�
[]Z�TM�XTIV�UQ[[QWTWOQY]M�M\�[¼MVZIKQVMZ�LIV[�[I�^ZIQM�QLMV\Q\u�KWUUM�NZ]Q\�LuKW]TIV\�
de ce processus de discernement.

Street Psalms nous a donné le cadre de travail duquel articuler cette approche auprès 
des Églises locales.

+¼M[\�TM�.WVL[�1VVW^I\QWV�LM�:M[WVI\M�LM�T¼jOTQ[M�KPZu\QMVVM�ZuNWZUuM�LM�T¼)UuZQY]M�
L]�6WZL��\W]\MNWQ[��Y]Q�VW][�I�XMZUQ[�L¼QV\uOZMZ�VW\ZM�MVOIOMUMV\�WZOIVQ[I\QWVVMT�
MV^MZ[�TI�NWZUI\QWV�LM�RM]VM[�IL]T\M[�LIV[�T¼MV[MUJTM�LM�T¼IXXZWKPM�M\�L]�XZWKM[[][�
de Pratiquer la paix à Montréal-Nord.

Formation de jeunes adultes à Direction Chrétienne
Au cours de plusieurs étés, Direction Chrétienne a embauché de jeunes adultes et 
LM[�ILWTM[KMV\[�XW]Z�Y]¼QT[�\ZI^IQTTMV\�LIV[�[M[�LQٺuZMV\[�KMV\ZM[��1T[�WV\�IXXZQ[�[WV�
approche en développement communautaire et sa philosophie de ministère urbain.

Ils ont aussi participé à une étude biblique hebdomadaire et des ateliers qui leur ont 
permis d’inscrire leurs praxis et leurs expériences vécues à un cadre théologique et 
missiologique. Nous avons pris part à la communauté de pratique de Resonate autour 
L]�\PvUM�LM�TI�NWZUI\QWV�LM�RM]VM[�IL]T\M[�XMVLIV\�XT][QM]Z[�IVVuM[�UIQV\MVIV\�
dans laquelle ces initiatives ont été vécues.



80

Ce que nous avons fait
Alors qu’un processus de discernement avec des leaders d’une congrégation locale 
peut sembler inaccessible, ou pire, non pertinent aux jeunes adultes, notre expérience 
a en fait prouvé tout le contraire. Nous avons embauché une jeune stagiaire d’une 
congrégation à Montréal-Nord qui est partenaire avec nous dans le cadre de 
Pratiquer la paix. En utilisant le Fonds Innovation de Resonate, nous avons conçu un 
stage d’été à temps plein pour elle et développé plusieurs outils et des ressources pour 
nos Églises partenaires qui découlent du contenu de Pratiquer la paix.

Concrètement, notre jeune stagiaire a réalisé les tâches suivantes :
• Elle a fait une recherche de statistiques sur le quartier.
• Elle a bâti une base de données pour les comptes de réseaux sociaux 

de groupes communautaires locaux, des mouvements sociaux et des 
forums de citoyens de Montréal-Nord.

• Elle a fait du bénévolat et a visité des organisations communautaires 
locales qui se mobilisent autour de questions relatives à la violence 
chez les jeunes, etc.

• -TTM�I�NIQ\�LM[�\ZI^I]`�LM�KIZ\WOZIXPQM�LM�LQٺuZMV\M[�bWVM[�M\�MVRM]`�
à Montréal-Nord.

• Elle a tenu un kiosque de jeunes sur la sécurité urbaine à son église.
• Elle a facilité une discussion en table ronde et en cercle d’écoute pour 

son groupe de jeunes sur la violence liée aux gangs de rue et à la 
brutalité policière.

• Elle a créé des infographies visuelles pour l’évaluation 
communautaire.

• Elle a co-interviewé des narrateurs et des parties prenantes de 
Montréal-Nord.

• Elle a représenté la voix des jeunes pendant les exercices et les 
conversations de discernement.

Observations
L’expérience a été excellente pour toutes les parties concernées. Pour Direction 
+PZu\QMVVM��MTTM�I�JuVuÅKQu�L¼]VM�[\IOQIQZM�Y]Q�T]Q�I�LWVVu�����PM]ZM[�LM�ZMKPMZKPM��
de tâches administratives et d’une importante enquête dans le quartier. Il aurait été 
coûteux en temps pour son personnel permanent déjà très occupé de réaliser ce type 
de recherche en fragments ainsi que la cartographie.

Pour les Églises, la présence de jeunes adultes et d’adolescents dans ce processus de 
LQ[KMZVMUMV\�I�WٺMZ\�]V�®�LuZIVOMUMV\�¯�^Q\IT�o�VW[�TMILMZ[�M`XuZQUMV\u[�

Ils ont été forcés de ralentir, d’écouter et de réorienter certains plans de ministère 
ou leurs idées préconçues en raison de ce que les jeunes de leur Église vivent et 
expriment. 

Pour notre stagiaire d’été, elle a acquis de précieuses compétences spécialisées (en 
recherche de données, en lecture de travaux universitaires dans les domaines de la 
sociologie ou de la criminologie, en l’utilisation d’arts graphiques et en aptitudes 
d’entrevue) ainsi que d’avoir fait une expérience d’immersion dans la conception du 
ministère urbain et de l’enquête.

Conclusion
En conclusion, il serait sans doute trop facile pour le réseautage ecclésial, les 
processus d’évaluation communautaire et la formation de leaders chrétiens de 
demeurer la responsabilité unique de pasteurs et de praticiens expérimentés. Ce fut 
néanmoins un processus plus long et plus immersif  qui a exigé plus de mentorat, 
de supervision et de formation de disciple que fut celui du travail accompli par une 
[\IOQIQZM�LM����IV[�o�\MUX[�XTMQV�LIV[�KM�XZWRM\��,¼]VM�UIVQvZM��KM�N]\�]V�M`KMTTMV\�
projet pour l’équipe de supervision de Direction Chrétienne, car embaucher une 
jeune personne qui a entrepris un travail sur des éléments majeurs dans ce processus 
nous a forcés à être plus intentionnels, pédagogiques et structurés sur le plan de notre 
travail. De plus, notre stagiaire s’est familiarisée avec Direction Chrétienne pour la 
première fois. Elle a commencé son semestre d’automne au cégep, mais continue 
de travailler à un de nos centres de ministère à temps partiel en tant que conseillère 
auprès de jeunes pendant ses études, ce qui est un gain pour nous tous.

L’une des questions clés qui émergent de Montréal-Nord, une question que l’Église 
TWKITM�LWQ\�IٺZWV\MZ��M[\�T¼ILWX\QWV�LM�TI�^QWTMVKM�TQuM�I]`�OIVO[�M\�TI�KZQUQVITQ\u�
R]^uVQTM�LIV[�KM�Y]IZ\QMZ��4M�\I]`�L¼PWUQKQLM[�I�M`XTW[u�LMX]Q[�������4¼jOTQ[M�TWKITM�
aurait été négligente si elle ne s’était PAS engagée avec les jeunes et les jeunes adultes 
dans leur processus de discernement dans cette communauté. Le cœur, l’espérance 
de Montréal-Nord et ses blessures se trouvent en grande partie dans ses jeunes qui 
sont marginalisés et mal aimés. Nous sommes convaincus que la formation de jeunes 
IL]T\M[�M\�T¼MVOIOMUMV\�LM[�RM]VM[�V¼WV\�XI[�u\u�[M]TMUMV\�JuVuÅY]M[�XW]Z�8ZI\QY]MZ�
la paix, mais cruciaux.


